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COAEPYAMHME
N2 rpynnei Hasnenosanue Crp.

YKQ3aHHA K NONB3OBOHKIO KATANOrCM 11 K345.02.16 Baxkyymmusifi Hacoc 92
K345.01.01 Bnok uunuxapos 17 K345.03.16 Wiecrepentbii nacoc ; 95
K345.01.02 Fonoska Bnoka uunuKHApos 24 K345.01.17 WecTepenHbiii Hacoc 100
K345.01.03 KonewuaTtbin san 30 K345.01.18 KapTep maxosuka 103
K345.01.04 Kpbiwka ronosku 6noka usnmHapos 40 K345.01.19 Craprep CM4/12 107
K345.01.05 PacnpeaenntensHan nepeaaya 44 K345.0219 Craprep M114/12/30-01 114
K345.01.06 BoaaywwHbiit dunbtp 49 K345.01.20 leneparop MU 120
K345.01.07 BriyckHoR konnekrop 50 K345 01.21 Tpoknagku ¥ ynnoTHeHua 128
K345.01.08 Macnavas eawKa s3 K345.02.07 BnyckHoW xonnextop 132
K345.01.09 ®UNLTP MacNAHbIK 59 K34503 12 TonnueHeid BNPsICKUBAIOWMA MaCOC 134
K345.01.10 TonnueHeii uneTp 61 K345.0310 TonnusHbii GUNLTp 139
K345.02.117 TonnueonoAKQYHBAHOLWMA HacOC &6 1€345.02.13 DuUnNbTP-OTCTOARUK 140
K345.01.12 TonnNHeHLIA BNPLICKMBOOWKA HACOC K345.03.19 Cmp'rep i R1 125 144

"“Motorpal” . 71 PekOMEHATUMA MNAHUPOBAHMHA 3ANACHLIX
K345.02.12 TonnuexeI BNpsICKHBGIOLWMA Hacoc "Mefin” 76 q,ic'“;j aan asuratens J3900K 151
K345.01.13 PunbTP-OTCTORHHK 81 [ononHenue 160
K345.01.15 Boganok Hacoc 84
K345.01.16 Liecrepenkbid Hacoc 88
4

YKASAHUA K NONL3OBAHUKO KATANOIOM Undparm 8 ckobrax 8 konouke , N2 uniocTpaumu™ oTHeueHs! 4a-
CTH, NPHMEHEHHWE KOTOPbLIX PEKOMEHAYETCA NP TexHu4eckom obcny-
B katanor 1anacHbixX HacTeR BKNKOMEHb! BCE 4aCTH W yanel (cBopHble WMUBAHWUM W pEMOHTE,

eAWHuWUbl) ABMraTens.

Bce sonpock! v 30Ka3nl HG 30NACHBIE 4ACTH BLICBINARTE NO oApecy:
B kaTanore 3anacHbIe 4acTh PACAPEAENERb] HA FPYNNkl, BRAKOHAKOWMHE :

Uenble CHCTEMb) UM YOCTH CHCTEMBI, . i
Bonrapus, 9013 Bapha

MNMonoxexue 4acTel W y3noe ABMIOTENA NOKAIOHO HG MAMIOCTPALMAX. BAMO, 6ynceap Bnoaucnasa BapHenuuwa, 267
4 pay Tenedon 44-18-89; 45.95-94

HocCTu M y3nbl, NOKAIGHKBIE HA UNMIOCTPAUMAX, 0BOIHAUEHB! LU PaMK, Tenexkc 77547

HaxoAmwMHKcA B konoHke N2 1 xatanora. B cneayroumx konoxkax Tenedaxe 0035952

OTHEYeHL! OCTANLHBIE AGHHBIE COOTBETCTBYIOWEH YQCTH MMM yana —
noamunoHHbld N2, HomerknaTypHeid N2, HOUMEHOBAHHE, KONUYECTBO
B rpynne MNu KoMnnexTre.

3akaisl HO 30NACHbIE HACTH, HeobxoauMbie Ana TexHuseckoro obeony-
KUBAHHA MNU PEMOWTA ABWUrATENA, ADAXHbLI COAEPXATEL CNEAYHOLLYHO
unopMaumo:

1. Homep rpynnei.

2. Homep HO unmrocTpaumm.

3. TMoanumoHHbIA M HOMEHKNATYpHbIA N2.

4. HaumexoeaHue 4acTh unm yina.

5. HKonwuecTso HeoBxoAWMbIX YOCTEW WNM YINOB.

MoIMUHOHHBIA HOMEP YOCTH WAKM yINa, COBNAACIOWIWM C HOMEPAOM
upmbi . [TepKMHC", NOKAILIBGET, 4TO 3TH 4ACTH BIGMMOIAMEHRAEMbI.

MoauynoHHelid Homep, HauvHatowmnin Gyxeow B, oswauaer, uto 3ta

4QCTe HE ABMAETCA BIOHMMOIAMEHACMOM C WOCTAMM, BbINYCKAGMLIMM
duproi , Mepkune'' unu apyrumu pupramu.
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SN ] K345.01.01

K345.01.01 BIOKX-KAPTEP
BMNOK LUMNUHAPOB
MOTOROVY BLOK
ZYLINDERBLOCK
CYLINDER BLOCK
BLCC CYLINDRE

BLOQUE DE CILINDROS v
Honeuxnarypes N2
MNozuuus  Mos. Ne Homep ne: SKMN Houwrmenonapue Konwyecrmo
Hormeuxnarypuwi Me
Moswywa Moa. N2 Ne no EKMN Hawmmenosanue Konwuecrso
Nem. Zisla
Oaxn. Qzn. tislo Cisla dle EKP Nazew Folet
Nom. Nr,
Pos. ., Poi. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. MNo.
Pos. Pos. MNo. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination Pidces
No. de nomenclatura
Pos. Mo. de pos. No. segin EKP Denominacion Piezas -
(%] vy u o o w w
g 3988 § EBSE 2
Mm M = M- m M m M
S S EE T EREE
- T § ) 4 - 5 6 7_8 9 10 11 12 13 14
1* B4116157 8 473948 brnox-kapTep (komnnexkt) - bBrok uunungpos (B cbo-
pe) - Motorovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(komplett) -  Cylinder block {assembly) - Bioc
cylindre (complet) - Bloque de ciiindtos (conjunte) 1 T 1T 11 1
1* B41161037 8 471528 Bnok-xapTep (komnpext) - bBnox uunuHapos (& cBo-
pc) - Motorovy blok (komplerni) - Zylinderblock
(komplett) - Cylinder block (assembly; - Bloc
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunte) 1
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] 2 - B S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B41161056 8 473701 Encx-uuﬂl p (komMnnekt) - Bnok uunukapos (e cbo-
4566694046 otorovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(komple:t} - Cylinder block (assembly) - Blec
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunte) 1 1
1* B41161631 8 501107 Bnox-kaprep (komnnekr) - bBnok uunuugpos (8 cGo-
pe) - Mororovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(komplett)y -  Cylinder block (assembly) - Bloc
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunto) 1
2* 841161047 T 473954 Enox-na Tep (xomnnekT) - Bnok uunuHapos (8 cbo-
otorovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(ko Fett) - Cylinder block (assembly} - Bloc
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunto) 1 1 1 1 1 1 1
2 B41161051 7 502204 bnok-kaptep (komnnekt) - Bnox uwnuuapoe (8 cGo-
pe) - Motorovy blok (kompletni) - Tylinderblock
(komplett) - Cylinder block (assembly) - Blac
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunto) 1
¥ B41161063 7 471534 Bnok-kaprep (komnnext) - bBnok uwnuuapos (8 cBo-
pe) - Motorovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(komplett) - Cylinder block (assembly) - Bloc
cylindre {complet) - Bloque de cilindros (conjunto) 1 1
3 URB 31134132 6 438734 Brynka narepua - Brynka nopwunuuka - Lofis-
4566692176 kové pouzdro - Lagerbuchse - Bearing bush -
Douille de palier - Casquillo de cojinete 11 1t 1 1 1 1 1 1 A9
4 B32451138 486414 Wudr - Wrudr - Kelik - Stft - Pin -
Pin - Goupiile - Clavija i1 1 1 1 1 1 1 1 4
5 6 230625 Mpobxa Il KOH, 1/ BAC 2527-71/5.8Zn - Tpobka -
Vigko - Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 1 £ 1T T 1T 1 4 % %A
[ B32513034 6 448082 Wnunka - LWnuneka - Zavrtny $roub - Suft
schraube - Stud - Gou.or Esparrago z 2 2 0 1 O X 2 2 2
7 32416105 6 431085 Kanauka - Mpobka - YiCke . Piropfen -
4566692347 Plug - Bouchon - Tapa T 1 1T 1 1 1 11 1 1
18
1 2 3 4 5 6 7 8 5 10 11 12 13 14
8 B2461352 6 474466 Uanyckarten 1/4 BAC 2706-75 - CnusHo# kpaHuk -
Kohoutek - AblaBhahn - Drain cock - Robinet
de vidange - Grifo o e o s b b o R
9 B33557072 6 443728 1 e U e el ST b
Juep Tyuep atrube tutzen
4566694055 Union pipe - Tubulure - Tubuladura 1 i e o A 1
10 6 230132 Mpobka Il KOH. 3/8” BAC 2527-71/5.8Zn - [lpo6-
ka - Vicko - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapa 1
i B41161047 7 473954 bnok-xoptep (koMnnekt) - Bnox umnumapoe (r cbo-
4566694063  pe) - Mororovy blok (kompletni) - Zylinderbiock
(komplett) - Cylinder block (assembly) -  Bloc
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunte) 1 11 1 1t 1 1
2 B41161063 7 471534 bnok-koprep (komnnert) - Bnok uunuxapoe (B cbo-
pe) - Motorovy blok (kompletni) - Zylinderblock
(komplett) -  Cylinder block (assembly) - Bloc
cylindre (complet) - Bloque de cilindros (conjunto) 1 1
(16} 31358324 6 402075 Brynka unnuHapona (oTeopsT ce obpaboTea okoHua-
4566693959 TenHo cneg HoHTaxa) - Brynxa Gnoka uwnwuapor -

Motorové pouzdro - Zylinderbuchse - Cylinder
bush - Douilledecylindre - Casquillodecilindro 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

17 B32418102 6 447653 Kanouka 40 3H-BK 031 - [pobka - Vicko -
4566693979  Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

A% B2486521 7 485611 Harpesaten (komnnexkr) - [lopgorpesaren (B cbo-

pe) - Predehfival (kompletni) - Vorwarmer (kom-

plett) - Heater (assembly) - Réchauffeur (com-
plet) - Calentador (conjunto) 1

18 B32417103 6 452035 Kanauka 36 3H-BK 031 - T[lpoBka - Vitko -
4566692342 Pfropfen Piug - Bouchon - Tapa 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

19 B32417151 6 465562 Tana - [pobka - Zatka - Pfropfen -
4566694012 Plug - Bouchon - Tapén i1 1 1 4+ 14 1% 1 1 1
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_j____________ 2 L 3__ 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
20 31401 6 438782 Btynkn wuewrposcua - BTynka usHYpytoulaa
4566692190 Scfedici viozka - Zentrierbuchse - Centering
bush - Deouille de centrage - Buje de ajuste 10 10 10 10 1C 10 10 10 10 10
21 B32181434 6 402006 Bont - Bent - Sroub - Bolzen - Bolt -
4566693951 Boulon - Perno 10 10 10 10 10 10 16 10 10 10
22 Ba24181(01 6 445536 Konauka 32 3H-BK 031 - TMpobka - Vicko
4566692339 Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 8 8 B 8 B 8 8 B 8 8
23 832417105 6 440883 Konaska 17 3H-BK 031 - TMpobra - Vicke -
4566697336 Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 11 1+ 1 1t 1 1 1 11
4 B32114116 6 441903 MpoBka - MpoBra - Vitke - Pfropfen - Plug
4566691753 Bouchon - Tapa 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
25 B32417134 6 432176 Tana - Mpoéka - Zatka - Plropfen - Piug -
4566692753 Bouchon - Tapon 2 0 21 2 2 2 F ) 3 A
i 313117407 b 442221 WaiEa roancwiwa - |lUaiBa -  Podlotka -
4566694053 Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 10 10 10 10 19 10 10 10 10 10
34 B36277e1 & 433837 Moct na Hpok-kopTep - Mocriak - Propojen:
4566692347 Abstandplatte - Bridge - Pont - Puente -1 1 1 1 i 1 l 1. 1 1
35 32811408 6 404340 Yoneraurten -  Ynnoteedue - 1asnéni Dhch-
4566692956 tung Gasket - Garniture d'étanchzite - Emoa-
quetadura 22 0 22 2 1 2 112
36 33112107 6 435764 Ulafdba nognowwa - laiBa . Podioika -
4566692110 Schetbe Washer - Reoadelle - Arandela T 2 2 Q2 92 2 ¢ 2 7 2
17 4 239844 BunT M6x20-56.8 BAC 1171-83ihoc. - Buwr - Sroub -
Schraube - Screw - Vis - Tornilio 20202 2 2 ¥ 1 ¢ or 2
43 B41422101 8 461881 Hoxyx ua ynnwrrutens (komanext) - Kokyx (8 cBo-
4566693982 pe} - Pladi(kompletni) - Gehiduse (komplett) - Hou-
sing (assembly) - Carrer (complet) - Carter (con-
junto) 1 1 1 1 1 1Y
20
B R . T R 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
44 375413851 & 446302 Kanok wa ynnbTaten - Bepxuss vacts - Hor- .
4566693733 ni cast - Oberteit - Top part - Partie super:-
eure - Parte superior o S s i i e A
(45} B2415385 6 488171 Yanurenren maHweted - Ynm ‘ueH'ue - Tésne-
ni - Dichtung - Gasket - Garnituge d'éran-
cheite - Empaguetadura O B ) R . R R (N |
44 36617157 6 446253 Yonuiumren - Yanotweswe - Tésnéni - Dich-
4566694037 wng - Gasket Garn‘te e d'éranchaite
Empaquetadura L i [ it DG (RS - - (- S
48 6 265891 Bont A1 M8x25.8.2 BAC 1232-86Zn - Bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
49 6 205035 tawba 2-8M BAC 833-82/Zn - WawBa - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela B B 8 B 8 8 8 & 8 B
50 6 240418 MpocTen | ABx14 A! 99,5 BAC 3509-73 - Konwuo -
Kroutek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 2 2 2 2 3 9 % 30
5 6 239765 Bunr MB8x2588 EAC 21171-83/Zn - Bunt -
Srouo - Schraube - Screw - Vis - Tornille 2 2 2 2 2 2 21 1 2 12
52 & 240403 Mpweren | MBx12 A1 99,5 BAC 3609-73 - Konsuo - "
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 2 2 2 1 2 1 2 2 2
(58) Ble8ii236 8 426536 « lopunrypa 30 uunukgposa rnasu - Mpoxnoaka ro-
1566592237 naexy Bhoka ywameapoe - TAtaéni motoreve hla-
vy - Zylinderkopfdichtung - Cylinder head gas- :
ket - Garniture de culasse - Junto de la culata 1 11 1 1 11 11
|53) 3681 23‘;4 & 438853 rﬂpku‘l‘yp(: 3 ynnMRApOBG rNaea - r]pormunm ro-
’ 4566693707 - noBeku Bbnoka uuruugpor - Tésnéni motorové hlavy -
Zylinderkopfdichtung - Cylinder head gasket
Garniture de culasse - Junto de la culara 1
159 325267112 & 415913 Linunka 30 ynnuaapora rnasa - Wnuneka - Za-
4566693187 vrtny sroub - Sciftschravbe - Stud - Goujon -
Esparrago 2.2 2 2 2 202 2 U 2
21
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1 2 3 4 5 6 7.8 9 10 11 12 13 14

(60) B2666121 6 451393 Aatumk 30 aer puano wanarave B825,02160-120 -
4566693975 Aatuwxk aasne ¥ a1 mMacna - Cidlo tlaku oleje -

Geber fur das lanometer - Transducer for mano-

meter - Trad cteur de la pression d'huile - Cap-

tador de la pre 104 del aceite 1 1 T 1 14 ¥ £ 1 1
66 36232108 6 498801 Kanauka - Tijcww'ka - Vicko - Pfropfen
Plug - Bouchon - Tapa 11 1 1 1 1 1 1 1 1
67 36862517 6 432485 YnnutHuten - Ynnotuewue - Tésnéni - Dich-
4566692919 tung - Gasket - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura T 1T 1 1 1 1 1 1 11
68
6 234728 Bont A1 M12x1-25x30-8.8 BAC 1232-86/Zn - boaTt -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 02 2 2 3 2
69 6 205056 Wanba 2-12N BAC 833-82/Zn - LWaiba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer -  Rondelle -
; Arandela 2 2 2 2 2 2 27 2 212
75 36232108 6 428801 Mpobka - Mpobra - Vitko -  Pfropfen -
Plug - Bouchon - Tapon 1 1
76 6 240368~ Mpycren |1A10x14 Al 99,5 BAC 3605-73 - Konbuo -
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 1
79 36851113 6 467884 YnnuvtHuten .- YnnoTHeuwe - Tésnéni - Dich-
tung - Gasket - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura "
80 B38131701 6 492390 Kowsona - KponwrTein - Konzola - Konsole
Bracket - Console - Consola 1
81 6 240418 Mpucren 1ABx14 Al 99,5 BAC 3609-73 - Konbuo -
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 4
B2 6 239527 BonT A1MBx22-8.860C1232-86/Zn - bBont - Sroub-
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4
22

* Bnok-kaprep N2 1 u 6nok-kaptep N2 2 aa ce AoCTABAT BuHarW KomnnekT ¢ wauba Ne 31.

* Bnok u.l;nnu..qpoa Ne 1 u Bnok unnnHapos Ne 2 noctaenaTe Bceraa e cbope ¢ wanboi Ne 31,

* Motorovy blok & 1 a motorovy blok € 2 se maji dodavat spolu s podloikou ¢. 31,

* Zylinderblock Nr. J und Zylinderblock Nr. 2 sind immer komplett mit Sche ¢ Nr. 31 zu liefern.

* Cylinder block No 1 and cylinder block No 2 are always offered in complete vith a washer No 31.
* Bloc cylindre No 1 et bloc cylindre No 2 ne sont commandés qu'en comp! . avec Rondelle No 31.

* Bloque de cilindros No. 1y bloque de cilindros No 2 debe suministrar sie npre conjunto con Arandela No. 31.

23
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K345.01.02

K345.01.02 rMABA LIMNTUHAPOBA
ronoBKa BMIOKA LUWMNMHAPOB
MOTOR’ YA HLAVA
ZYLINDE }KOPF
CYLINDZ: X HEAD
CULASSL ‘E CYLINDRE
CULATA L& CILINDROS

Homemxnarypen Ne

Moamuwa Moz, M= Homep no EKM Hownewosowme Konuvaciao
Honewnnaryprmi N2
Moawuws Moa. Ne Nr no EKN Honmenosaume Konuuectso
Nom. Zislo
Ozn. Ozn. tisle Cislo dle EXP Nazev Polet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr, EKP-Nr, Benennung Stick
MNom. No.
PFos. Poz. Mo. EXP MNo. Denomlination Pleces
No. de nomanciature
Pos. MNo. de pos. MNo. selon EKP Denominatien Pidcen
Mo. de nomenclatura
Por. Mo. de pos. Mo. sagun EKP Denominacién Plezas
29828832883
w - - w i w S wy
~ M = ™ Mm om - M
RSP S S D T S A S
1 2 3 . R 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B41171121 7 441861 fnasa uwnuuaposa (komnnext) - Tonoska 6noxo
456669239 uunuuapoe (s cbope) - Motorows hlava (kompletn;) -
Zylinderkopf (komplett) - Cylinder head (assemb-
ly) - Culasse de cylindre (complet) - Culata de
cilindros (conjunto) EIG O A A I A 1
2 33261732 6 438966 Boaou Ha knanaw Bcmykatenew - Hanpuanarcwan
4566692147 8Tynka knanaka - Vodici pouzdro venuilu - Ven-
tilfuhrungsbuchse - Valve-stem guide - Douille
guide-soupape - Casquillo de guio de fa vilvula 1 04 4 4 4 4 4 4 4 4
.

24
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~F 2 3 4 _ S 6 7 8 9 10 11 12 13 14

13) 33261752 6 438951 Fopest #a KNGNAH winyckatenes -  Hanpaensrowons
. 4566452147 sTynka knanaxa - Yodici pcuzdroventilu - Ven-
tilfuhrungsbuchse - Valve-stem guide - Douille
guide-soupape - Casquillo de guio de la valvula 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
4 32418101 6 445536 Kancuka 32 3H-BK 031 - fMpobka - Viéke -
4566693399 Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(1) 31431641 6 417588 Knanau ecHykatened - Beacuisarowuid xnanad -
4566692366 Saci’ventil - EinlaBventil - finlet valve - Sou-
pape d'admission - Valvula de admision 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
(12) 31431109 6 421286 Knanaw winyckatened - BoinyckHow wnanow -
4566692368 Vypustny ventil - Auslaliventil - Exhaust valve -
Soupape d'échappement - Valvula de escape 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
¥ 13 33123117 6 433436 Waiba roanoxkna - Weaba -" Podlozka -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 8 8 B8 8 8 8 8 8 8 B
14 3174512 6 422053 Mpyxuua 36 knaneua - [Mpywuea - Prutina -
Feder - Spring - ‘Ressort - Muelie 8 8 8 8 B B8 8 8 B8 8
15 31744131 6 447131 Mpyxuna 30 knanawa - [lpywunoe - Pruzing -
Feder - Spring - Ressort - Muelle 8
16 C33817117 6 480426 Macncotpaxaren - MacnooTpaxatens - Od-
raieé oleje - Olablenker - Qil deflector - De-
flecteur d'huile - Deflector de aceite B B B 8 B 8 B8 B 8 8
17 33423122 & 432182 Tanepka - Tapenxo - Miska - Teller ~ Plate
4566692748 Plateau - Platille 8 8 8 8 8 ¢ B8 B g 8
18 33173108 6 430395 Brynka Kkorycha - Brynka xoHuueckan. - Kule-
3 4566692172 lové pouzdio - Kegelbuchse -  Taper bush
Douille comque - Casquiltu conico 8 8 8 8 8 8 B8 8 g8 8
19 6 230132 Mpobra Il xow. 3/8” BAC 2527-71/58 Zn - Mpobka -
Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapon 1T 1 & % A 4 3 3 1 1
23 37553121 6 443761 Kanak 3aped - Kpsiwko 3aasss - Viko zadni

4566692278 Kappe, hinters - Cap,rear - Chapeauarriére
Tapa, trasero .

I — 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
24 36851409 6 448560 YonwTHuTEn - YnnoTweHwe -  Tésnéni -
4566692936 Dichtung - Gasket - Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura LI S R g, SN S [ GO
25 6 238288 Bont A1 M8x16-8.8 BAC 1232-86/Zn -  bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 5 5 5§ 5§ 5§ 5 § 5 535
26 & 205035 tauba 2-871 BAC 833-B2/¢poc. - LWaiba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
27 36177111 6 432681 Yxo - [poywuwa - Oko - Ose - Eye -
4566693002  Qeillet - Ojo 2 2 % 2 2 2 2 2 2 12
28 6 237612 BonT A1 M10x20-8.8 BAC 1232-86/Zn -  Bont -
Sroub - Bolzer Bolt - Boulon - Perno 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
29 & 238484 Bont A1 M10x35-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 2 2 2 2 212
30 6 205041 Wa#Ga 2-10N BAC 833-82/Zn - LWaiwba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
36 B37781321 6 433801 Konextop winyckotenen - HKonekTop seinyckHoin - j
4566692393 Vyfukova trubka -  Auspuffrohr - Exhaust ma-
nifold - Collecteur d'échappement -  Colector
de escape 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 4
37 36Be2134 7 4345%6 lapumrypa - Mpoxnaaka - Tésnéni - Dich-
4566692227 tung - Gasket -  Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura 2 2 2 % 2 2 1 1 2
38 B32515128 6 441882 Wrunke - Wakneka - Zavreny froub -
4566693173 Stiftscnraube - Stud - Goujon - Esparrago 2 202 X X 2 2 2 T2
39" B33221327 6 498660 Faaka - Tahka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca d 2 2 3 2 92 2 02 22
40 ¢ 238252 Bont A1 M10x25-8.8 BAC 1232-86/Zn - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boufon - Perno 2.2 0% 22 % 2 2 02 2
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1 2 3 - 4 Si % W 990 3 A2 13
41 Ynnvtuuten -  YnnoTHeWwwe -  Tésnéni -
s § Al Dichtung - “Gasket -  Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura 1 1 1 14 11T 1 3 1 14
42 B32515128 6 441882 Wnwunka -  Wnuneka - Zavrtny Sroub -
4566693173 . Stiftschraube - Swd - Goujon - Esparrago 3 03 3 33 3 3 33 F 3
43 6 237535 Mawka M10-8 BAC 744-83/Zn - [aika. - Matice -
Mutter - MNut - kcrou - luerc: ¥ ¥ F B3 3 3 F A 3
44 B33114011 6 468194 Wanba noanow~a - LWawba - Podlozka
Scheibe - Washer - Rondelle - Aranc&ta 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
49 B37766474 6 443797 Komyx Ha TepMoctata - Koxyx TepmocTata -
4566693752 SkFiA termostatu - Thermostatgehiuse - Ther-
mostat housing - Carter de thermostat - Caja
del termostato 11 1 1 1 1.1 1 1 1
50 36853514 6 432696 YnnuTHuTen - YnnoTHewwe -  Tésnéni -
4566692942  Dichtung - Gasket - Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura 1 44 1 1 1 1 414 4 3
51 6 238225 Wnunka | M10x55-8.8 BAC 1238-75/Zn - Wnuneka -
Zavrtny 3roub -  Stiftschraube - Stud - Gew—
jon - Esparrago 111 1 1 1 1 1 1 1
52 6 205041 Wai6a 2-10M 5AC 833-82/Zn - UWaiba - Pod-
lotka -  Scheibe -  Washer - Rondelle -
Arandela 2 2 2 22 2 32 2 2 2
53 6 237535 laiika M10-8 BAC 744-83/Zn - Tladka - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca f 11 14 1T 1449 ¢ 1
54 6 236640 Bont A1 M10x70-8.8 BAC 1232-86/Zn -  bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1 1+ 1 1 1 13 1 11
55 6 238231 Bont A1 M10x70-8.8 BAC 1232-86/Zn - bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1 11 1 1141 1 11
27
1 2 3 4 S &6 7 8 9 10 11 12 13 14
56 6 237598 Bont A1 M8x20-8.8 BAC 1232-86/Zn -  bBont -
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2R AR N A2y 2
57 6 205035 Waiba 2 — BN BAC 833-82/Zn - Wa#ba - Pod-
lozka -  Scheibe - Wazher - Rondelle -
Arandela ' 3 3 I3 I 3 3 3
(58) B2485692 6 403638 Teproctor TANB-70 - Tepmoctar - Termostat-
4566693571 Thermoastat - Thermostat -  Thermostat -
Termostato ) Taanl BRI | 1. =% 4
(59 B2666092 6 473511 [Oatumx 30 tepMoMeTsp 38.0047.36.001 - [aTuux
4566694067 tepMometpa - Cidlo teploméru - Geberelement
fur das Thermometer - Transducer for thermome-
ter - Traducteur de mesurc de thermométre - .
Captador del termometro 1 11 1 1 1 1 1
58 B2485694 6 463303 Teprocrat TAANB-70 - Tepmoctar - Termostat -
Thermostat - Thermostat - Thermostat - "
Termostato 1 1
65 B37454361 5 466513 lMupnoessa waxoaswa - Beinyckwas ropnoswsa -
4566693971 Vyfukove hrdlo - AnlaBhalsung - Outlet pipe -
Tuyau d’echappement - Tulo de escape 1 1T 1 1 1 1 1 1
. 65 B37464531 6 473618 Meprosusa mixoawu:a - BeinyckHoa ropnosuwa -
4566694068 Vyfukove hrdle - AnlaBhaisung - Outlet pipe -
Tuyau d'échappement - Tubo de escape 1
55 B374£4729 6 473630 Mepnosuna waxopaswa - BeinyckHas ropnosuna -
Vyfukové hrdlo - AnlaBhalsung - Outlet pipe -
: Tuyau d'échappement - Tubo de escape 1
66 36835408 6 432704 Ynnsteuten - YnnoTHewwe - Tésném -
4566692927 Dichtung - Gasket - Garniture d'étanchéite - )
Empaquetadura LA I . A E A AR B R |
67 6 234137 bonr A1 M10x60-8.8 BAC 1232-86/Zn - bont -
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perne 1
67 6 238252 BonT A1 M10x25-8.8 BAC 1232-86/Zn - bont -
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 1 21 2 2 1 2 2 %2 2
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I 2 ~ 8 . 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
68 6 205041 Wa#ba 2-10/1 BAC B33-62/Zn - UWawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandela 2 2 2 2 2 2 2 2 2
(74) 33221316 6 418123 Madixa 30 yunuwaposa rnaea - [cnoska 6noka uw- -
4566692211 nusapos - Motorova hlava - Zylinderkopf
Cylinder head - Culasse de cylindre - Culata de
cilindros . 2 2 2 2 2 21 2 -2 21
(75) 32181424 6 445114 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
4566692017 Boulon - Perno 6 6 6 6 &6 6 6 6 6 ¢
(76) 32181425 6 418530 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
4566692016 Boulon - Perno 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
(77) 32181426 6 429061 Bont - Bont - Sroub - Bolzen. - Bolt -
4566692014  Boulon - Perno 2 X2 2 2 ¥ 2 X X}
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K345.01.03

K345.01.03 BAN KOMNAHOB
KONEHYATbIM BAN
LOMENY HRIDEL

KURBELWELLE
CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
CIGUENAL
Homauznarypan Np
NMoanyun  Moa. My Homap no EKN Houmenonawme Monuuscreo
Honanunorypusi Nz
Moawyme  Mos. Ne Nr no EKN Hosmenwosonume KonwvecTao
Mom. Eislo
Oazn. Ozn. tislo Cislo die EXP Nizav Poket
Nom. Nr.
Pos. Paos. Nr. EKP-Nr. Banennung Stick
Nom. No.
Pos. Pos. No. EXP Mo. Denomlination Places
Mo. da nomenciaturs
Pos. MNo. de por No. salon EKP Deanomination Pldces
MNo. de nomanciatura 3
Pos. Mo. de pos. Mo. regin EXP Denominacién Piezas
w9 8 2 & 52 a8 g
§ SEf85536¢5
I 33X 3 X33 5‘
1 2 3 N 4 6 7 8 10 11 12 13 14
1 B41243421 R 496516 Ban xonawoe (komnnewt) - KonewwaTtwid san (8
cbope) - Lomeny hFidel (kompletni) - Kurbelwelle
(komplett) - Crankshaft (assembly) - Vilebrequin 1
(complet) - Cigiefal (conjunto) 1 1 =4 1 1
1 B41243422 8 496522 Ban xonauos (xoMnnekt) - KonewuaTsi san (& cBo-
pe)l - Lomeny hfidel (kompletni) - Kurbelwelle (kom-
plett) - Grankshaft (assembly) - Vilebreguin (com-
pler) - Cigiiefal (conjunto) 1 11 1
3 C31171681 6 475587 Koneno mbuo - LWectepus - Qzubene kolo -
4565693983 Zahnrad - Gear wheel - Roue dentée - Rueda
dentada T 1 1+ 1+ 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
4 C32417613 6 433338 WnoHkn cermentia - lWnouka cermenthas - Ko-
4566693196 toutovépero - Segmentnutfeder -  Woodruff

key - Chavette Woodruff - Chaveta Woodruff 1T + 14 1 1 1 1 1 1 4

5 33415311 6 431254 Humoo-rpama'req - MacnoorpaxaTens - Qd- i
4566692466 razet oleje - Olablenkblech - Oil deflector

Refleererr r'bede - Deflector de aceite 1 1 1 1 1 1T 1 1 1 1

6 B31147461 6 422784 Waiba pemuuna - Pemenubiit wkus - Remeni-
4566693122 ce - Riemenscheibe - Belt pulley - Poulie de
courroie - Polea de correa T 1 1 1 1 1 1 1

7 33125124 6 433920 Waiba noanoxua - Weiba -  Podlozka -
4566693107 Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela Tt 1T 1T 11 11 1 1

8 B32162319 & 418242 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
4566692137  lon - Perno Tt 1 1 1 1 1 1 1 1 1

(13} URB31126391 ST 6 416202 Yepynka HO OCHOBEH Narep (Npeaed, MEXAWHEH W 3a-
4566693049 AeH - ropHa) - Bknaaeiw KopeHHOrp noAwMRHMKA
(nepeAHMi, NPOMEXYTOUHbIA M 30AHWA-BEPXHUA) -
Horni panev loZiska lomencho hridele (predni, stredni
azadni) - Oberschale des Kurbelwellenlagers { (vor-
derer, mittlerer und hinterer) - Crankshaft bearing
shell (front. intermediary and rear-upper) - Bague
de palier de vilebrequin (avant, intermédiaire et arrié-
re) - supérieure - Casquillo de cojinete del ciguenal
(delantero, intermediario y trasero) - superior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

(14) URB3112638B1 ST 6 416217 Yepynka HG OCHOREH narep (MpegeH, MEXAHHEH W 304€H-
4566693053 aonua! Bxnofkiul KOPEHHOrO NOAWWNHMKA (ne-
PeaHnit, NPOHEXYTOUHLIA U 2GAHKA-HMKHKE) - Dolni
panev lofiska lomeného hfidele (pfedni, stfedni a zad-
ni) - Unterschale des Kurbelwellenlagers (vorderer,
mittlerer und hinterer} - Crankshaft bearing shell
(front, intermediary and rear-lower) - Bague de
palier de vilebrequin (avant. intermédiaire et arriére-
inférieure - Casquillo de cojinete del cigiiefal (delan-
tero, intermediario y trasero) - inferior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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N J i 2 3 R 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

5 B2 42206 &£ 449862 Bont - bBont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno ] ¢

4 832162203 & 418756 Bonr - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt . Bou-
lon - Perno

»
-
Ll
-

™
"
g

10 B31734102 6 431557 Mnacturo ocurypurenna - Flnoctuea npegoxpari-
renwHas - Pojistna podlotka - Sicherungslamelle -
Protective plate - Lame de sirete - Lamina de se-
guridad 3 3

(%]
et
LV
(%]
L
e
wt
(¥}

(15) URB31126371 ST ¢ 435743 Yepynua Ha ocHoBed narep (cpeaeH -ropua) - Bxno-
4566693058 Abill KOPEHHOrD NOALIMMHAKG CPEAHMM-BEPXHUA -
Horni panev loliska lomeného hfidele, stfedni -
Oberschale des Kurbelwellenlagers, . mittlerer - —
Crankshaft bearing shell (middle-upper) - Bague ’
de palier de vilebrequin (nédian-supérieure) - Cas-
quillo de cojinete del cigienal medio -superior) 1 1 1

-t
=y
-
-
-
-
-

(16) URB31126361 ST & 429055 UYepynka Ha ocmssen narep (cpefeH-gonna) - Bxna-
4566693060 AbIW KOPEHHOTC MNOAWMWNHWKG (CPEAHAHA-HUWKRUA) =
Dolni panev lomeného hfidele (stfedni) - Unter-
schale des Kurbelwellenlagers. mittlerer - Crank-
shaft bearings shell middle-lower - Bague de palier
de vilebrequin (médian-inférieure) -  Casquilio de
cojinete del ciguenal, (medio-inferior) 11 31 ¥ 1 1 1 % A

13 URB31126392 R, & 465491 Yepynxa Ha ocHOBEH NArep (NPeaen, MexAUHEH U JUAEH
ropwa) - Bxnoabiu KopewHoro nOAWMumuxa (ne-
PEAHMA, NPOMEXYTOUHLIN W 3GAHHA-BEPXHKH)
Horni panev iofiska lomenehe hfidele (pfedni, stredni
a zadni) - Oberschale des Kurbelwelleniagers (vor-
derer, mittierer und hintererl - Crankshaft und lei-
vterer - Crankshaft bearing shell (front, interme-
diary and rear-upper) - Bague de palier de vilebre-
yuin {avant. intermediaire et arriére-superieure
Casquillo de cojinete del ciguenal (delanterc, interme-
diario y trasero )-superior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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4 3 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

14 URB31126382 R, & 465520 Yepynka Ha ocHOBEH Narep (NPEABH, MEXAMHEH U 3G AEH-
aonHa) - Bknafblw KOPEHHOro nNOALWMKNHUKG (ne-
PeAHHH, NPOMEXYTOUHBIA U I0aHMN-HIKHMi) - Dol-
ni paney lotiska lomeného hfidele (predni. stfedni a zad-
ni) - Unterschale des Kurbelwellenlagers (vorderer,
mittlerer upd hinterer} - Crankshaft bearing shell
(front, intermediary and rear-lower) - Bague de
palier de vilebrequin (avant, intermédiaire et arriére)-
inferiere - Casquillo de cojinete del ciguenal (deBan-
tero, intermediario y trasero)-inferior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

15 URB31126372 R, 6 465464 Uepynka na ocHoeeH narep (cpeaed-ropua) - Bkna-
Abill KOPEHHOTO NOALIMNHHKG (CPpeaHHA-BepXHWH) -
Horni panev lo%iska lomeného hfidele (stfedni) -
Oberschale des Kurbeiwellenlagers, mittlerer -
Crakschaft bearing shell, middle-upper - Bagus de
palier de vilebrequin, médian-supéreure - Casquillo
de cojinete del cigienal, medio-superior T3 7 4 9 £ 91 1 % A

16 URB31126362 R, 6 465437 Yepynka Ha ocHoeeH narep (cpegen-gonHa) - Bkna-
AbIW KOPEHHOrO MOAWMNHMKA, CPEAHWH-HMKHMA -
Dolni panev lomeného hfidele (stfedni) - Unter-
schale des Kurbelwellenlagers, mittlerer - Crank-
shaft bearings shell, middie-lower - Bague de palier
de vilebrequin, médian-inférieure - Casquillo de co-
jinete del cigiiefial, medio-inferior LN B A S R R A R

13 URB31126393 R, 6 465508 Yepynka 30 ocHoBeH narep (NpeaeH, MEXAUHEH U 30-
aeH-ropHa) - Bxknaasiul KOPEHHOro NOAWMKNHHWKG
(nepenHHit MpoMexyTOYHLIA W IDOHHH-BEPXHMM) -
Harni panev loziska lomzneho hfidele (pfedni, stfedni
a zadni) - Oberschale des Kurbelwellenlagers (vor-
derer, mittlerer und hinterer) - Crankschaft bea-
rings shell {iront, intermediary and rear-upper) -
Bague de palier de vilebrequin (avant, intermeédiaire
et arriére)-superieure - Casquillo de cojineve del
ciguenal (delantero, intermediario y trasero)-superior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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14 URB31126383 R, 6 4655335 UYepynka va ocHoseH narep (NpeaeH, MEXAHHEH M I04€H-
gonHa) - Brknaasiw xopeWHoro noAwMnHuka (ne-

PEAHMH . NPOMEXYTOMHBIN M IOAHWA-HWKHHH)

Dolni panev loiiska lomeného hridele-(pfedni, stfedni

a zadni) - Oberschale des Kurbelwellenlagers {(vor-
derer, mittlerer und hinterer) - Crankshaft bearings
shell (front, intermediary and rear-lower) - Bague

de palier de vilebrequin (avant, intermédiaire et arrie-

re)-infériere - Casquillo de cojinete del cigliefal (de-
lentero, intermediario y trasero)-inferior

15 URB31126373R, 6 465470 Yepynka Ha OtHoBEeH norep (CpeAeH — ropHa) -
BkNaogbiw KOP2HMOro NOAWKNHKKG [CPEAHMA — BEPX-
Hui) - Horni panev loziska lomeneho hridele (stied-
ni) - Oberschale des Kurbelwellenlagees, mittlerer
Crankshait bearings shell {middic - upper) - Bague
de palier de vilebrequin (médian - supérieure) - Cas-
quillc de cojinete del cigaenal {medio — superior) 11 1 1 1 1 1 1

16 URB311263562R, 6 465443 Yepynxa Ha ocHosen narep (cpeaen-ponnal - Bkno-
Abll KOPEHHCIO NOUAWMKNHWUKD (CPEAHMA-HUMHUEA)
Dolni panev lo%iska lomeného hfidele {stiedni)
Unterschale des Kurbelwellenlagers, nuttlerer
Crankshaft bearings shell (middle-lower) - Bague
de palier de vilebrequin (médian-inférieure) - Cas-
quillo de copinete de! ciguenal {medio-infcror) 11 11 11 1 1

13 URB31126394P., 6 465514 Hepynka H#a ocHosck narep (NEeAeH, MEKANHEH W 3T-
aen-ropro]l - BKNuAbuU XOPEHHOrO NoALMNHWAKA
(nepeaHnd, NPOMEXYTOUHBIN K I0AHHM-BEPXHMIA)
Horni panev loZiska lomenného hfidele (pfedni, stfedni
a 72adni) - Oberschale des utbeiwellenmgers {vor-
derer. nurtlerer und hinterer) Crankshaft pearings
shell (front. intermediary and rear)-upper - Bague
de palier de vilebrequin {avant, intermédiaire et arriére)
supérieure - Casquillo de cojinete del cigienal (de-
lantaro, 1Nt H231ario y tiasero)-superior 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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1 2 3 T4 S 6 7 8 9 10 11 12 13 14

14 URB31126384R, 6 465541 Uepynro He JCHOBLH naref (NP, .:, MOXKANHEN ¥ Q-
AGH)-AOTHO - BRNGALUU  KOPEHHOID NOAWMNHWKA
(nepeannn, NPOMEXYTOUHbIA ¥ IQQHHA-HHUNKHURA)
Dolni parev lonska lomeneho hidele (predai stiedai
azadnii - Unterschele des Kurbelweilerlagers (vor-
deres sur-lerer und hinterer; - Cranwshale bearings
shell (front, intermediary and rear-lower) - Bague
de palier de vilebrequin {avant, intermédiaire et arrie-
re)-inférieure - Casquillo de cojinete del cigiiefial (de-
fantero, intermediario y trasero)-inferior RIS B - U

15 URB31126374R, 6 465485 Yepynka ua ocHosen narep (cpeaen-ropya) - Bkna-
Akl KOPEMHOTC MNOAWMNHMKA (CPEAHMA-BEPXHKUA)
Horni panev loZiska lomeného hfidele (stfedni) -
Oberschale des Kurbelwellenlagers, mittlerer -
Crankshaft bearing shell, middle-upper - Bague de

"
o+
ey
Y
-

palier de vilebrequin, médian-supérieure - Casquillo
de cojinete del siguefial medio-superior 1 1 1 1 1 1 % 94 4 1
16 ‘URB31126364R, 6 465458 “Yepynka va ocHoeen Narep (cpeaen-aonwa) - Brna-

AbIL KOPEHHOMO NOAWMNNHKKA (CPeAHHA-BEPXHMMH) -
Dolni panev loZiska lomeného hfidele (stFedni) -
Unterschale des Kurbelwellenlagers, mittlerer -

Crankshaft bearings shell, middie-lower - Bague de

palier de vilebrequin, meédian-supérieure - Casquillo

de cojinete del siguefial medio-infarior Tt 111 11 11
(23) URB31137311 6 415934 LWanba onopHa (30 cpeaex ocHosew narep-ropwa) -

4566693141 Wanba ynopram eepxuas - Horni opérna podloi-
ka - Obere Anschlagscheibe - Thrustcwasher, up-
per - Rondelle d'appui, supérieure - Arandela de
apoyo, superior 2 & 4 o2 w2y 21

(24) URB31137321 6 415940 Uleiba onopha (3a cpeaeH OCHOBEH narep-aonHa) -
4566693145 Wa#ba ynopuanm, wumusa - Dolni opérni podloi-
ka - Untere Anschlagscheibe - Thrust washer,
bottom - Rondelle d'appui (inférieure) - Aran-
dela de apoyo, inferior L & X k2 2 0B 2 ) 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

29 URB31126311 ST & 416244 Uepynkao 30 MOTOBMIIKOB Narep - Briaasiw waTyH-
' 4566693034 Horo noawmnkuka - Panev lofiskaojnice - Schale '

des Pleuelstangenlagers - Connecting rod bottom

end bearing shell - Bague de palier de vilebrequin. -

Casquillo del cojinete de biela 8 8 ¢ 8 8 B B 8 8 8

29 URB31126312R, € 465401 Yepynka narepHo 1o moToBunkata - Brnaasiw wa-
TynHoro noawwnuuka - Panev loZiska ojnice -
Schale des Pleuelstangenlagers -  Connecting rod
bottom end bearing shell - Bague de palier de vile-

brequin - Casquillo del cojirete de biela 8 8 8 8 8 8 8 8 8 B

29 URB31126313R, 6 465416 Yepynka narepHa 3a MOTOBMAKATA - Bknaaeiw wa-
TyHHoro nogwunuuea - Panev loZiska ojnice -
Schale des Pleuelstangeniagers - Connecting rod
bottom end bearing shell - Bague de palier de vile-
brequin - Casquillo.del cojinete de biela 8 8 8 B B B 8 B 8 g

29 URB31126314R, 6 465422 Yepynka narepta 30 moToBuNKaTa - Bknagwiu wa-
rydnora nogwunsnka - Panev loZiska ojnice -
Schale des Pleuelstangenlagers -  Connecting rod
botrom end bearing shell - Bague de palier de vile-
brequin - Casquillo del cojinete de hiela 8 8 38 B &8 8 B 8 8 g

35* B41732331 8 492006 Byrano-movoennka (koMrinexT) - Moplwexs-weryr
(s cGope) - Pist-ojnice (kompletni) - Kolben-Pleuel
stange (komplett) -  Piston-connecting rod (assem-
biy) - Piston-bielle (complet) - Piston-biela (con-
juntaj 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

36% B41371037 7 501063, Byrano (komnnext) - TMopwens (s cope) - Pist

(kompletni) - Kolben (komplett) - Piston (assem-

bly) - Piston (complet) - Pistén (coniunto) 1 1 1 1 1 1 11
37 41152912 7 452041 Motoeunka (komnrert) - UWarys (8 cBope) - Oj-

nice (kompletni) - Pleuelstarige (komplett) - Con-

necting rod fassembly) - Bielle (complet) - Biela

{conjunto) it 1t 1 11111y
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LI ) LSS e S R S T S St . 2 6 7 0 9 10 1 12 13 1
(38) B2725083 & 492027 Mpueren Bytanex xomnpeckoHed - [lopwHeroe
. KOMMNPECCHOHHOE KONLUO -  Tésnici pistni krouzek -
' Verdichtungsring - Piston compression ring -
Segment de piston de compression - Segmento del
) piston de compresidn [JNN T R R R S R |
(39) B2725081 6 492012 TipvcTen ByTanew komnpecuosen 2 2w 3 xawan -

MopwHeeoe xoMnpeccucHHoe konz, » ana l u Ui kana-
nos - Pistni kompresorovy krou zk pro 2. a 3. ka-
nal - Verdichterring fur Il ura ! Nut - Piston
compression ring for2ndand 3rd groove - Segment
de pision de compression pourllet!fl rainures - Seg-
mento del piston de compresioén para Il y I ranuras 2 2 2 2 2 2 1 2 21

(40) B2725086 6 492033 Mpucrex 6yTanew »acnensa IV kaHan -  Macnockem-
Hoe xoneuc ana IV kawana - Stirari krouiek pro
IV kanal - Olabstreifring fur IV Nut - Oii scraper
ring for I'Y groove - Segment racleur d'huile pour
IV rainure - Segmente raccador de aceite para IV
ranura 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
36~ B41371037 7 501063 bytano (komnnexr) - [lopwexs (B cBope) - Pist
(kompletni) - Koiben (komplett) - Piston (assem-
bly) - Piston (complet) - Pistén (conjunco) 111 1 1 1 1 111
46 6 231378 Mpeeren A5 BAC 2170-71 - Konwuo - Krouiek -
Ring - Ring - Segmenr - Segmento 2 2 2 1T 2 2 0z 2 2 2
37 41152912 7 452041 MoToeunka (komnnext) - Uletyw (8 cBope) - Oj-
nice (kompletni) - Fleuelstange (komplett} - Conn-
ecting rod (assembly) - Bielle (complet) - Bicla
{conjunto) T T % ¢ ¥ 11 A % 3
52 URB3113413 6 438755 Brynka motoewunkoea - LaTywHos BTynka -
4566692186 Pouzdre ojnice - Pleuelstangenbuchse -  Conn-
ecting rod bush - Douille de hielle - Casquille
de biela 1 11 914 1 1 1 1 1 3
37
1 2 T o g 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
53 B32762116 6 402027 Bont moTosuncos - LWatywueid Gont - Cep
4566692085  ojnice - Ple: :stangenbolzen -  Connecting rod
bolt - Boulc de bielle - Perno de biela 2O 2NN ) 2
54 B33221321 6 402244 lafika 30 movoe niosnarep - [lawka - Matice -
4566692209 Mutter - Nu. - Ecrou - Tuerca 2 2 ¥ 2R WER? 2 Y 2

ByTanava ce AOCTOBAT HENOAPRIGHH MO BWUCOYMHO WAH MOAPAY. HA CHIMIGCHO YKQ3AHATA B 3QABKATA BUcouWHHa rpyna (H,M unm L).
KoraTto e 308BKQTA HEe & yKQ3QHA BUCOvMHHATA rpyna. ByTanaTta ce gocTasar noapsianu & rpyna “‘L". Komnnekt moTosunkwu 1a eann
asurarten (4 6p) ce AocTaeAT OT efHO TernosHa rpyna. [octaeka Ha eauHnuHu Bpofkk (No-Manko oT 4) ce HIBBPLUBAG, GKO 83AABKATA
@ YKQIGHQ TernoeHdTa rpyna.

!-IDPLI.IHH NOCTABNAKOTCA HENOAPEIAHHLIMK MO B8LICOTE HNH NOAPEITHHLIMK B COOTBETCTBMM C 30KQIOM rpynnel NO BLICOTE “H.M HAKH L)
Koraa B 3ax03 He yKaigHa rpynna no BeiCOTe, NOPWHM NOCTABNAKOTCA NoApelaHHbiMiu 8 rpynne L. KomnnexT watyHoB AnA OAHOMO
Asuratens (4 wT.) nocTasnAOTCA B oAKOW Becosod rpynne. MocTasku oTaensHEIX WATYHOB (MeHbllue 4) NPOWIBOAWTCA, €CIU  YKAIOHA
BECOBAA rpynna.

Pisty se dodavaji nesefiznuté na vy¥ku nebo sefiznuté podle pokynG v objednavce podle vyskovych skupin (H. H nebo I:). Pokud v obi_ednévce neni
uvedena vyikova skupina, pisty jsou sefiznuty podle skupiny “'L". Komplet ojnic pro jeden motor (4 ks) se dodava v jedné vahové skupiné. Dodavka
jednotlivych kusit (méné nei 4) je provedena, pokud v objednavce je poukazana vahova skupina.

Die Kolben werden entweder héhenmiBig nicht beschnitten oder gemiR der in der Bestellung angegebenen Hahengruppe (H M oder L) peschnitten
geliefert, Falls die Bestellung keine Angaben iiber die Hshengruppe enthilt, werden die Kolben in_der Hghengruppe "L" geliefert,

Der Pleuelstangensatz fir einen Motor (4 Stiick) wird nur aus einer Gewichtskiasse geliefert. Einzelne Pleuelstangen (unter 4 Stiick)
werden nur geliefert, wenn in der Bestellung die Gewichtsklasse angegeben ist.

The pistons are delivered not shortcut on height or cutacc. tothe height group (HiMor L) indicatedin the order. In case the height
group is not indicated the pistons are delivered short cut ace. to group "L".

A set of connecting rods for one engine {4 pcs.) are delivered in one and the same group.

Delivery of single pieces (less than 4 pcs.) is effected in case the weight group is indicated in the order.

Les pistons sont délivrés non trongonnés selon la hauteur ou bien trongonnés selon le groupe d'hauteur indiqué dans la commande
(H:M ou L) En cas ol le groupe d'hauteur n'est pas indiqué dans la commande les pistons sont délivrés trongonnés-groupe L™

On délivre des bielles {complet) pour un moteur (4 piéces) d’'un méme groupe de poids.

On peut délivrer des piéces uniques {moins 4) dans le cas ol dans la commande on a indiqué le groupe de poids.
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K345.01.04

K345.01.04 KAMAK HA LIMNTMHAPOBA JIABA
KPbILLKA rOMMOBKU BNOKA LIMNTNHAPOB
viKO MC TOROVE HLAVY
ZYLINDE t{OPFDECKEL
CYLINDE.: HEAD COVER
CQUVRE C'JLASSE
TAPA DE isa CULATA

Hoxenuxnarypex M2

Moswuwn  Moa. N2 Honep no EKN HaouwmenwoarHne KonuuecrTao
Homenxnaryprsih Ne
Flesuymx  Moi. Ne M no EKD Hanwmenonanne KonsuecTao
Neom. Zisle
Ozn. Ozn. tisle Cislo die EKP Nizev Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Mr. EKP-Nr. Benennung Seick
MNom. No.
Fos Pos. Mo EKP Mo, Denomination Places
MNo. de nomenclature
Pos. MNo. de pos. Mo, selon EKP Dénamination Plices
MNo. de nomenclatura
Pas. MNo. de pos. MNo. segun EXKP Denominacidn Plezas
4 8 § & 5 a8
40238888 8¢8%
A 2 3333853
i S 2 3 4 5 & 7 B 9 10 11 12 13 14
1 B3718%144 7 433843 Kanak Wa rnaea umnuuapoea - Kpuiwka ronoexu
Bnoka umnunapos - Viko motorové hlavy - Zy-
* linderkopfdeckel - Cylinder head cover - Couvre- .
culasse - Tapa de la culata 1T 1T 1 1 1 1 1 1 11
(2) 36811122 6 416407 YonetHeven - Ynnotwenwe - Tésnéni
4566692981 Dichtung - Seal - lointd'éranchéite - Junta
de empaquetadura T 4 % %9 ¥ %5 3 49 4
3 6 235353 Buny 1A M6x16/16-5.8 BAC 832-63/Zn -  Buur -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
40
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TN e—— i S 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 44
4 6 239316 Wavba 2-6J1 BAC 833-82/Zn - Ulo#ba - Pod-
- lotka - Scheibe - Washer - Rondeile -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
5 6 204563 LWakba AM6 BAOC 206-78 Zn - lWa#ba - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
6 B31551085 .7 437685 Kanauka - Kpetwwka - Vike - Deckel - Cap -
Couvercle - Cubierta 11111 11 1
12 B33282248 8 434126 Tpebanaoraywnuka - TpyBacanywa - Odvzdus-
4566693310  fovaci trubka -  Entliftungsrohr -  Breather ”
pipe - Tuyau de reniflard - Tubo respiradero 1T 111 1 1 1 1 1 1
13 833872314 6 416532  Tpvba PVC . Tpyba - Trubka - Rohr -
4566692779 Tube - Tuyau - Tubo Tt 1 1 1+ 1 1 1 1 11
14 2481805 B 437088 Cxo6a233H-BK222 - Ckoba- - Spona - Schelle-
4566692716  Clamp - Etrier - Abrazadery T 111 1 1 11 1
19 B41315262 7 470942 Oc Hn kobunuumte (komnnekt) - Ocb kopomsicen
4560692534 (s cbope) - Osa vahadel (kompletni) - Kipphebel-
achse (komplett) - Rocker arm shaft (dssembly) -
Arbre des culbuteurs (complet) - Eje de los balan-
= cines 11 1 1 1 i 1 1 11
20 B37371222 7 451464 KoBunuua nasa (komnnext) - KopoMeino neece

4566693756 (8 cBope) - Vahadlo, levé (kompletni) - Kipphebel,
" links (komplett) - Rocker arm, lefthand (assembly) -

Culb : h I - Balancin, izquierdo
(czn;l.:;i:; gauche {complet) ancin, izqui X % & & 4 4 & & 4 4
A B37371221 7 451458 KoBunwnua aacka (komnnext) - Kopomeicno npaeoe
4566693754 (8 cbope) Vahadlo, pravé (kompletni) - Kipphebel,
rechts (komplett) -  Rocker arm, righthand (as
sembly) - Culbuteur, droit (complet) - Balancin,
derecho (conjunto) 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
41
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
22 URB31134111 & 451470 Brynka 3a koBunuuota - Brynka - Pouzdro -
4566693689 Buchse - Bush - Douille - Casquillo 8 8 8 8 B 8 8 B B8 8
23 6 236260 fMpvcTen E15BAC9227-71 - Konsuo - KrouZek -
Ring - Ring - Anneau - Anilio 2 2 2 2 AVl 2 2 2
24 33117415 6 440553 Wa#ba - LWakba - Podloika - Scheibe -
4566693077 Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 _2Wean ¥ 2 2 T A
25 37521331 6 421320 Croinka 30 oc Wa kobunuunre - Croika ock kopo-
4566692727 Msicen - Opéra fepu vahadel -  Kipphebelachs-
stutze - Rocker, arm shaft bracket - Support de
I'axe des culbuteurs - Soparte del eje de los balan-
cines 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
26 31744123 6 426634 MNpyxuna awnra - [Mpyxunwa anunuaa - Dlouha
4566692633 rufina - Feder,lang - Spring long - Ressort,
ong - Muelle largo 2 2 2 2 2 2 21 2 1 12
27 31743108 6 426613 Mpyxuna kwca - [pywuHa koporkas - Kratka
4566692644 prutina - Feder, kurz - Spring,short - Ressort,
court - Muelle corto 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1
28 6 234678 Bunr 1A HS-:IZ-S.B bAC 1358-85/¢hoc, - Buur -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Torndle 1 1 1 1 1 1 1 1 t 1
29 B35511113 7 475381 Tpubonposoa 30 cmassane octa Wa kobunuuure -
Macnonposoa - Olejové potrubi - Olleitung -
Qil pipe - Tuyau d’huile - Tubo de aceite 1T 1 1 1 1 1 1 1 11
30 6 204963 lai6a AM6 BAC 206-78 Zn - LlWakba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela T 1T 1 11 1 1. 1 1 1
N B33B11116 6 441926 YanvrHuten - YnnotHwewwe - Té&snéni -
4566692969 Dichtung - Seal - loint d’étanchéité - Junta
de empaquetadura 11 1t 1 1 1 1 1 3
k7] B32114103 6 441932 Bumt perynupaw, - Buut perynupyrowmn - Re-
4566691965 gulatni Sroub - Regulierschraube -  Adjusting
screw - Vis de réglage - Tornillo de ajuste B8 8 8 8 8 8 8 8 8 g
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L w s 2 3 4 E &6 7 B 9% 10 11 12 13 14
13 832211261 6 497500 lakka - Tawka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca B B 8 8 8 B 8 8 B B8
39 6 235831 lWnunka AM12x1,25x50-8.8 BAC 1238-75.doc. -
Wnuneka -  Zavreny Sroub - Stiftschraube -
Stud - Goujon - Esparrago 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
40 6 234782 lNaika M12x1,25 BAC 744-83 ‘doc. - lawka -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
41 6 205056 WarAba 2-12N BAC 833-82 Zn - Wakba - Pod-
lotka - Scheibe -  Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
42 B33114021 6 468173 Ula#6a noanowua - llaW6a - Podlotka -
4566694074 Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
48 C31434163 6 451577 Moeaurau - Tonkatens - Zvedik - StoBel -
4566694075  Push rod - Taquet - Empujador B8 B 8 B 8 8 8 8 B 8
49 C31434307 6 487975 Wanra - Wrawra - Tahle - Stange - '
Rod - Barre - Barra 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
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K345.01.05

K345.01.05 PA3MNPEAENTUTENHA NMPEAABKA
PACNIPEQENUTENbHAR TEPEQAYA
ROZVODOVE SOUKOL(

STEUERUNG
TIMING GEAR
DISTRIBUTION
DISTRIBUCION
Homewn N
Mosmunn  Moa. Ne ::H:p‘::‘gﬂg ! Hownewosaoune Kenuscyso
AN
Moawuwa  Mos. Ne N:':Il:“ln:l:lypnu g Homwrmenosanwme Koruwacres
Nom. tislo z Polet
O1n. Ouxn. Eisie Cisto dle EXP dizev
Mom. Mr. Seilck
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung
N . Ne.
Pos. Poi. No. EKo:'No. Denomination Pluces
MNo. de nomenclalure Pidces
Pos. MNo. de pos. MNo. selon ELP Dénomination
MNo. de nomenclatura Pi
Pos No. de pos. Mo. 1egun EKP Denominacién e
wn -n
2238884958
5 S I I X IR
\ 3 -y g 55 7.8 9 10 11 12 13 14
1 BI1ME24] 6 418313 Banpainpesenutenen -  PacnpesenwTensHmidaon -
4566692118 Vackovy hfidel - Nockenwelle - Camshaft -
Arbre 3 cames - Arbol de distribucion 1 1T 1 1 1 1 1 1 1
1 RIN415293 6 483394 Bonpawnpearnutenes - PacnpepernuTensHbidsan -
Vackovy hridel - Nockenwelle - Carmshaft
Arbre a cames - Arbol de distribuecion 1
2 C3171e3n & 475566 Koneno ywbrwo - Wectepun - Ozubené kolo -
Zahnrad - Gear wheel - Rewue dente: - Rueda
dentada 1 1 1 1 1 11
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_1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
2 831171353 6 402618 " Koneno mw6uo - LWectepws - Ozubene kolo -
4566692409 Zahnrad - Gearwheel - Rouedentée - Rueda
dentada 1 1 1
3 C32417613 6 433338 Wnowka cermentHa - LUWinouka cermewTHAR -
4566693196 Kotouéové péro - Segmentnutfeder -  Wood-
ruffkey - Chavette Woodruf - ChavetaWeoodruf 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4 B32142221 6 462550 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
4566693952 Boulon - Perno 11 1 1 1 1 1 1 11
5 33153128 6 433344 Waii6a cneumanswa - LWawba cneynansHas
4566693133 Zvladtni podlotka - Sonderscheibe - Washer
special - Rondelle spéciale - Arandela especal 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
6 31733121 6 431753 MnactuHa  ocuryputenwa - [resoxpanuTensHas
4566692571 nnactuHa - Pojistna podlotka - Sicherungsplat-
te - Safety plate - Lamedesdrete - Laminade
seguridad 11 1 1 1 1 1 1 1 1
7 B33115408 6 447837 Wawba noanoxwka - LWaikGa - Podloika
4566693104 Scheibe - Washer - Rondelle - Arandeia Tt 11 1 1t 1 1 11t
8 35311 & 404798 Wahba onopwa - Ulaw6a - Podlotka - Schei-
4566693095 be - Washer - Rondelle - Arandela 1T 1 1 1 1 1 1 1t 11
15 C31171951 6 475530 Koneno 16Ho napasutHo - Llectepna npomexy-
4566693984 tounas - Predlohové ozubeneé kolo - Zwischen-
zahnrad - Idle gear - Roue denteée intermeédiai-
re - Rueda dentada loca : : B S L O -
16 6 230105 Narep wurnex K58x63x17 TGL 11553 - [MNoawnnHuk
N uronevateid - Jehlové lofisko - Nadellager
Needle bearing - Roulement a aiguilles - Coji-
nete de agujas 2 2232 2 & 21 2 2 12
17 B32718523 & 443657 Oc va naposuTHo m6Ho koneno - Ocs - Osr -
4566693996 Achse - Axle - Axe - Eje Tt 1T 1 1 1 1 1t 1 11
19 aj3135132 & 430368 BTymca auctaduMorna - Pacnopuas BTYNKa -
4566692165 Distanéni pouzdro - Distanzbuchse -  Spacer
bush - Douille d'entretoisemnent -  Casquillo
distanciador T 11T 11 11 T 1
45
1 2 o 3 L N S 6 7 B8 9 10 11 12 13 14
20 B32413416 6 433365 Wanba cneywanwa - Ulawba cneunansHas
4566693134 Zvlaitni podloika - Sonderscheibe -  Washer
special - Rondelle spéciale - Arandela especial £ ¢ 7% 1. 1 1. .34 9 1
27 6 235403 bonT A1 M10x65-8.8 BAC 1232-B6.¢oc. - bBont -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 3 3 3 3 4 33 3 3 13
22 31734125 6 431768 MnactuHa 0koWTpAwa - [MnacTuHa  KOWTPOBOH-
4566692568  Ham - Stavitelna deska -  Sicherungsplatte
Locking plate - Lame de retenue - Lamina de
retencion 1 @1 1 it 1T Y 19
28 B37161662 6 472097 KapTep ma panpesenutenwa npeaaska -  Kaprep
4566693987 pacnpegenutensHo# nepepaun - SkFil prevodov-
ky - Steuerungsgehause - Housing - Carter -
Caja 1 1
28 B37161661 6 472082 Kaprep na panpesenutenHa npeagsxa - Kaprep
4566693988  pacnpeaenuTensHoi nepeaaus - Skiifi pFevodov-
ky - Steuerungsgehause - Housing - Car-
- ter - Caja 11 1 1 1 1 1
28 B37161663 6 483183 Kaprep Ha painpeaenutenHa npeaaska - Kaprep
pacnpeaenuTenwHon nepeacud - Skfifh pfevodov-
ky - Steuerungsgehause - Housing - Carter -
Caija 1
29 36814123 6 4322633 YnnoTHuTen - YnnotHewwe - Tésnéni - Dich-
4566692964 tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Junta
de empaquetadura 17 1 1 1 1 1 1 1 1 1
30 6 230961 Bont A1 M8x20-8.8 BAC 1232-86.¢oc. - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 9 9 5 9 9 9 £ %F 9 9
N 6 237654 Wawba 2-8N1 BAC 833-82/Zn - lWawba - Pod-
lotka - Schetbe - Washer -  Rondelle -
Arandela 9 9 9 9 9 9 9 I3 9 9
37 R37161201 6 402336 Kanak Ha poanpegenurtenta npeaaeka - Kpeiwka -
4566692312 Viko - Deckel - Cover - Couvercle - Cu-
bierta 111 11 1 1117
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1 2 3 4 S & 7 B 9 10 11 12 13 14
3B B36813301 6 432648 Ynnwruuten - YnnotHenwe - Tésnéni - Dich-
4566692905 tung - Scal - Garniture d'étanchéité - Junta
de empaquetadura LU T R B A D e DR B
39 B2415381 & 488166 YnnuTHuTen manwetes - KpoMoumoe ynnoTHewue -
Tésnici manzeta - Lippendichtung - Lip seal
Joint i levre - Empaquetadura 111 1 1 1 1 1 1
40 6 237324 bont A1 MB8x65-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bont -
i ~ Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
41 6 237598 BonT A1 M8x20.-88 BAC 1232-86/Zn - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 19 19 i9 19 19 19 19 19 19 19
42 & 205035 Worba 2-8I1 BAC 833-82/Zn - lWawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandela 20 20 20 20 20 20 20 20 20
43 B3218612¢ 6 430115 bonT cneynwanesn - CneyuanwHein Gont - Zviadc-
4566692082 ni froub - Sonderbolzen - Special bolt - Bou-
lon spécial - Perno especial 1 3 1 1+ + 1 1 1 % 2
A4 6 240395 Mpueren | A6x10A1 99,5 BAC 3609-73 - Koneuo
Krouiek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]
45 6 240418 Mpucren | ABx12 Al 99,5 BAC 3609-73 - Konbuo
Kroutek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 3 3 3 3 3 3 3 3 1313
6 431091 Kanak xoutponed - Kpeiwka - Viko - Dek-
50 37556117 4566692282 kel - Cover - Couvercle - Cubierta L S A A A 11
51 C 36825107 & 477558 ¥YnnetHuTen - Ynnotvenue - Tésnéni - Di-
4566692959 chtung - Seai - Garniture d'étanchéité 1T 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
53 6 240403 Mpueven | ABx12 Al 99,5 BAC 3609-73 - HKonsuo -
Krouiek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 4 4 4 4 4 4 4 1 4 4
52 6 237598 Bont A1 M8x20-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bonr
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
47
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
59 6 238344 Wnunka | M6x30-8.8 BAC 1238-75/Zn -  Whune- ;
ka - Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 2 2 2. 0 o2z ¥ 2 22
60 & 238338 Wnunka | M6x50-8.8 BAC 1238-75/Zn -  Wnune-
xa - Zavrtny %roub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 2 2 2 2Rl 2 1 1
61 6 223660 lafika M6-6 BAC 744-83 poc. - laika -  Mati- ;
~ce - Mutter - Nut - Ecreu - Tuerca 4 _dopdpud Al 4 4 4 4 4
62 6 239316 Wakba 2-61 BAC 833-82/Zn - Wakba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
&8 6 238478 Wnunka | MB-6gx55 BAC 1238-75/8.8 Zn - LWnuns-
xa - Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud - :
Goujon - Esparrago 2 2 2 2 2 2 02 2 212
70 6 205035 tla#ba 2-8N BAC 833-82/Zn - IWawba - Pod-
loka - Scheibe - Washer - Rondelle -
- Arandela 2 2 2 2 2 2 2 1 112
69 6 224106 Fanka M8-8 BAC 74483 doc. - Tladika - Mati-
ce - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca _2222222222
7 6 238371 Buwr MBx25-8.8 51C 2171-83/¢poc. - Buwr - Sroub -
Schraube - Screw - Vis - Tornillo 2 2 2 2 2 2 2 2 212
63 B37446165 6 473603 Kanauka - Kpeiwka - Vike - Deckel -
4566693917 Cover - Couvercle - Cubierta - 1 1 1
64 B36812191 6 472456 YnnuTHuten - YnnotHeawe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
paquetadura 1 1 1
65 6 236711 Bonr A1 Méx16-5.6 BAC 1230-86/Zn - bonT -
Sroub - Bolzen .- Bolt - Boulon - Perno 4 4 4
66 6 239316 Wai6a 2-671 BAC 833-82/Zn - LlWai6a - Pod-
lojka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4
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K345.01.06

K345.01.0€ QURTLP Bb3AVIUEN
BO3AYiRIHbLIA OUNLTP
CISTIC VZDULCHU
LUFTFILTER
AR FILTER
FILTRE A AIR
FILTRO DE AIRE

Honenxnarypen Ne

Mo3muus Mes. Ne Honep no EXKN Howmercesaouuy Konuuectso
Honennnarypuui N2
Mosmumn  Moa. Nz MNe no EKIN Homwrenosaouue Konwuecreo
Nom, Eislo
Ozn. Ozn. Zislo Cislo die EXP Mizev Potet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stlck
MNoem. Ma
Pos. Pos. Mo. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. Mo. de pos. No. seion EKP Denomination Pléces
No: de nomendatura
Pos. Meo. de por. Mo. segin EKP Jenominaclon Piezas
v ) w w o o wy oo [¥4]
B8 E3SEEIG B
M M = M Mm ™m M Mm ™M ™
b O S S - S T S A 4
1 2 i | ——— - . . B 5 6 7 8B 9 10 11 12 13 14
1 841333332 8 4624882 Briaywes  dunTep  (konnnewt) - BolaywHei
4566593517 ®uneTp (B cBope) - Cistié vzduchu (kompletni) -
Luftfilter (komplett) - Air filter (assembly) -
Filire a 2ir (complet) - Filtro de aire (conjunto) t g 1T 14 1 1 991
(2} B3151352% 6 438571 Enement GUNTPUPaW, -  PubTpyrowni snenenT -
a5ggsu2247  Cistici viotka - Filtereinsatz - Filtering cart- 4 .
ridge - Elément de filtrage - Elemento de filraie 1 1 1 1 1 1 1
3 & 237535 Fouska M10-8 BAC 744-72/Zn - Fadrva - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca t 1 1 11 11 11
4 € 232718 Mpecred ! A10x16 Al 99,5 BAOC 3609-73 - Konsuo - o1 1 141 1
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo L
5 6 204384 Wawba AM10 BAC 206-78;Zn - LlWaabe - Pod-
fotka - Schribe - Washer - Reondelle
Arandeia 1 1 1+ 1 1 1 1 1 11
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K345.01.07

K345.01.07 KONEKTOP BCMYKATENEH
BMYCKHOW KONMEKTCP
SACI KOLEKTOR
ANSAUGKRUMMER
INLET MANIFOLD
COLLECTEUR D’ADMISSION
COLECTOR DE ADMISION

Homearxnorypen M2

Moawywa  flor N2 Homep no EKTI Howmenosanne Konwuecrao
Horeurnarypusmit N2
Moawuwn Moy, N7 Me no EKN Hownenononme Konuuectao
Mom. Zisla
O1a. Oa1n, lislo Cislo dle ERP Nazev Polet
Noem. Nr.
Pos. Pos. Mr. EMP-Nr. Benennung Stick
Mom. No.
Fou. Pos. Na. EKP MNo. Denominatiaon Pieces
Mo. de nomernclature
Poa. No. de pus No. selon EKP Denamination Pieces
MNo. de nomenciatvra
Pos. MNa. de pos. No. segun EKP Deneminacion Piezas
w -—
42 588 83
. g g3
I A8 2 33
sy 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13
1 B37787371 6 434563 Konektop ecvyxatencw - Bnyckuon wonnekrep -
4566692386 Saci kolektor - Ansaugkrummer - Inlet  maru-
fold - Collecteur d'admission -  Colector de ad-
mision i 1 1 1
2 36866462 6 434483 YRALTHMICN 10 BCMYKOTENCH KO ICKTOP NPeaes
4566692978  [Mepearin NPOKNOAKG FNYCKHOrO KONNEKTORG
PFedni tésreni saciho kolektorv - Vorderdichtung
des Ansaugkrummers - Inter manifoid seal, front -

Jeinu d'étanc hérte du collecteur d adminsion, avant
Junta de empaquetadurs det colecrer de adnusion,
delantera 1 1 i |

50

KomnaHum «BuTopc» OCyLECTBNAET NOCTaBka OPUruHanbHbIX 3anacHbiX YacTeil Ha AusenbHblii gsuratens [ 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacusix yacmeli = IM3ENbHbBIA [IBUTATENb [13900K Balkancar

1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 12 13
3 36862133 6 432725 YnAwTHUTEN 30 BCMYKQGTENEH KONEKTOp — CpeacH
4566692977 CpegHas nNpPOKNAAKA BNYCKHOrO  KOnnekTopa -
Stéedni tésnéni sactho kolektoru - Mitteldichtung
des Ansavgkrummers - Inlet manifold seal, middle -

Joint d'etanchéité du collecteur d'admission, médian -
Junta de empaquetadura del colector de admision,

medio 1 1 1 1
4 36842131 & 4373 YnAbTHUTEN 30 BCMYKQTENEH KONeXKTOp - 3QAEeM
4556692376 3aaHAR NPOKNAAKO BNYCKHOro Konnektopa - Zad-
ni tésnémi sacilic kolektoru - Hinterdichtung oes
Ansaugkrummers - Inlet manifold seal, rear -

Joint d'étancheite du collecteur d'admission, arriére -
Junta de empaquetadura del colector. de admisién,

trasera 1 1 101
5 B32515128 6 441862 Wrunks - Wnuneka - Zavriny Sroub - Suft-
456693772 schraube - Stud - Goujon - Espirragoe 1 1 T 3
& 6 237535 Faika M10-8 BAC 744-83/Zn - Tawka - Matice
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 101 1 1
7 6 205041 Waiba 2-101 BAC 833-82/Zn - Wanba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle i1 1 1
8 6 232398 Bont A1 M10x60-8.8 BAC 1232-B6/Zn - bonTt
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 11 11
9 6 230272 bont A1 M10x25-8.8 BAC 1232-86/Zn - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 9
10 & 205041 Wan6a 2-107 BAC 833-82.Zn - UWawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 5 5 5 5
13 2481829 7 432084 Cko6a 703H-BK 222 - CkoBa - Spona -
4566692718 Schelle, - Clamp - Etrier - Abrazadera 2 2 2 2
51
1 2 3 4 B S 6 7 8 9 10 11 12 13
19 2664108 6 416497 Teprnocraprep CAV tun 357-11 - [yckoso# nuao-
4566692756 rpeeatens - Termospoustés - Kaltstartein-
richtung - Cold start device - Dispositif de de-
marrage a froid - Dispositivo de arranque en frio . i
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K345.01.08

K345.01.08 BAHA MACMNEHA
MACNAHAR BAHHA
OLEJOVA VANA
OLWANNE
LUBRICATING OIL SL MP
CARTER D'HUILE
CARTER DE ACEITE

Homewxnarypen MNe

Moluywa o3, MNe Harnep noe EKN HannweHosaouwua HonuvecTro
Homenunatypusift N2
Mesnyne Mos. N2 M= no EXN HormenonaHNe KonwnesTao
MNom. gislo
Oan. Oxn. isio Cislo dle EKP Mizev Polet
Nom. Nr.
Pos Pos. Nr. EXP-Nr. Benannung Seiick
Nom. No.
Fos, Pos. No. EXF Mo, Denominaction Places
Mo. de nomenclature
Pos. Mo de pos. No. selon EKP Degnominaction Pidcas
MNo. de nomenclatura
FPos. Mo, de pos. MNo. segun EKP Denominacién Plexas
) %y vy o o Il o (X
L ERSRRBEEE
$ 8555883 ¢8¢
~m ~ : ~M " mM ~ ™ r?! ;
- 3 o m - 4 ) 5 6 7-8 9 10 11 12 13 14
t B3717131 6 465318 Banomacnena - Macnsnansanna - Clejevavana -
4566693728  Olwanne - Lubricatingoilsump - Carterd'huile-
Carter de aceite L 11 1 f 4
4 B3: 171325 £ 4737064 Bana Macneda - Mocnawas pawna - Olejova vana
4566694079  Olwanne - Lubricatingoilsump - Carter d'huile -
Carter de aceite A 1
2 B32163037 6 499541 Mpobka - [(pobka - Zatka - AblaBschraube -
Plug - Bouchon - Tapon t.d 1t 0 1 1 1111
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1 2 3 4 5 & 7 8B 9% 10 11 12 13 1-1_
(3) 36815705 6 432675 Ynnethuren - ¥nnotwewwe - Tésnéni - Dich-
4566692963 tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empagueta-
dura 1 1 1+t 1 1 1+ 1 1 1 1
4 632513211 6 433891 Wnunka - Unianska - -Zavreny droub - Stift-
4566693178 schraube - $rvd - Goujon - Esparrago 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2
3 6 235798 Fadka MB-B BAL i144-83/Zn - [aika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 2-2 2 2 72 2 2 2
6 6 205035 WanGa 2-8N BAC B33-B2/Zn - LWawba - Pod-
loztka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 2 2 2 2 2 2 2 ¥ 2 2
7 6 237598 Bont A1 M8x20-88 BAC 1232-86/Zn - Bont - :
Sroub - Bolzen - Beit - Boulon - Perno 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
8 & 205035 lan6a 2-8N1 BAC 833-82/Zn - Wa#ba - Pod-
lozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
9 6 224478 Bont A1 MBx85-88 BAC 1232-86/Zn - bonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 6 6 6 6 & 6 6 6 6 6
10 & 230191 Mpucren | ABx14 Al 99,5 BAC 3609-73 - Koneuo -
Krouiek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
1 B37171327 6 433908 Bawa macnewa - Macnsuon saHko - Olejova va-
4566694080 na - Olwanne - Lubricating oil sump - Car-
ter d'huile - Cirter de aceité 1 1
16 B31782271 8 443241 Mpet MacnousMeputenen (komnnext) - Macnoyka-
4566692462 aaTensHeinuyn(acbope) - MéFitkooleje (kompletni) -
OlmeBstab (komplett) - Dipstick (assembly) - In-
dicateur d’huile (complet) - Varilla indicadora del ni-
vel de aceite (conjunto) 1 1 11
54
1 2 3 i 4 S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
16 B31782281 8 478803 Mper “ocnowiMeputenen (koMnnexkt) - Maocnoyxka-
4566694081 3aTensHsiid wyn (acbope) - MéFitko oleje (kompletni) -
Olmefistab (komplett) - Dipstick (assembly) - In-
dicateur d'huile (complet) - Varill: indicadora del ni-
vel de aceite (conjunto} : 1 1 1
16 B31782271 8 443241 MpwT mMacnowmepuTenen - M ..noykoiavensHein
wyn - Méfitkooleje - Olme wtab - Dipstick-
Indicateur d'huile - Varilla inc, adora del nivel de
aceite 1 1 11
17 33811407 6 432422 YnneTHuTen - YnnotHewse - Tésném - Dich-
4566692949 tung - Seal - Garniture d'etanchéite - Empaque-
tadura Tt 111 111 11
18 833143611 6 465113 Tpwba g macnomsmeputen - TpybBa macnoykala-
\ 4566692773 tenbHoro wyna - Trubka méfice oleje - Olmef-
stabrohr - Dipstick pipe - Tuyau d'indicateur
d'huile - Tubo de la varilla indicadora de aceite 1
18 B33143614 6 478780 Tprvba 3a macncwimeputen - Tpyba macnoyxaiag-
4566694082 TensHoro wyna - Trubka merice oleje - Dimelb-
stabrohr - Dipstick pipe - Tuyau d'indicateur
d'huile - Tubo de la varilla indicadora de aceite 1 1 11 1 1
18 B35772626 B 445248 Tpeba 30 mMacnowsMeputen - Tpyba mMacnoykosa-
4566694083 TenbHoro wyna - Trubka méfie oleje - OlmeB-
stabrohr - Dipstick mpe - Tuyau d'indicateur
d'huile - Tubo de la varilla indicadora de aceite 1 1 1
27 B31747115 6 402883 Mpyxuna - Mpywuwa -  Pruzinz - Feder
4566692630 Spring - Ressart - Muelle LA T I D |
28 B37725414 B 432015 Cmykaren - Bcaceisarens - MNasavaé - An-
4566692719 saugkriimmer - Suction unit - Aspirateur -
Aspirador Tt 1T 1T 1T 1 1 1 1 11
34 B35732173 8 403980 Tpevbonposos scHykaTtenen - Bcoceisarowmin Tpy-

4566692786 6onposog - Saci potrubi - Ansaugrohr - Suction
pipe - Tuyau d'aspiration - Tubo de aspiracion 1 t 1 1 1 1 1 1 1 1
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S - L N . -.: D 5 6 7 8 9 10N 12'13 14 :
35 36832122 6 432654 Ynnwruuten - Ynnoruewue - Tésnéni - Di-
4566692929 chtung - S a! - Garniture d'étanchéite - Em-
paquetadura L R N R R S A B R |
36 6 230961 Bont A1 M6+20.".8 BAC 1232-86/hoc. - Bont" -
Sroub - Boire - Bolt - Boulon - Perno o - B B TR R
37 6 205035 Wanba 2-8BM1 BAC 833-82/Zn - |lWawba - Pod-
lozka - Scheibe - Woasher - Rondelle -
Arandela SR - T R R S S T
38 B36534116 6 431108 Kowiona - HKpowwteidn - Konzola .  Konso-
4566592454 le - Bracker - Console - Consola 11 1 1+ 1 1 1 1 1 1
39 6 235100 Bonr A1 MBx16-8.8 BAC 1232-86/dpoc. - Bonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 2 2 2 2 2112
40 6 230034 Wanba ocuryputenna 8-2 BAC 1975-74/poc. - Tlpe-
noxpanuTensHas wanbo - Pojistnd podiozka
Sicherungsscheibe - Safety washer - Rondelle de
sirete - Arandela de seguridad P A S N O SO T N (O |
46 B41314130 B 402933 Momna macncwo (komnnert) - Macnsauein Hacoc

4566692612  (a cbope) - Olejové Zerpadio (kompletni) - Otpum-
pe (komplett) - Oil pump (assembly) - Pompe A
huile (complet) - Bomba de aceite (conjunto) L e

47 6 230961 Bont A1 MBx20-8.8 BAC 1232-B6/poc. - Bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Pernc 3 3 3 3 3 3 3 3 31 3

48 & 205035 {Ua#6a 2-8M1 654C B833-82/Zn - LlUeaba - Pod-
lozka -  Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela ¥ 3 3 3 3 3 3 33 3

49 B41115161 8 443473 Koneno sufHo napamrie - [MpomexyTouras wecrep-
4566693985 #A - Predlohové ozubené kolo - Zwischenrad -
Idle gear - Pignon intermédiaire - Rueda inter-

mediaria 1 1

51 URB31358143 6 445037 Brynka - Brynka - Pouzdre - Buchse
4566693690 Bush - Douille - Casquillo

56

1 2 3 A 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
52 B32716117 & 431367 Oc Ha napaiuTso svbHo koneno - Och = Osa
4566632542 Achse Axle - Axe - FEje 1. ¥ 7+ % ¥ 1 1 4 1 "
53 6 230560 Mpweren B22x1.2DIN471 - Konsuo - Krouzek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo T 1T 1 teutemd 1 1 1
59 B35551509 B 419473 Tpuwbonposoa warHetavenew - HarweravensHeii
4566692843 Tpybonposoa - VYytlaéne potrubi - Forder-
rohr - Delivery pipe - Tuyau de refoulement
Tubo de compresion T 1 HEd 1 1 =t 1 9
60 36831108 & 432295 YanwThuten - YnnoTtHexwe - Tésnéni - Di-
4566692932  chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
paguetadura 2 2 2 2. 22 % 32 1Ia
61 6 230955 BonT A1 Mé6x16-5.8 BAC 1232-8B8/¢poc. - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
62 & 239316 Waiba 2-6/1 BAC 833-82/Zn - lWaiBa - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
68 B41371418 B 461278 KnanaH npegnaiuTeneH HQ MACNEHaTa NoMNa (Kom-
4566694084  nnekt) - [TpeaoxpaHWTENbHBLIW KNANAH MACNAHOMO
nococa (scbope) - Pojistny ventil olejoveho cerpadla
{kompletni) - Sicherheitsventil der Zahnradpumpe
- (komglett) - Oil pump safety valve (assembly) -
Valve de sureté de la pompe a huile (complet) - Val-
vuia de sczuridad de la bomba de aceite (conjunto) T % 1 1 12 1 1 A 1 1
69 B37756529 6 461257 Tanc Ha npeandsWTe/leH KNONAW - Kopnyc -
4566694085 Téleso - Gehiuse - Body - Corps - Cwerpp 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
70 B32712218 6 461290 Mnywwep - [uywwep . Plunir - Plunger -
4566694086  Plunger - Plongeur - Embolo buzo T 1T 1 1 41 1 1
72 B31742167 6 461263 Mpysuna - fpywuue - Pruiina -  Feder
4566694087 Spring - Ressort - Muelle ¥ %YOF Y O§ 04 %1 % 313
73 B33111123 . 6 461284 Tonepka - Tapenku - Miska - Teller _
4566694088  Plate - Plateau - Platills A Y T T 1 8 A % A
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1 2 3 4 5 6 7 B 9% 10 11 12 13 14

74 6 233480 WanwuuT 3,2x32BACS55-64 - Wanunt - Zaviaé-

l;:r ;mnsdﬁl;gt - Split pin - Goupille - Pasa- 110101 1 1 1 11 1
75 B33137405 6 440505 Brynka uentposawa - Brynka - Pouzdro -

Buchse - Boushing - Douille - Casquillo 11 11 1
76 6 236440 Bont A1 B10x70-8.8 BAC 1232-86/poc. - bBont -

Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 11 11 1 1 1 111
77 6 205041 Wait6a 2-101 bAC B833-82/Zn - Wanba - Pod-

x’ria?del-a Scheibe - Washer - Rondelle - 11 01 1 1 1 1 11 1
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K345.81.08

K345.01.09 ONNTHBP MACTIEH
PUNBLTP MACTIAHBLIN
CISTIC OLEJE
OLFILTER
OIL FILTER
FILTRE A HUILE
FILTRO DE ACEITE
Homauxnarypen MNe
Moanuymus Mo M Homep no EKN Howmenwosowme KonuuecTao
Homenrnaryprsin M2
Moauunn Moz. Nr N2 no EKN Homwmenosaume Konmuecrao
MNom. Eislo
Oan. Ozn. Ehlo Cislo dle EXP Nixev Polet
Mom. Nr.
Pos. Pos. MNr. EKP-Nr Bensnnung Stlick
Nom. No
Pos, Pos. No. EKP No. Denomination Pleces
Na. da nomanciature
Pos. MNo. de pos. Mo. salon EKP Dénamination Pléces
No. de nomenclatura
Pos. Mao. de pos, No. segin EKP Denaminaclén Plexas
2 4 4 3 § & 5 4 & 8
hna = 8 82 2 8 3
O T S S S S -
w5 E a4 S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
i1) 82654161 6 471626 ®unTop ~acnen 441.07012187.6 DuneTp Hacna-
4566694048  wbiA Cisuc olgie - Oihiter Qi filies
Filtre a huile - Filtro de aceite T T 1T 1T 1 11 1 1t
2 B41112132 B 445281 Tano MemanHHo (KoMNnexT) Kopnyt npomemy c-
4566694194 HbiA (8 cBope} - Mezilehié téleso (kompletni) - Zwi-
schenstiick (komplett) - Intermediary body (as
sembly) - Corps intermédiaire (complet) - Cuerpo
intermediario {eonjunto) 1T 1 1 1 *+ 1 1 1
4 36862517 6 432485 YnasTuuten - YRnotHouwe Tesnen: Dn-
4566692919  chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
pagquetadura 11 t 1 1 a2 94 3
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1 2 3 I 4 5 6 7 8 9 10 11- 12 13 14
4 36862517 6 432485 YnnuTHuTen - YnnotHewwe - Tésnéni - Di-
4566692919 chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
paquetadura 2
5 6 234734 BonT A1 M12x1,25x30-8.8 64C 1232-86/Zn - Sont -
roub - Bolzen - Boit - Boulon - Perno 2 2 1 2 2 2 2 2 2 2
6 6 205056 WarBa 2-1211 BAC 833-82/Zn - Lllaba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela .2 2 4 2 2 2 2 1 2 2
7 B41422501 8 473841 Mnova mMexawnnma - [poMexyToynas nnuta - ¥
4566694089 Mezilehla deska - Zwischenplatte -  Interme-
diary plate - Plaque intermédiaire - Placa inter-
mediaria 1
8 B2171031 6 239771 Buut - Buwr - Sroub - Schraube - Screw -
4566694090 Vis - Tornille 2
9 B2666121 6 451393 Aaruux sc.::uapuﬁuo nansrane 825.02160-120 - dar-
uuK caapuithoro aasnchms - Cidlo tlaku oleje
Uberdruckgeber - Emcrgency pressure transducer -
Traducteur de pression de pane - Captader de la
presion de pana 1
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K345.02.10

K345.02.10 DPUNTLP NMOPUBREH
TOMNHBHbLIN @ULTP
CISTIC PALIVA
KRAFTSTOFFILTER
FUEL OIL FILTER
FILTRE A COMBUSTIBLE
FILTRO DE COMBUSTIBLE
Hmmnrzp-u Ne
Moauyna Mo, Nr Honmep ne EXN Hawnewosaume Konwuecrao
Homguxnatyprsid Ne
Meoanuns  Moa. Ne Nt no EKN Hoeuwnevosanume Ko dmueerro
Mom. Eislo
Ozn. Ozn. tislo Cislo dia EKP Nizev Pote:
Mem. Mr.
Pos. Pos. MNr. EXP-Mr, Benennung Stuck
MNam. Na.
Pos. Pos. Mo. EKP MNo. Denominactlien Piece.
Mo. da nomenciature
Pos. No. de pos. Mo. selon EXP Denomination Pitces
MNo. dea nomenciatura
Fos. No. de pos. MNo. sagun EKP Denominacién Plezas
= e
A S LT S RN " AR o — 7.
v ~ Ay -0 =2 ~ . =
& a2 - 8 % £ 2338 423
e B8 38 3 R 323 383
. - S N - IO .| S 5. 6 7 8 9 19 11 12 15 14
1 B41331671 8 470401 PunTep ropuser (komroewt) - Tannwerstd duneTe
4566694049 (B cBope) - Cisti¢ paliva (kamplewni) - Kraftstoféil
ter (komplett) - Fuel oil filter (assembly) - Filtre
i combustible (zomplet) - Filtre de combusubie
{conjunto) L 1T 1 1 1 1 1 Tt 11
2 B31521011 6 468060 Kanak - Kpenuka - Vike - Deckel
4566693981 Cover - Cauverdle Tapa T % 12 ¥ 1 4 3 % ¢ 3
3 B33814247 6 4657¢7 Mpuvrren rymenw - Peauwosoe voibuo - Fryzovy
4566692658 brouzek - Gummiring - Rubber ring - An-
neau en caoutchouc Anilio de goma a8 0 O+ 09 2 09 11
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1 2 N 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
4 832112001 6 448765 BonT cneuncnen - Cneuuansusiii Bont - Zvlait-
4556692084 ni sroub -  Spezialbolzen -  Special boli -
Boulon special - Perno especial 1T 1 1 1 1 1 1 1 11
5 6 240368 Mpxcren | A10x14 Al 99.5 BAC 3609-73 - Konbuo -
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1T 1 1 1 1 1 1 1 11
6 B33814208 6 466273 Mpucten rymed - Peimnosoe konsuo - PryZovy
4566697455 krouiek - Gummiring - Rubber ring - An-
neau en caoutchouc - Anillo de goma 1 1 1 1 1 1 1 1-1 1
7y B41333041 7 460314 Enercnt duntpupay - PUNLTPYIOWMA 3NeMEHT -
4566693978 Cistici vlozks - Filtereinsatz - Filtering cart-
ridge - Element de filtrage - Elementodefiltrae 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8 B31511001 6 453126 Tano cbonr - Kopnyccbontom - Téleso se srou-
4566692880 bem - GehausemitBolzen - Housing withbolt -
Corps avec boulon - Cuerpo con perno 1 1T 1 1 1 1 1 1 11
9 B33817113 & 445845 Yonwruuren - Yonothewwe - Tésnéni - Di-
4566692892 chtung - -Seal - Garniture d'étanchéicé - Em-
paquetadura 1T 11 1 1 1 1 1 1 1
10 B33312051 6 453153 Mpuvcren - Konsuo - Kroutek - Ring -
4566692646 Ring - Anneau - Anillo 11 1 1 1 1 1 1 11
1 B31741006 6 453168 Mpywuna - [Mpywuwa - Pruzina - Feder -
4566692632 Spring - Ressort - Muelle 11 1 1 1 1 1 1 14
16 B35551072 B 470752 TprGonpoeog ropueed unTup-TepMocTapTep (KOM-
4566693659 nnext}) - TpyBa-tonnuexein duneTp-TepMocTap-
Tep (8 cBope) - Potrubi-isti¢ palivovy-termospou-
ité¢ (kompletni) -  Rohrleitung-Kraftstoffilter-
Kaltstartvorrichtung (komplett) - Pipe-fuel filter-
cold start device (assembly) - Tuyau-filtre de com-

bustible-dispositif de démarrage a froid (complet} -
Tubo-filtro de combustible-dispositivo de arranque en !

frio (conjunto) 1 1 1 1
62
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
16 B3551153% 8 490196 Tpuwbonposoa ropueew - Tpyba TonnueHas
Fotrubi pahva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe
Tuyau de combustibic - Tubo de combustible 1 1+ A 1 1 1
17 B35511531 7 490204 Tpwbonposoa ropusex - TpyBa tonnueHaa -
Potrubi paliva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe
Tuyac de combustible - Tubo de combustible 1 T 1 1 1 1
17 B35551071 7 470746 Tpvbonposoa ropusen - Tpyba vonnuewos
4566693936 Fotrubi paliva - Kraftstotirohr - Fuel pipe
Tuyau de combustible - Tubo de combusrible i g 1 1 1
18 B33225152 6 430472 lanko cweguuutenna - lawga - Marice
4566692216  Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 11 1 1 1 11 1y
19 C3ni119e 6 432416 Ynnuruuten kowycen - HKompueckoe ynnoTHEHMC
4566692985 Kuzelove tésnéni Kegelaichtung Cenical
seal - Joint conique Innta conica 1 L, CR. 1 1 9 1 1 4
20 B36567157 6 461328 Croba - Cwoba - Spons - Schelle - Clamg _
4566694010 Etrier - Abrazadera < 1 2 2
20 B36565382 6 455406 Cwkoba - Ckobo - Spona - Schelle - Clamp -
Ecrier - Abrazadera 11 1 1 4
26 B32184241 £ 470470 EonT'uyr - Tycrorenwin 6ont - Duty sroub
4566693953 tHohibolzen Hollow boit - Boulan treus -
Perng hueco 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
27 6 240368 Mpueren | A10x14 AL 99.5 BAC 3609-73 - Konwue -
Krouzele - Ring Ring - Anneas - Amnillo z Y 3 209 a3 9 3 2 3
28 B31374071 8 474432 Knunom aceeinporen Knonuw - Ventil
4566697991 Venti! - WVylve - Vauwve - Valvula 9 1 1 1 1 1 1 1 1 1
29 B32184141 & 470464 BonT Kyx - [lycrotensit bont -  Duty 3roub
4566693954 Hohlbolzen Moliopw bolt - Boulcr creus
Parno hieco 2 2 2 2 2 ) 2 3 2 2
30 6 23IBEIC Mpueren ! A12x16 A1 99,5 BAC 3609-73 - Konsuo -
Krouiek - Ring - Anneau - Anilio 5 & & & 5 T & 85 B O§
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1 2 o 3 4 S 6 7 B 9 10 11 12 13 14

36 835356014 P 472304 TpuBonposou ropueen — ropuaex gunTep IHIT (xom-
4566693665 nnexkt) - TpybBa-tonnkewbin ¢HNLTp (B cooOpe) -
Potrubi-¢isti¢ paliva—-vstfikovaciéerpadlo(kornpletni) -

Rohr-Kraftstoffilter {komplett) -  Pipe-fuel fiiter
{assembly) - Tuyau—filtre de combustible (complet) - .
Tubo - filtro de combustible {conjunto) 1 1
37 B35356012 7 472924 Tprbonposoa ropunen - Tpy6a Tonnuawas - Po-
4566694091 trubipaliva - Kraftsteffronr - Fuel pipe - Tuyau
de combustible - Tubo de combustible 1 1
38 B33532130 6 420343 faixa ynopwa - [laika - Matice - Mutrer -
4566692220 Nut - Ecrou - Tuerca 1 1
L}
19 833171153 6 47141 YRnwTH4TEN KOHyCen - KOHMYECKoe ynnoTHeHue -
4566694041  Kulelové tésnéni - Kegeldichtung - Conicalseal -
joirL conique - Empaquetadura conica 11
45 B35356232 8 472337 Tpvbonposoa ropusen — ropueer duntTep FHI (xom-

4566693662  nnekt) - Tpybe - TonnusHein guneTp (B cBope) -
Potrubi-cisti¢ paliva—vstfikovacierpadlo (kompletni) -

Rohr-Kraftstoffilter (komplett) -  Pipe — fuel filter
{assembly) - Tuyau-filtredecombustible (complet) -
Tubo - filtro de combustible (conjunto) 11 1 11 o1
46 834234281 6 469932 Tpwba - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube -
4566694092  Tuyau - Tubo 11 1 1 1 11
47 833532130 6 420343 fa#ka ynopHa - [laiéka - Matice - Mutzes - =
4566692220 Nut - Ecrou - Tuerca 1T 1 1 1 1 1 1
48 B33171153 6 471421 YnnweTauTen koHycen - Konuueckoe ynnotHenue
4566694041 Kufelove tésnéni -  Kegeldichrung -  Conical
seal - loint conique - Empaquetadura cénica 1T 1 1 1 11
49 Bi2163171 6 434293 Mpobka - Mpobka - Zatka - Pfropfen -
4566692623  Plug - Bouchon - Tapén L
50 6 238062 Mpocren | AT2x16 A199,5 BAC 3609-72 - Konsuo -
Kroutek - Ring - Ring - Anneau - Anillo LI
64
L i 3 4 S 6 7 B 9% 10 11 12 13 14
56 6 230272 Bont A1 M10x25-8.8 5AC 1232-B6/doc. - bonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 2 3 G 3 3 3
‘57 6 205041 WaiGa 2-101 BAC 833-82/Zn - lWai6a - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela T D Y PN 2 T 7 9
58 6 204984 Wanta AM10 BAC 206-78/Zn - Waiba - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela a2 2 2 3} 3 3 9 if
64 B35354069 8 472322 Tprbonpoeoa ropusen — MHI - ropusen dunThp (komM-
. 4566693658 nnekT] - Topybo — ronnuansiik dunestp |a cBope) -
Potrubi- &isti¢ paliva-vstFikovaci éerpadlo (kompietni) -
Rohr — Kraftstoffiiter (komplett) -  Pipe - fuel filter
(assembly) - Tuyau—filtre de combustible (complet) -
Tubo - filtro de cpmbustible {conjunto) L I + 4 1
65 B34233101 6 469840 Tps6a - Tpydas - Potrum - Rohr - Tube -
4566694093 Tuyau - Tubo 1 1 1 1 1 101 t
66 833532130 6 420343 lanka ynopua - [oike - Matice - Mucter
4566692220 Mut - Ecrou - Tuerca I I R I | 1T 1 1
67 B33171153 6 471421 ¥nawrHuTen KOHyceH - KOHW4ECKOE yNNoTHEHME
4566694041 Kuzelove tésné&ni - Kegeldichtung - Conical
seal - loint conique - Empaqueradura conica 1T+ 1 1 1 1 1
73 36516118 & 450471 Cxoba - Ckoba - Spoma - Schelle -
4566693501 Clamp - Etrier - Abrazadera s S O O 1 2
74 6 236613 Buut 1A M5x25/26-6.8 BAC 83283/Zn - Budwr -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1T 1 1 1 1 1 1 1
75 6 237648 lNowka MS-6 BAC 744-83/doc. - Tadka -  Matl-
_ ce - Mutter - MNut - Ecrou - Tuerca R B - (O | 11 1
76 6 237660 Wak6a 2-571 BAC 833-82/poc. - Lllawba - Pod-
lozka - Scheibe - Washer -  Rondelle
Arandela T 1 1 1 1 111
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K345.02.11

K345.62.11 -
TOPHMBONOCLAABALLA MNMOMMOA
TONTHBCNMOSKAUMBANOILKN HACOC
PALIVOVE CERPADLO
KRAFTSTOFFORDERPUMPE
FUEL OIL LIFY PUMP
POMPE D'ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE
BOMBA DE ALIMEMTATION DE COMBUSTIBLE
Homenunarypen M2 -
Moasymwn  Tloa. Mo Hownep no EKM Howuvenwosonwua Konuvectso
HomenxnaTypHaid N2
MNeymuna  Tloa. WNe N2 no EXN Hawnenomaneke Konnuecrso
MNom. Zislo
Ozn. Qazn. Bisis Cislo cle EKP Nizev Pofet
MNomn. Nr.
Pos. Pos. Nir. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. Mo,
Pos. Pos. No. EKF No. Denoral, « tion Pieces
No. de nomencizture
Pos. Ho. de pos, MNo. selon EXP Denemiration Piéces
Mo. de nomenclatura
Fos. Mo. de pos. Mo, segan ENP Devneminacibn Piexas
e A B ¢ 8 3 5K Aar 8
BTt 8 88355 3
s> & & &858 85 3 X3
_ 1 2 3 e L - 56 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B2642952 6478824 Mexna ropueonogasawa 3906 - Tonnusonoaxauu-
sarouinid Hacoc - Palivove ferpadlo - Krafisteffor-
derpumpe - Fuel oil lift pump - Pompe d'alimen-
tation en _combustible - Bomba de alimentacidon de
combustible 101 1 1 i1 1 1
2 3900 02.00.00 — Tano (komnnext) - Kopnyc (8 cbope) Téleso
tkompletni) - Gehause (komplett) -  Body (as-
sembly) - Corps (complet) - Cuerpo (conjunto) i1 1 1 11 1 1
3 3900 02.01.00 = Kobunuua - Kopomercno - Vahadle - Kipphebel -
Rocker arm - Culbuteur - Balancin 1 1 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 .12 13 14
4 3900 02.00.03 Oc nva kobunuyata - Ocs - QOsa - Achse -
Axle - Axe - Eje 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5 3900 02.00.02 Mpywuna - [pyxuna - Pruzina - Feder - ;
Spring - Ressort - Muelle T 1 1 1 1 1 1 1 1
6 3900 02.02.00 Membpana (komnnekt) - MemBpana (s cbope) -
Membrana (kompletni) -  Membrane (komplett) -
Membrane (assembly) - Membrane (complet) -
Membrana (conjunto) Tt 111 1t 1
7 3500 02.01.05 WakBa - UWakba - Podlozka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 111 1 1t o1 11 1
8 3900 02.02.06 YnnvrHuten - Ynnotuewuwe - Tésnéni - Dich- 0
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 11 1t 1 1 1 1 1 1
9 3900 02.02.03 Tara - Tara - Trakce - Shub - Traction - .
Traction - Traccion T 1 1 1 1 1 1 1 1
10 3900 ¢2.02.04 Mpywuua - [lpywuna - Pruzina - Feder -
Spring - Ressort - Muelle L I R R D 1
1 3900 02.02.02 Aunck membpamen - fuck - Kotoué - Scheibe -
Disk - Disque - Disco 1T 1t 1+ 1 1 1 1 1 1
12 Mpecren | A5%9AI99.5 BAC 3409-73 - Komsuo -
Kroufek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 11T 11 1111 1
13 3900 02.02.01 Ua#ba - LWaeiba - Podloika - Scheibe -
Woasher - Rondelle - Arandela 2. % 2 0 2 2 2 2 2
14 lManka MS5-04 BAC 1251-83/Zn - laika - Matice -
Mutter - Nut - Fcrou - Tuerca T 1 1T 1 11 1
15 3900 01.00.00 lnapo {xomnnext) - [lonosxka (B cBope) - Hlavice
(kompletni} - Kopf (komplet) - Head (assembly) -
Téte (complet) - Cabeza (conjunto) T 1 1 1 1 1 1 1 1
67
1 2 3 N 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
16 3900 01 00.01 Fnasa - Tonoska - Hiavice - Kopl - Head
; Téte - Cabeza T R R
17 3500 01.00.02 Ynnwruuren - Yanorwewwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura ¥ 1 41 "By ™ 5 § 7
18 3900 01.01.00 Knananw - Knanaw - Ventl - Ventil - Valve -
Valve - Valvula 1 1 A8 1 o3 1 1
19 3500 00.00.02 Kenak - Kpruiwka - Viko - Deckel - Cever
Couvercle - Tapa T 9 1 9 9 ¢ g g 4
20 3900 00.00.01 Yonvrhuten - YnnoTwewne - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'erancheité - Empa-
quetadura 1.1 1 1 1+ 1 1 1 1
n 3900 00.01.00 Duntep - Pumwtp - Cisué - Filter - Filter -
: Filtre - Filtro 11 1 1 1 1 1 1 1
22 6 224540 Bont A1 M5x30-6.8 BAC 1230-86/Zn - bBonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1T T 1T 1T 1T 1 111
23 Mpwverew | ASx9 Al 99.5 BAC 3609-73 - Konsuo
Krouiek - Ring - Anneau - Anille 1 1 1 1 1 1+ 1 1 1
24 Buntl AMSx12/12-5.8 BAC 832-82/Zn - Buwr .-
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 5 & & 5 & 3 &N &5 5
26 3685118 6 467884 YrnweTeuren - YnnoTHewwe - Tésném - Dich-
iung - Seal - Garniture dietancheité - Empa-
quetadura -~ T 11 1 1 1 1t 11
27 6 235781 lFankaMB-8 54C 744-83/Zn - Tlawxa - Matice -
Mutter - Nut - Eecrou - Tueica 2 2 2 2 2 ¥ 2 1 2
28 6 205035 Waiba 2-8M1 B4C 833-82/Zn - WaiGa - Podloika - )
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 2 2 202 2
29 6 204978 Wawuba AM8 BAC 206-78/Zn - Wawbo - Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela ? = S S S T A
68

KomnaHum «BuTopc» OCyLECTBNAET NOCTaBka OPUruHanbHbIX 3anacHbix YacTeil Ha AnsenbHblii gsuratens [ 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHeix yacmeli = IM3ENbHbBIA [IBUTATENb [13900K Balkancar

1 2 3 i 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
30 6 239765 Bunt M8x25-8.8 BAC 2171-83/Zn - Bunr - Sroub -

Schraube - Screw - Vis - Tornilio 2 2 2 2 2 ¥ XL @ ¥
n 6 240403 Mpucren | ABx12 Al 99.5 BAC 3609- 3 - Konbuo -

Krouzek - Ring - Ring - Ann:u - Anillo P 2 3} OO oZ R 3 2
36 B25551024 8 478726 Tpubenporoa — ropueonoAnBaLC - ~HNA — GUNTLP

ropuecH (komnnexkT) - Tpyba-Tor. 1sonoaka4usaro-
WM Hacoc — TonnueKbIA huneTp (- 6Gope) - Potrubi
palivové erpadlo — &isti¢ paliva (“oinpletni) - Rohr
Kraftstofforderpumpe — Kraftstoffilter (kompletr) -
Pipe fuel lift pump - fuel oil filter (assembly) - Tuyau -
pompe d'alimentation en combustible - filtre 3 com-
bustible (complet) - Tube - bomba de alimentacion

filtro de combustible (conjunto) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
37 B35551021 7 478732 Tprbonpcaog ropused - Tpyba TonnueHas - Po-
trubi paliva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau
de ccmbustible - Tubo de combustible 1 1 1 1 1T 1 1t 1
38 B33532130 6 420343 laiika ynopua - [laika - Matice - Mutter -
4566692220 Mutier - Nut - Ecrou - Tuerca i - (S RO CHRC. KRS S N 1
19 B33171153 6 47141 YNNBLTHATEN KOHYCCH - YNNOTHEHUE KOHWYECKOE -
4566694041 KuZelove tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Empaquetadura conica 11 1 1 1 1 1 1 1
40 B37331687 € 437524 Croba - Ckobu - Spona - Schelle - Clamp -
Etrier - Abrazadera Tt 1T 1T 1T 1T 1 1T 1
46 B35317474 8 478177 Tpubonposoa-punTep yTORHUK — rOPHBONOAADALLO
nomna - TpyBonpoeoa-GuALTP-OTCTORHKMK - TONNK-

sonoAKa4Mearowmi hacoc - Potrubi usazovaciho fil-
tru - palivove éerpadlo - Rohr des Absetzfiiters- Kraft-
stofforderpumpe - Pipe filter settler — fuel lift pump

Tuyau filtre-décanteur - poinpe d’alimentation en com-

bustible - Tubo filtro-decantador — bomba de ali- 3
mencacidn de combustible 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
69
1 2 3 4 S 6 7 B 9 10 11 12 13 14
47 B34741311 6 489593 Tpw6a - Trsha - Potrubi - Rohr - Tube - v g
Tuyau - Tu ¢ I8 IR [ L R B ) 1
48 B33532130 6 420343 laixka ynopua - Fakka - Matice - Mutter - Nut - f ’
4566692220 Ecrou - Tuicce 2 2 2 B2 gl ) 2
49 B33171153 6 471421 YnnsTHUTEN KO! ;. 8H - YNNOTHEHWE KOWW4YecKoe -
4566694041 KuZelove tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Empaquetadura conica 2 lN 2 2l 2 3 2
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K345.01.12

K345.01.12 MOMIA TrOPUBOHATHETATENHA “MOTORPAL”
TOMMUBHLIN BNPLICKUBAIOWMIM HACOCT
VSTRIKOVACI CERPADLO
KRAFTSTOFFEINSPRIT LPUMPE
FUEL INJECTION PU! 1
POMPE D'INJECTION £ COMBUSTIBLE
BOMBA DE INYECCIC ¢ DE COMBUSTIBLE

Homeuxnarypen N2

Moanyma  oa. Ne Honmep no EKMN Hownenosaume Konuuectao
Honenxnatypuein Ne

Moamymws  Moa. Ne Nz no EKN Hanwmenonaowue Konwuecrso
Nom. tislo

Oan. Ozn. Eislo Cisio dle EKP Nazev Polet
Nom. Nr,

Pos. Pos. Nr EXP-Nr. Benennung Stick
MNom. Mo.

Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature

Pos. Na. de pos. Mo. selon EKP Denomination Pieces
MNeo. de nomenclatura -

Pos. No. de pots. Mo. segin EXP Denominacién Piezas

P
50 3% G 3
a8 mm o m )
RN 1-1. ¢ . S
1 2 3 4 5 € 7 8 9 10 11 12 13 14
(k)] B26422543 £ 49561% MoMna ropusowarserarensa 'Molopnan' PP4MB85
Ple, 3107 - TonnueHbid BNPLICKMEGIOLIMA HaCOC -
Vstfikovaci €erpadle - Kraftsioffeinspritzpumpe
Fuel injection pump - Pompe d'injection de combu-
stible - Bomba de inyeccion de combustible 11 1 11
1 B2642548 € 496115 Momna ropusoHarHetatenHa ‘‘Motopnan' PP4ME8S5
Ple 3107A - TonnuaHbid BNPLICKMBAIOWMI HOCOC -
Vstrikovaci cerpadlo -  Kraftstoffeinspritzpumpe
Fuel injection pump - Pompe d'injection de com-
stible - Bomba de inyeccion de combustible 1

7
KomnaHum «BuTtopc» oCyLECTBNAET NOCTaBka OPUruHanbHbIX 3anacHbiX YacTeil Ha AnsenbHblii gsuratens [ 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHeix yacmeli = JM3ENbHbBIA [IBUTATENb [13900K Balkancar

1 2 D e 4 . S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1) 6 436032 Perynarop 30 W3InpesapaaHe Ha BNpPLIKBAHETO PBM.
B2879904 4566692686 BO2 - Perj) TOp OnepemerMA BNPLICKMBAMMA -
Regulator pic istihu vstiiku -  Vorspritzregler -
Fuel injection advance regulator - Régulateur de
"avance de I'ii je<tion du combustible - Regulador
del avance de' r veccion de combustible i1 1 1 1A
(3} B36822113 6 436026 YnawvTHuTen - Ynnotsewme - Tésném - Di-
4566692901 chtung - Seal -  Garniture d'étanchéité -
Junta de empaquetadura T ¢ 4 3 % %
4 6 235614 Wnunka | M10%35-8.8 BAC 1238-75/doc. -  LWinune-
ka - Zavrtny froub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 2 2 2 2 2 2
5 6 238507 lnwnka | M30%30-8.8 BAC 1238-75/Zn - LWnunk-
xa - Zavrtny froub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrage A S B B |
6 6 231027 laidka M10-6H 64C 1269-73/B ¢oc. - lowka -
Matice - Mucter - Nut - Ecrou - Tuerca i 3 3 3 3 13
7 6 204984 WiciiBa AM10 BAC 206-78/Znn - lWawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandeia 3 33 & 3 & 3
8 6 205041 Waonta 2 1011 64C 833-82/Zn - UWaiba - Paod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 3 # 3 3 2 3
9 B35551113 8 472414 Tpebonposog ropuesr 3a nanuiuxo ropueo ot MHIT -

4566693666 Toyba ana wibsitounoro ronnuea B Hagoce - Pfe-
padové potrubi erpadla - Pumpe-Uberstrém-
rohr - Pump over-flow pipe - Tuyau de trop -
plein de pompe - Tubo de rebose de la bomba i I - S T

10 B35551111 6 470710 Tpebonposoa ropuzed - Tpyba Tonnmawoam -
45666940966 Potrubi paliva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe -
Tuyau de combustible - Tubo de combustible -V TR ER L A |

1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1" 6 230370 laiika cweguuuTenna 3C 6AC 2246-70/Zn - Tai-
ka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou
Tuerca L

12 B33171131 6 443684 YanwurHuTEn KOHycen - YNNOTHEHWE KOHUYErKDe -
4566692998 Kuzelové tésnéni -  Kegeldichtung -  Conical
seal - Joint conique - Empaquetadura conica 1 1 91 1% 1 9

(14) B35511247 8 484838 Tpwboriposon 10 | unaunasp tkomanekt) - Tpyba
nepsoro uununapa (s cbope) - Potrubi prvniho val-
_ce (kompletni) - Leitungfur den ersten Zylinder (kom-
plett, - 1st cylinder pipe (assembly) - Tuyau
pour cylindre | {complet) - Tubo parz cilindro |
{conjunto) 1 1 1 1 1 1

(15) B35356053 8 484936 Tpvbonposoa 3a If umnuHawp (komnnext) - Tpyba
aToporo uwnunapo (8 cBope) -  Potrubi druhého val-
ce(kompletni) - Leitungflirdenzweiten Zylinder (kom-
plett) . 2nd cylinder pipe (assembly) -  Tuyauv
pour cylindre |l (complet) - Tubo para cilindro I
(conjunto) LS PG FOE S (R

Tpuwbonposoa 1a | uwnusasp (komnnext) - TpySa
(16) Bass11225 8 495083 'rge'rberl:: umnuHapa (e cE.oT:e{} - Potr)ubi tfgtriho
valce (kompletni) - Leitung fur den dritten Zylinder
(komplett) - 3rd cylinder pipe (assembly) - Tuy-
au pour cylindre Il (compler) - Tubo para cilindro
1l {conjunto) 1T 1 1 1 1 9

(17) B35511213 B 484886 Tpwbonposoa 3a IV uunuHasp (komnnext) - Tpyba
yereepToroe uunuuapa (s cbope) - Potrubi frvrre-
ho valce (kompletni) - Leitung fiir den vierten Zylinder
(komplett) - 4 th cylinder pipe (assembly) - Tu-
yau pour cylindre [V (complet) - Tubo para cilindro
IV (conjunta) LI T I

6844 & 419945 Ckofa - CkoBa - Spona -  Schelle -
18 3 B 4566692706 Clamp - Etrier - Abrazadera 2 2

g™
L]
]
=]
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1 b 3 4 5 & 7 8 '9 10 11 12 .13 14
19 36511123 6 429105 Crkofia - Cxoba - Spona -  Schelle -
4566692703 Clamp - Etrier - Abrazadera 2 2 2 2 3 12
T 0 6 239435 Bumt 2A M5x30/16-5.8 BAC 832-82/Zn -  Buwr - i
Zroub - Schraube - Screw - Vis - Tornille 1 1 1 1 7
2 6 237648 Faika MS-8 BAC 744-83/Zn - Tawka -  Mati-
ce - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca +t 1 1 11
7 6 237660 Waiba 2-51 BAC 833-82/Zn - lWawba - Pod-
lofka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 1T 1 1 1 * 1
(28) B2:45608 6 497232 Oioza AKD6E7S 2.8 (komnnekt) - Dopeynka (8 cbo-
pe) - Tryska (kompletni) - Einspritzdiise (kom-
plett) -  Atomiser (assembly) - Injecteur (com-
plet) - Injector (conjunto) 4 4 4 4 4 4
29 B2646726 & 453907 Apvxay Ho painpbeksaya A®6 7.52 - [lepxartens
4566693977 pacneinutens - Driadlo rozprylovade - Zer-
stauberhalter - MNozzle holder -  Porte-pulvéri-
sateur - Portatobera 11 1 1 1 1
(30) Pasnpuckaay OP1505-428-4462 -  Pacnsinurtens -
Rozptylovaé -  Zerstauber - Nozzle - Ful- )
véricateur - Tobera 11 1 1 1
(31) 833114078 6 431542 Mpywcren ynneteuTencH -  Konsuo ynnoTHWTens-
4566692675  moe - Tésnici kroufek - Dichtungsring - Se-
aling ring - Anneau d'étancheité -  Anillo de
empaquetadura 11 1 1 1 1
(32) 33817114 6 404361 YnneTHUTEN ryMed :a arolara - PelxtHosoe ynnot-
4566692971  wewue - Pryiové tésnéni - Gummidichtung -
Rubber sea! - loint d'étanchéité en caoutchouc -
Empaquetaduta de caucho 4 4 4 4 4 4
33 6 288920 Lnanka [M8+x35-8.8 BAC 5926-87/Zn - LWinunexa
Zavreny sroub - Stiftschraube - Stud - Gou- -
jon - Esparrago 8 8 g a3 8 8
74
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
34 6 235781 laika MB8-8 BAC 744-83/Zn - Tawka - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 8 B g8 B 8 B8
40 B35581421 8 494587 Tpubonposoa 3a HINWWHO ropuBo OT AroINTE (KOM-
nnext) - TpyBa ana WibuiTouHoro Tonnuea 8 dhdp-
cynkax (s cbope) - Prepadové potrubi z trysek
(kompletni) - UberfluBrohr-Kraftstoffilter (komplett) -
Over-flow pipe — fuel oil filter (assembly) - Tuyau
detrop-plein—filtre decombustible (complet) - Tubo
de rebose - filtro de combustible (conjunto) Tt 1
41 B35568003 B 472370 Tprbonposoa 30 MINKUWHO ropuBo — ropusen GUNTHP
4566694028 (komnnekt) - Tpyba oTeoaa uibsiTouHoro Tonnuea
K TOnnueHoMy ouneTpy (8 cbope) - Prepadové
otrubi — Eisti€ paliva (kompletni) - Einspritzdisen -

JberfluBrohr — Kraftstoffilter (komplett) - Over
flow pipe — fuel oil filter (assembly) - Tuyau de trop-

plein — filtre de combustible (complet) - Tubo de
rebose — filtro de combustible (conjunto) 1 1 a4 % 9
42 B35568001 7 470681 Tpuwbonposoa ropusen - Tpyba Tonnuenan -
4566694029 Potrubi paliva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe -
Tuyau de combustible - Tubo de combustible . 1 1 1 1 1 1
43 6 230370 lanka cveaunutenna 3C BAC 2246-70/Zn - Takka -
s B - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca T 4 % % 94 9
44 B3711%1 6 443684 YnnweTHuTen KoHyceH - KoHuueckoe ynnoTHexwe -
4566692998 KuZelove tésnéni - Kegeldichtung -  Conical
seal - Joint conique - Empaquetadura cénica 1 4 9 4 9 9
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£2—

K345.02.12

K345.02.12 NOMIIA FOPUBOHAINHETATENTHA “MEFIN”
TONNUBHbLIMA BIPLICKMBAIOUWIMA HACOC
vsTRIKOvACf CERPADLO
KRAFTSTOFFEINSPRITZPUMPE
FUEL INJECTION PUMP
POMPE D'INJECTION DE COMBUSTIBLE
BOMBA DE INYECCION

Horneuxnarypen Nz

Moawumn  TMoa, Np Hanep no EXKN Howrexaomnaune Konmuecvao
Hornewsnatypruihi Ne
Moxwuma  Moa. Ne MNe no EXI™ Haounenosouue Konwyecrao
MNom. tislo
Ouzn, ©zn. Eislo Cislo dle EXKP Nizev PogZet
Nom. Nr
Pas. Pos. Nr. EKP-Nr. Benannung Stiick
MNom. MNo.
Pos. Pos. No. EXF Mo. Denomination Pieces
Mo. de nomenclature
%o, Mo. de pos. No. salon EXP Denomination Plécas
Mo dw nomenclatura
Pos. Mo. de pos. No. segun ENP Denominacion Piexns
o oedow
A58 358 ;
b S - S S S S ¢
R 3 - B 4 - A e @ B9 _10_'__11 12 13 14
) KI6354275 6 463050 florna ropwsowarueravenua ,Meduu'' APAM 3842
- FO020 - Tonnuessill  anpbicKUBOIOWMA  HGLOC -
Vstfikovaci cerpadle - Kraftstoffeinspritzpumpe
Fuel inicction pump - Pompe d'injection de com- :
bustible - Bomba de inyeccion de combustible 1 11 1 T g
(L8} B2642689 6 461806 flonna ropusonarHeTarenua . [Medun' JPAM 3841
4566694099 F 09C - TonnueHbii BAPLICKMBAIOLIME HACCE -
Vstrikovaci terpadioc - Kraftstoffeinspritzpumpe -
fuel injection pump - Pompe d'injection de com-
bustible - Bomba de inyeccién de combustible 1
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1 ? El e e o 4 __ 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
2 831171533 6 448408 Koneno BHe - LUWectepua - Ozubené kolo
4566693717 Zahnrad - Gear wheel - Roue dentée - Rucda
dentada

(3) B36822121 6 446090 YnnwTHuTen - Ynnotwenwe - , Tésnéni -
4566694042 Dichtung - Seal - lointd'étanchéite - Empa- ., . 4 4 4 4
quetadura

4 B32513023 6 437587 Wnunka - Wouneka - Zavriny Sroub - Stift- 3 3 3 3 3 3 3
4566693179 schraube - Stud - Goujon - Esparrago

[ 6 235781 Faixkc MB-8 BAC 744-83/Zn - Tladka - Mactice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca

7 6 204978 lWai#6a AM3 BAC 206-78/Zn - Wawba - Pod-
lotka Scheitbe - Washer - Rondelle - I 3 3 3 3 3 3
Arandela

B8 6 205035 WanSa 2-8N I'_.'>ﬂC 833-82/Cd - Wawba - Pad-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle - 303 3 31 3 3 3
Arandela

9 & 205062 Wai#6a 2-14 BAC 833-82/doc. - Waidba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle - 11111t
Arandela 1

1 B2642875 & 446090 Momna ropusonarseratenwa . Megun'" DPAM 3842
4566694100 F 021 - Tonfuexsid BNPBICKMBAIOWMHH  HACOC

Vstiéitkovaci  Eerpadlo - Kraftstoffeinspriczpums-

pe - Fuel injection pump - Pompe d'iniection de

combustible - Bomba de inyeccion de combustible

(14) B35354275 H 484892 Tpwbonpoeoa 10 | uvnuxanp (kounnekt) - Tpybo
nepaoro uMnaHApo (u cbope) Potrubi prvnihe val-
ce (kompletmi) - Leitung fur den ersten Zylinder (kom-
plett) 1st cylinder pipe (assembly) - Tuyau
pour cylindre | (compiet) - Tubo para wlindro | 11 111
{conjunto)

77

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

(15) B35354273 B 484871 Tpubonposoa 3a |l urnunasp (KoMnnekT) - Tpyba
aToporo uunuuapa (s cBope) - Potrubi druhého val-
ce(kompletni) - Leitungfirdenzweiten Zylinder (kom-
plett) - 2nd cylinder pipe (assembly) - uyau
pour cylindre [l {(complet) - Tubo para cilindro Il
{conjunto) bR R

(16) 835354295 8 484921 Tpubonposoa 3¢ Il yunusawp (kornneky) - Tpyba
. TpeTsero uwnumapa (e cbope) - Potrubi tfetiho
valce (kompletni) - Leitung fir den dritcen Zylinder
(komplett) - 3rd cylinder pipe (assembly) -
Tuyau pour cylindre ill (complet) - Tubo para cilin-

dro Il (conjunto) i R D B B B

(17) 835355287 8 484500 Tpwbonposoa 30 IV uununasp (xomnnext) - Tpyba

ueTaeptoro uMnwhapa (8 cGope) - Potrubi &tvree-

ho vélce (kompletni) - Leitung fur den vierten Zylinder

(komplett) - 4 th cylinder pipe (assembly) - Tu-

yau pour cylindre IV (complet) - Tubo para cilindro
IV (conjunto) i1 1 1 1 11

18 36844116 6 419945 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle -
- 4566692706 Clamp - Etrier - Abrazadera 4 4 4 4 4 4 4

19 36511123 6 429105 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle -
4566692703 Clamp - Etrier - Abrazadera 4 4 4 4 4 4 4

20 6 239435 Buut 2 AM5x30/16-5.8 BAC 832-82/Zn - Bunt -
roub - Schraube - Screw - Vis - Tor-
nillo 2 2 2 2 2 22

21 6 224098 lafka M5-6 BAC 744-83/Zn - Toaka - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerea 2 2 2 2 2 2 12

22 6 237660 Waiba 2-5/1 BAC 833-82/Zn - Waiiba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela T 2 2 2 2 2 12
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L
1 3 4 S € 7 8 9 10 11 12 13 14
(28) B2e4e4cs 8 447210 Liroza KBL 675 BR (komnnexT) @®apcyuxa (a cBo-
« 4566693696 pe) - Tryska (kempletni) - Einspritzdiise (kom-
- plett) - Atomiser (assembly) - Injecteur (com-
plet) - Inyector (conjunto) 4 4 4 4 4 4
(28) B2645604 6 453890 roza OK® 675 2.1 (koMnnexT) - Popcywka (8 cBo-
4566694101 pe) - Tryska (kompletni) - Einspritzduse (kom-
plett) -  Atomiser (assembly) - Injecteur (com-
plet} - Inyector (conjunto) 4
29 B2646467 6 461714 Aupxau wa pasnpbekooua ROKBL 675 8R - [ep-
4566694102 ®avens pacnsinuTena - Drzadlo rozptylovate -
Zerstauberhalter - Nozzle holder - Porte -pul-
vérisateur - Portatobera 1 1 1 1 1 1 1
(30) B2646682 6 465393 Pasnpuecxksou RQO-DLL A150S 13R - Pacneinurens -
4565694103 Rozptylovac - Zerstauber - Nozzle -  Ful-
verisateur - Tobera 1 1 1 & 1
(30) B2646565 6 416651 Pasnpucxesauy JOP 150 428 4337 - Pacneinutens -
4566694103 Rozptylovac - Zerstauber - Nozzle - Ful-
vérisateur - Tobera 1
(31) B33114078 6 431542 Mpwcren ynnuTuutenew -  Konbuo ynnoTHuTesne-
4566692675 Hoe - Tésmici krouzek - Dichtungsring -
Sealing ring - Anneau d'étanchéité -  Anillo de
empaquetadura 1 1 1 1 1 G . |
(32) 33817114 6 404361 YnnvTHUTEN ryMex 3a aiciata - Pewwnoeoe ynnot-
4566692971 Henne - Pryiové tésnéni - Gummidichtung -
Rubber seal - Joint d'etanchéité en caoutchouc -
Empaquetacua de cauche 4 4 4 4 4 4 4
33 6 238920 lUnunka | M8x35-8.8 BAC 5926-87,Zn - liUnune-
ka - Zavrtny$roub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Fsparrage § 8 8 8 8 8 8
34 6 135781 laike M8-8 BAC 744-82,Zn - [ladka - Matice
Mutter - Nut - Ekcrou - [uerca 8 8 &8 B 8 8 8
79
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40 B3I55B1411 8 494572 TpurBonponoa 30 MINHIWHOTO rOpHBO OT AlCIUTE (KOM-
4566694104 nnext) - Tpybc ana uibeiTouHoro Tonnuea s gop-
cyuxax (s cHope) - Prepadové poirubi 7 trysek
(kompletni) - Einspritzdiisen-Uberfluliroh= (kom-
plett) -  Atomiser over-flow pipe (assembly} -
Tuyau de trop-plein de I'injecteur (complet) - Tube )
de rebose del inyector (conjunto) 1 1 1 TSI
41 B35568003 B8 472370 Tpr6onposoa M3INHWHO ropissu-ropuser unTep (Kom-
4566694028 nriekt) - Tpyba oreosn wuibbiTouHOro TONNMEad K
ronnuenony dunbTpy (8 cbope) - Prepadoveé potiu-
bi-Zisti¢ paliva (kompletni) -  Einspritzdusen-Uber

fluBrohr-Kraftstoffilter (komplett) -  Over-flow pi-
pe-fuel oil filter (assembly) - Tuyau de trop-plein-

filtre de cembustible (complet) - Tubo de rebose-
filtro de combustible (conjunto) 1 4 = %% § 19
42 B35568001 7 470681 TpvGonposog ropusen - TpyBa  Tonnuswan -
4566694029 Potrubi paliva - Kraftstoffiohr -  Fuel pipe -
Tuyau de combustible - Tubo de combustible 1. 1 9% 4 1 1 3
43 6 230370 Tanka ceegunnrenno 3C BAC 2246-7C/Zn - Tafxa -
Matice - Murtter - Nut - Ecrou - Tuerca (N I A A |
44 B33171151 6 443684 YnnuTHuTen koHycen - Kouwueckoe yn,ioTHewwe -
4566692998 Kuielové tésnéni -  Kcegeldichtung - Conical
seal - Joint conique - Fmpaquetadura cénica 1 1 1T % £ 914
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K345.01.13
K345.01.13 OUNTLP-YTAMHMK
PUNLTP-OTCTOMHMKK
USAZOVACI FILTR
ABSETZFILTER
FILTER SETTLER
FILTRE-DECANTEUR
FILTROQ-DECANTADOR
Howuenxnarypen MNe
Moymums  los, Ne Homep no EKN Honnevoasanwue KonuuecTao
HomennnarypHei N2
Moznumn Moz Ne MNe ne EKIM Hawrnenoaanue Konwuectao
MNom. Eislo
Oun. Ouzn. tislo Cislo dle EKP Nizev Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. MNr. EXP-Mr. Benennung Stidck
MNom. Ma.
Pos. Pos. Mao. EKP No. Denomination Pleces
MNo. de nomenrlature
Pos. Mc. de pos. Mo. selon EXP Denomination Pléces
Mo. de nomenclatura
Pos. Mo. de pos. Me. segin EKP Denominacidn Piezas
FEB R8RS 8L
) E &M M om §
N 4 3 8 3 3 3
1 2 T 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B41135151 B 434961 PpnTop-yTOAHUK (KOMMNEKT) - @unbTp-oTCTOAHKK
4566693013 (e 6ope) - Usazovaci filt (kompletni - Absetz-
filter (komplett) - Filter settler (assembly) -
Filtre-décanteur  (compiet) - Fikkro-decantador
{conjunto) L R R A I S | 1
2 £31524111 & 421574 Hanak - Kpeuwke - Vike - Deckel - Co-
4565692268 cer - Couveizle - Tapz 11t 1 1 1 F 11 1
3 B33510151 6 466294 Puntep MpekecT - Cevdaveid ¢unerg - MFii-
4566693012 kovy filer - Netzfiiter - Gauze filter - Filtre
a tamic - Filtro de malla T 71 1 1 1 1 1 1 1
81
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1 2 3 P S 6 7 8 9 10 11 12 13 14

4 B33811149 6 465773 YnmsTHuTeN ‘rymen - PeiuHosoe ynnoTHewwe -
4566694043 Pryiové tésnéni - Gummidichtung -  Rubber
seal Joint en caoutchouc - Empagquetadura de
goma T 1+ 1 1 1 1 1 1 1
(5) B32811115 6 466302 Yawa - Crakaw - Pinev - Napf - Cup -
4566693026 Godet - Taza T 1 12 1 91 73 4% 3 1
(] B31761111 7 466317 Ckoba ¢ sunt - Ckoba c euHtoM - Svorka se
4566692715  sroubem - Schelle mit Schraube - Clamp with
screw - Etrier avec vis - Abrazadera con tor-
nillo Tt 1«4 14 44 414 % % 1
7 B32212131 6 447062 ladika kperna - [aika kpyrnas - Kulatd matice -
4566692223 Rundmutter - Round nut -  Ecrou rond -
Tuerca redonda f 1 1 9 4 1 1 1 1
12 B35317154 8 472316 Tprbonposon BxoaAW KbM  GUNTBLP-YTARHUK (KO-
4566693631 nnext) - Bnyckwoi TpyBonposoa GunsTpa-oTcToNM-
Huka - Potrubi usazovaciho filtru - Rohr des
Absetzfilters - Pipe to the filter-settler - Tuyau
pour filtre-décanteur - Tubo para filtro decantador 1 1 1 1 1 1 1 1 1
13 B33532130 6 420343 lalika ynopwa - Tlaiika - Matice - Mutter -
4566692220 Nut - Ecrou - Tuerca 11 1 1 1 1 1 1 1
14 B33171153 6 47142 Yﬂl‘l‘hTﬂb!Te.l’! KoHyceH - Konuueckoe ynnoTHeHwe -
4566694041 Kufelové tésnéni - Kegeldichtung -  Conical
seal - Joint conique - Empaquetadura cénica * 1 1 1 1 1 1 1 1 1
15 B33211281 6 462811 Tpw6a - Tpyba - Potrubi - Rohr - Pipe -
4566694017 Tuyau - Tubo T 1 12 %2 % % % 1 1
20 B36538128 6 443158 Koniona - Kponwredn - Konzola - Konsole -
4566692452 Bracket - Console - Consola i1 1 1 1 1 1 1 . 1
21 6 237598 Bont A1 MBx20-8.8 BAC 1232-85/Zn - BbBonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1T 1 1 1 1 1 11 1
82
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2 6 205891 Bont A1 MBx25-8.8 BAC 1232-72/Zn - bBonr -
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno y ST, TR, [N [N S [ [CS | 1
2 6 205035 Wawba 2-8M1 BAC 833-82/Zn - lWai6a - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela - 3 3 3 3 3 3 3 3 3
24 6 238288 Bont MBx16-8.8 BAC 1232-86/Zn -  bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno Y Y 1 g 1
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715 BHh BRI '9

¥ 9
.| GFD I
3032 3 32
TrE AP, i
K345.01.15
K345.01.15 NOoMIiA BOLGHA
BOARHOV! HAlOC
vOD NI CERPADLO
WASSERPUMPE
WATER PUMP
POMPE A EAU
BOMBA DE AGUA
i T Homenanarypen MNe .
Moaywuymn  Moa. NE Hownep no EXN Houwwmaunsouwe Konwuecreo
Honeuknu? gpunih N2
Moawuymun Mos. He MNe no EKIN Houmenvoawwe KonuyecTeo
MNom. Eislo
Qazn. Can. Lisla Lislo dle EXP Mazew Polet
Nom. Nr.
Pos. Fos. Mr EKP-Nr. Benennung Stlick
MNom. No.
Pos. Pas. Ho. EKP Mo. Denomination Pleces
MNo. de nomenciature
Pos. MNo. dv pes. Mo. seion EKP Denomination Pléce:
Ma. de nomenclatura
Pos. MNo. de pos No. segin EKP Denominacisn Plezas
w N A o~ o w [P
g 382§ EBIE 8
M M e M M M M M M m
4S8 833 3T IR
T_ N . 2 ____ B '_3-____ o ____-__-‘_ N - _____5 _& _*__8 g 10 11 12 13 14
| B41312246 8 445212 Momnaeoaka (konnnekT) - BogaHohweco:(achope) -
Voeni ferpadle (komplecri) - Wasserpumpe (k-
plect) - Water pump (zssermoly) Pumpe 2 eau
{complet) - Bomba de agua {conjunto) 1T 1+ o % £ F 35 A
2 B37711e31 6 443782 Tano Ha aogna nomna —3ogHo - Kopaye - Téleso
4566692873 Gehause - Body - Corps - Cuerpe 1 1 1 1 1 1 1 1 |
3 37447602 6 428793 Koneno pubutHo - PaBouee koneco - Kidlove
4566692424 kolo - Fligelrad - Impeller 5 Turbine
Rodete 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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] NLECs 3 4 . 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
4 B36866721 6 451794 YnawtHuTen - YnnoTwewue - Teésném - Dich-
4566692908 tung - Seal - Garniture d'écanchéite - Em-
paquetadura Tt 1 1111
5 B37711634 6 432205 Tano Ha eoaHe nouna — npeado - Kopnye - Té-
leso - Gehause - Body - T wps - Cuerpo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(€, 82415273 6 416357 YnneTHeHwe YenHo -  YNNOTHEHA - Tésnéni
4566692582 Dichtung - Seal - Garniture ‘etancheité 2
Empaquetadura LA S R A A R R R
7 6 233994 MpucTen|AJ6MOCT13941-80 - Konsuo - Krou-
zek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 i1 1 1 1 1 1 1 1
8 B32764119 6 430418 BanHasogwanoMna - Ban - Hfidel - Welle - 7
4566692110 Shaft - Arbre - Arbol T 1 1 1 1 1t 1 1 1 1
9 6 231737 Ulnowka cermentra 1-4%6.5 Cr CUB€47-77 - Wnokxa
cermentHan - Kotoulove péro -  Segmentnut-
feder - Woodrufl key - Clavette Woodruff -
Chaveta Woodruff 11 1 1 1 1 1 1 1 A1
10 33157108 6 432838 Purcarop - DPuxcatop - Stavitelny tolik -
4566693006 Verriegelung - Dewent - Fixateur - Fi-
jador 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
i
11 33813313 6 43233 Ynnwteuren - YnnotHedwe - Tésnéni
4566692953 Dichtung - Seal - Garniture d'etanchéite
Empaquetadura LI S A A A A
12 33157109 6 432900 DPnaxey - @nauvey - Priruba - Flanach -
4566693015 Flange - Bride - Brida L
13 6 230771 Marep caumen 6204 RS DIN 625 - MNoawusnHuk
4616204917 wapukosstd - Kulickove lotisko - Kugellager -
Ball bearing - Roulementa billes - Rodamiento
de bolas 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3
14 13143112 6 430424 Byynke aucranumonna - Brynka pacnopsas
4566692159 Distanéni pouzdro - Distanzbuchse -  Spacing
bush - Douille d'entretoisement - Casauillo
distanciador T 1 1 1 1 1 1 1 1 q
85
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
15 & 230765 Mpycren 47x'.75 DIN 472 - Konwuo - Krou-
2ek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1+ 1 49 14 1 1 2+ 1 9 1
17 B31146921 & 404758 LWarBa pexs ;nmwnuu nomna - Wkue - Re-
menice - F emenscheibe -  Belt pulley - .
Poullie i cou rcie - Polea de correa ¥ 4 4 A1 ot 1
18 6 205014 Iai6a AM16 [y~ 206-78/Zn - Hak6a - Pod-
lokka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela TN 1N 1. 1 1 1 1
19 6 205077 LWaiba 2-16M BAC 833-82/Zn - LWaiba - Pod-
loztka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 11 1 1 1 1 1 1 1 1
20 6 234158 Maiika Il M16x1,5-6H BAC 1250-71/8 Zn - Tlaika -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Al B32513033 6 437587 Wnunka - tlnuneka - Zavrtny froub -
4566694056 Stiftschraube - Stud - Goujen - Esparrago 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
22 6 205035 Wanbas 2-8N BAC 833-82/Zn - LWa#ba - Pod-
lokka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 44 4 4 4 4
23 6 235781 laika MB-8 BAAC 744-83/Zn - Taiika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca L 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
29 36867137 6 431818 YnaetHuten - YnnotHewwe - Tésnéni -
4566692590 Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura 11 1 1 1 1 1 1 1 1
30 6 232427 Bont A1 M10x45-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bonr -
Sroub - Bolzen - Bolc - Boulon - Perno T E PR 23 2 % E FH
31 6 234137 Bont A1 M10x65-8.8 BAC 1232-86/Zn - bBont -

Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 E 2T T 3

86

KomnaHum «BuTopc» OCyLECTBNAET NOCTaBka OPUruHanbHbIX 3anacHbix YacTeil Ha AusenbHblii gsuratens [ 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHbix yacmeli = IM3ENbHbBIA [IBUTATENb [13900K Balkancar

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
32 6 205041 LWai#6a 2-10/1 BAC 833-82/Zn - LaWba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela , 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
18 B31258002 6 466956 Bentunatop -  Bewtunatop Ventilator -
Lufter - Fan - Ventilateur - /entilador )
38 31257033 8 430163 BexTunaTop - BeHTHnsmoOp Ventilator -
4566692131 Lufter - Fan - Ventilateur - Ventilador 1 1
38 31257003 8 464438 Beutunatop - Bewtunatop - Ventilator .
4566693966 Lifter - Fan - Ventilateur - Ventilador 1 1 1 11
38 B31257038 £ 4681¢7 Bentunatop - Bewtunatop - Ventilator - Lif-
ter - Fan - Ventilateur - Ventilador 1
39 B31841011 6 446627 Yavnxuten Ha wainbata Ha eewTunatopa - Yanu- !
4566694047 wutens - Nastavec - Verlangerung - Exten-
y sion - Extension - Pieza de prolongacién 1 11 1 1 1 1 1 1
40 31734104 6 431682 Mnacruna ocuryputenna - [lpegoxpaxuTensHan
4566692569 nnactuda - Pojistnadeska - Sicherungsgratte -
Safety plate - Lame de siireté - Lamina de se-
guridad 2 2 2 2 2 2T 2 1 2
ol 6 235115 Bont A1 M8x30-8.8 BAC 1232-86/doc. - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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P

27 '22 2120 19 18 17’

K345.01.16 NMOMMA 3bsHA XUAPABITNYHA
WECTEPEHHBIN HACOC
ZuBoV!. CERPADLO
ZAHNR, .OPUMPE
GEAR Pl 'MP
POMPE ¢ ZNGRENAGE
BOMBA L% ENGRANAJES

Honenxnarypen N9
Mowuywa Moz, N2 Homep no EKN Houwnenosaume

Konwuecrao
Honenrnarypumii N2
Moswyun Mo N= MNe no EKN HakHeHocsanwe Konwwecrso
MNom. tislo
Ozn. Ozn. tisle Lizlo die EKP Nizev Paolet
Mom. Nr.
Fos1. Pos, Nr. El'("N;:l Benennung Stlck
om. ©.
Pos. Pos. Ne. EKP No. Denomination Pieces
No. de namenclature
Pos. Mo. de pos. No. selon EKP Denomination Pléces
Mo. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segin EXP Denominaclén Plozas
w W wo o o w
2 AR 2eRsLE 3
A A & A a Q o
OO - O O
1 2 3 4 5 € 8 @ i 11 13 14
= B2488091 6 433718 Monna mbha xugpaenuyna C72X-1 - Wecrefenunii
4566699407 Hococ - Zubové éerpadic - Zahnradpumpe
Gear pump - Pompe a engrenage - Bomba de 4 1 1 1 1 1 1
engranajes
1 B2488216 6 483444 Momna 3u6na xuapasnuuna C72XU - WecTepenHes
wacoc - Zubove éerpadlo - Zahnradpumipe -
Gear pump - Pompe 4 engrerage - Bomba de en-
granajes 1
2 B33474341 6 428870 Brynxa 3Ema 2830-00-03 - 3ybucTas eTynka -
4566693573 Ozubenépouzdre - Zahnbuchse - Gearbush - f 01 01 1 11 LI
Douille dentee - Buje dentado 1
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1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
3 6 240065 Mpuveren ,,O" A22,2x2,6-2-75 BAC 7947-79 - ,O"-
konbuo - Tésnici krouzek "O" - “O"-Ring -
“O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 4 1 1 1 1 1 1
4 B2441301 6 428935 Konawo vrnoso M22x1,5 - TpybHetii yronsHuk - |
4566693507 Koleno Ghlové - Rohrkniestick - Elbow -
Equerre - Codo angular > 1 11 1 1 1 1
S 6 205035 Wanba 2-8N BAC 833-71/Zn - lWai#ba - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 2 2 2 2 1 2 2
6 6 239554 Bont A1 MBx45-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bont
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -  Perno 2 2 2 21 2 32 2
7 B2441311 6 451823 ®navey wrnoe 50,8x38 - Pnawey - Pfiruba -
Flansch - Flange - Bride - Brida y 1 1 1 1 1 1 11
8 6 238323 Buut M10x30 BAC 2171-83/Zn - Buut - Sroub -
i Schraube - Screw - Vis - Tornillo 2 2 2 2 2 2 %3 3
9 6 205041 Wa#ba 2-10N BAC B833-82/Zn - |Waiba - Pod
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 2 2.2 2 2 212 2
10 6 240071 Mpeeren ,,0" A29,7x3,5-2-75 BAC 7947-79 - ,,0"-
konbuo - Tésnici krouiek “O" - "O"-Ring -
“QO"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 1 LA L
16 B41115824 7 477902 Yawa (komnnekt) - Crakad (s cbope) - Panev
4566694050 (kompletni) - Napf (komplett) - Cup (assembly) -
Godet (complet) - Taza (conjunto) 1 4 1 1 1 1 1 1 1
16 B41115826 7 475094 Yawa (komnnext) - Craxan (e cbope) - Panev :
) 4566694107 (kompletni) - Napf (komplett) - Cup (assembly) -
Godet (complet) - Taza (conjunto) 1
89
i 2 3 - 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
17 B37514722 6 477923 Yawa - CrakaH - Panev - Napf - Cup -
4566693051 Godet - Taza 11 1 1 1 1 1 1 11
18 6 230082 Narep urnen RNA 4907V TGL 3889 - [Mogwunnuk
4662261000 uronevateid - Jehlové loZisko - Nadellager -
Needle bearing - Roulement a aiguilles - Co-
jinete de agujas p 1 1 1T a+T™= ¥ 1 1 9
19 B31172621 6 486890 Koneno 3w6Ho - Llecrepua - Ozubené kolo -
Zahnrad - Gearwheel - Rouedentée - Rue-
da dentada T =1 +* 1 1 * 1
19 B31172608 ‘6 474932 Koneno m6no - LWlecrepus - Ozubené kolo -
4566694108 Zahnrad - Gear wheel - Roue dentée - Rue-
da dentada 1
20 6 231217 Narep 6210 BAC 4843-84 - MMoawwunuuk - LoFi-
sko - Llager - Bearing - Roulement - Roda-
miento 1T 1 1 1 1 1 1 1 11
21 6 231461 Mpucren 50x2 DIN 471 - Konbuo - KrouZek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 1111t 1 1 1 1 1
22 6 231476 Mpucten 90x3 DIN 472 - Koneuo - Krouiek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo Tt 11 11 1 11 11
23 B33153525 6 420034 Mpucren - Konsuo - Krouiek Ring -
4566692648 Ring - Anneau - Anillo : ZR (I | 11 1 1 1 11
24 36£32303 6 432773 YnnutHuTen - . YnnotHeHue - Tésnéni -
4566692893 Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéite -
Empaquetadura 1 1 4 19 1 3% 2 1 1
25 6 205035 Wa@ba 2-8N BAC 833-82/Zn - lWaiGa - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
26 6 224106 Faika MB-8 BAC 744-72'doc. - [laika - Ma-
* tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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1 2 3 4 S 6 7 B 9% 10 11 12 13 14
R 74 6 237562 LWnunka AMBx35-8.86/1C1238-75/Zn - Lnunska' -
Lavrenyiroub - Stiftschraube - Stud - Goujon-
Esparrago 2 2 2 2 2 1 2 21 12
28 B36812181 6 465345 YnaetHuten - YnnoTtHewne -  Tésnéni -
4566693618 Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura

9
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K 345.02.16

K345.02.16 MOMIMA BAKYYMHA
BAKYYMHbBIA HACOC
VAKUOVE CERPADLO
VAKUUMPUMPE
VACUUM PUMP
POMPE A VYIDE
BOMBA PARA YACIO

Honewxnatypen M2

Moawuun Moz, Ne :nmp no EKA i Haoumenonaumwe Konuyecrao
OHEHKNOY' Hisl o
Moawywa Mo3. Ne N¢ no Ekﬂrp AaduMenoBanme KoamuecTao
MNam. Eisl Polet
Ozn. Ouxn. tslo Cislo dle EKP Mizav "
om. M, Stisck
Pos. Po1. Mr. EWP-Nr, Berennung
Mori. Ne Pie
Pos. Pos. Mo, EKP Mo. Denomination ces
MNo. de nomenclature Pid
Pos Mo, de pos. MNo. selon EMP Denomination idces
Mo. de ncmenclatura »
Pos. HNo. de pos. MHo. szgun EKP Denominzclon eras
a
-—
”
&
1 2 k] 4 S 6 Y 8 % 10 1 12 13
1 B24PR48725 6 465280 Momne saxkyymua [18-1 - Bowyyrred Hacoco -
4566693409 Vakouve €erpadlo - Vakuwapumpe - Vacuum
pump - Pompe a vide - Bomba para vacia 1
2 BJ7513571 6 455433 FINGY0 NPUCLEANHUTENHO 30 BaKyyM-nomna - Cen-
4566693749 ILIRAKOWGA NNKUTG - Spojovaci  deska Yerbin-
dungsplatte - Connecting plute - Placue de con-
nexion - Placa de conexion 1
3 B36825161 6 449110 YnaureuTen - YnnotreHue Tésném .
4566693616 Dichting - Seal - Garniture d'4tancheité -
Empaquetadura 1
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1 2 3 2 5.6 . .8 %10 9% ¥ 53
4 16866416 6 447885 YrnnwtHuten - Ynrorkenuwe - Tésnéni - x
4566693623 Dichtung -  Seal - Garniture d’atancheié -
Empaquetadura 1
S 36243117 6 447745 Cexvop ynopew - Cexktop ynopHsiii - Opérny
4566693906 usek - Scutzsektor -  Thrust sector - Secteur
d'appui - Sector de apoyo 2
6 831173341 6 455443 Koneno zw6bro - Wectepun -  Kolo ozubené -
Zahnrad - Gear wheel -  Roue dentée - Rue-
da dentada |
7 CinnmMn 6 449311 Bent - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon Perno 4
B 6 204963 WaiGa AlMé BAC 2056-78ipoc. - Woubc - Pod-
lozka - Szieibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4
g 6 235347 Bunt « AB<20/16-8.8 54C 1359-83.oc. -  Buwr
Srouk - Schraupe . borews - Ten
nitlo 4
10 6 235620 Whounke A MBx3I5-8.8 (9/27) BAC 1738-87 doc
Wnuneka - Zavrtny froub - Stiftschravbe -
Stud - Goujon - Espirrago 4
i1 & 230651 Mowko ™M8-8B BAC 744-B3'doc. - lakka - Ma-
tce - Murzer - Nut - Eaou - Tuerca 4
12 6 205035 Weoiteo 7-81 BAC B33-82/Zn - Wanba - Pod-
lozka - Scheibe Washer Rendelle
Aranoela 4
14 & 23Che7 Luyuep Hoeweaen 3T BAC 2240-70;doc. - Ulry-
uep Nastovee - Gewindestutzen - Union
pipe Tubclure filers - Tuhuladura roscada 1
15 B355K7032 & 470002 Tpubonposda 10 MOCHO Kbm BUKYYM-AOHNGTIO {KOM-
4566694109 nneKT) Teybonposoa (e z6ope) - Potrubi (kom-
phetni) - Reobricitung (kompletr) -« Cipe (assem-
oly) - Tuyau (complet) - Tuvo (conjunto} 1
93
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
16 B35587031 7 475994 Tpwbonposoa Hacnew (komnnext) - TpyBonposoa
4566694110 (acbope) - Potrubi(kompletni) - Rohrleitung (kom-
plett) - Pipe (assembly) - Tuyau (complet) -
Tubo (conjunto) 1
17 6 230370 Fanka ceeauuurenna 3C BAC 2246-70 - flaiika -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
18 B33171151 6 443684 YanetHuten kowycen - Kowmueckoe ynnotHewwe -
i 4566692998  Tésndni - Dichtung - Seal - Garniture
d'étanchéité - Empaquetadura . 1
2 6 218132 BonT kyx 2-6 BAC 3611-82/6.8 Zn - [onwii Bont -
Duty droub - Hohlbolzen - Hollow bolt - Boulon
creux - Perno hueco 1
21 6 240368 Mpucren | A10x14 Al 99,5 BAC 360973 - Kone-
yo - Krouiek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 2
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K 345.03.16

K345.03.16 MOMMA 3bEHA XUWUAPABITUYHA
LWMECTEPEHHBIM HACOC
ZUBOVE CERPADLO
ZAHNRADPUMPE
GEAR PUMP
POMPE A ENGRENAGE
BOMBA DE ENGRANAIJES

Homewxknarypen Mo

Mossusa  Flos. Ne Horep no EKN Howmenonaoune Konwde<reo
Honewxnoryprsii M2

Moawuns MMoa, Ne MNe no EKI HouMmenonoHuke Konuuecrao
Nom. EZisla

Ozn. Ozn. tislo Cislo dle EKP NMazev Poler
Mom. Nr. g

Pos. Pos. Nr. EXP-Nr. Benennung Stlick
Nom. Mo.

Pos. Pas. No. EKP Mo. Deneminacion Pieces
Mo. de nomenclature

Pos. MNa. de pos. MNo. selon EKP Denomination Pidcrs
No. de nomanclatura

Pos. No. de pos. Mo. segin EXKP Denominacién Piexas

| 343555T03
o | 343559703

i 1 3 4 7 8 9 30 11 12 i3
9 B2488044 & 48239 Momna 3wbHa xuapasnmura CBOX -  Llecrepennsin

wacoc - Zubové Cerpadlo - Zahnradpumpe

Gear pump - Pompe a engrenage - Bomba de

engranajes 11
2 51144.00.600 Tane - Kopnyc - Téleso - Gehduse -

Body - Corps - Cuerpo 1 9
3 4626.00.01 Kanok npeaes - Kpeiwxa -  Viko -  Dek-

kel - Cover - Couvercle - Tapa 11
4 4513.00.06 Kanak 3caes - Kpoiwka - Viko -  Dek-

kel - Cover - Couvercle - Tapa 11
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
5 4816.02.00 Marep npeaen - [Moawdnaux - Loiisko B
Lager - Bearing - Roulement - Cojinete 2 2
[ 4637.00.04 Koneno :6ko - (Wecvepus - Ozubené kolo -
Zahnrad - Gear wheel - Roue dentee - Ru-
eda dentada 1 1
7 4637.00.02 I(oneno 3wbHo - lllectepurn - Ogzubené kolo -
Zahnrad - Gear wheel - Roue dentée - Ru-
eda dentada o
8 4870.00.06 MpucreH 2aupmrted (1o HOPHANHO MINBAHERME) -
Konsuo - Kroviek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 2 2
8 Mpeeten PAZ 66,7x3x3,5 OH 0253503-80 - Kone-
uo - KrouZek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 2 2
9 4513.00.11 O npreren - ,,0"-xonbuo - Tésnici kroufek “O" -
el “O"-Ring - "O"-ring - Anneau cn "O" -
Anillo en "O" 2 2
10 4513.00.07 Uledr - Wrupr - Keolik - Stft - Pin -
Cheville - Clavija 4 4
1 Wai6e 2-10MN BAC 833-82/Zn - LlWaw6a - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 16 16
12 BonT A1 M10x25-8.8 BAC 1232-72/Zn - bBont -
&roub - Schraube - Bolt - Boulon -
Perno 16 16
13 Mpyeren ynnwrHutenen 522,2x35,3x7-1 OM-04434 38-
-81 - YnnovwureneHoe konebuo - Tésmici krou-
ek - Dichtungsring - Sealingring - Anneau
d'etanchéité - Anillo de empaquetadura 1ot
14 Lnonka cerHentHa 1-4x7.5 Cr CUB 647-77 - LUnon-
Ko cerMenTHoR - Pero kotoudavé - Segment-
nutfeder - Woodruff key - Clavette woodruff -
; *Chaveta Woodruff 1 1
96
1 2 3 4 S 6 7 B 9% 10 11 12 13
15 4513.00.09 Wanba npeanasta - MpeaoxpaHuTensHas wanba -
Pojistnd podloika - Sicherungsscheibe -  Safety
washer - Rondelle de sGreté -  Arandela de
seguridad 1 1
16 Faika M14x15-6 BAC 1262 83/Zn - [afika -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1 1
17 1870.00.07 MIpBuCcTer YNNBbTHMTENEH (30 HOPMAITHO MINBNHEHKe) -
YnnoreutensHoe Keibkuo - Tésnici krouzek -
Dichtungsring - Sealing ring -  Anneau d’'étan-
cheéite - Anillo de empaquetadura 7 2
22 B33474341 6 428870 Brynka 1u6ma 28 30-00-03 - 3ybuatan sTynka -
4566693573 Ozubené pouzdro - Zahnbuchse - Gear bush -
Douille dentée - Buje dentado P01
23 6 240065 Q" npuweren 22,2x2,67 BAC 794779 - “O"-xone-
uo - Tésnici krouzek “O" - "“O"-Ring - "“O'-
ring - Anneau en "O" - Apille en "O" 11
24 B2441301 6 428935 Korawo wrnoso M22x1,5 -  TpyBuuia yronswuk -
4566693507 Kaleno Ghlové - Rohrkniestuck - Elbow -
Equerre - Codo angular 1
25 & 205035 aiba 2-8N BAC 833-71/Zn - Wakba - Pod-
lozka - Scheibe - Washer -  Rondelle
Arandela 2 2
26 6 239554 bont A1 M8x45-88 BAC 1232-86/Zn - bBonr -
Sroub - Boizen - Bolt - Boulon - Perno 2 2
27 B2441311 6 451823 Konawo vrnoso - TpyBHeidt yronenuk - Koleno
4566693509 uhlové - Rohrkniestick - Elbow - Equer-
re - Codo angular 11
28 6 236747 Bunt M10x25 BAC 2171-83/8.8 doc. - Buwr -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tor-
nillo . ¢ i)
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L 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
29 "6 205041 lWa#6a 210 GAC 833-82/Zn - UWawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer -  Rondelle
Arandela 2 2
30 6 240071 "O" npvcren 297x3.5 BAC 7947-79 - "O"-kone-
uo - Tésnici krouzek "O" - "O"-Ring - "O"-
ring - Anneau en "O" - Anille en "O" 11
36 B41115824 7 477902 Yawa (xomnnekt) - Crakauw (8 cbope) - Panev
4566694050  {kompletni) - Napf (komplett) - Cup (assembly) -
Godet (compiet) - Taza (conjunio) 1 1
37 B37514722 6 477923 Yowa - Crakaw - Panev - Napf - Cup -
4566694051 Goder - Taza 1 1
38 6 230082 Marep nrnew RNA 4909V TGL 3889 - Moawunnux
4662261000 wronb4ateid - Jehlove lotisko -  Nadellager -
Needle bearing - Roulement a aiguilles - Coji-
nete de agujas 1 1
39 B31172601 6 421363 Koneno m6no - UWecrepun - Qzubené kolo -
4566693986  Zahnrad - Gear wheel - Rouedentée - Rue-
da dentada 1 1
40 6 231217 Narep 6210 BAC 4843-84 - Mogwwunuuk - Lo-
zisko - Lager - Bearing - Roulement - Rodamiento 11
98
1 2 3 . 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
41 6 231461 Mpucren 50x2 DIN 471 - HKoneuo - Kroufek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo rp—
42 6 231476 Mpucren 90x3 DIN 472 - Konsuo -  Krouzek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 11
43 B33153525 6 420034 Mpvcrew - Konsuo - Krouiek - Ring -
4566692648 Ring - Anneau - Anillo 11
44 36853303 6 432773 YnaneTHuten - Ynnotdewwe - Tésnéni - Di-
4566692893 chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
paquetadura t 9
45 6 205035 Wanba 2-81 6AC 833-82/Zn - Waiba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 6 &
46 6 224106 Faiika M8-8 BAC 744-83/doc. - Taska - Mati-
ce - Mutter - Nur - Ecrou - Tuerca 4 4
47 6 237562 Wnunka AMB8x35-8.8 BAC 1238-87/Zn -  Wnune-
ka - ZavrtnySroub - Stiftschraube - Stud -
Govjon - Esparrago 2 2
48 B36812181 6 46534% YnnerAuten - Ynnotuenwwe - Tésnéni - Di-
chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-
paquetadura 11
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12
181716 1514 13’

|

K345.01.17

K345.01.17 NOMIA 3bBHA XUAPABNUHHA
WECTEPEHHbLIN HACOC
ZUBOVE CERPADLO
ZAHNRADPUMPE
GEAR PUMP
POMPE A ENGRENAGE
BOMBA DE ENGRENAJES

Homennnarypen M2

Moamyma Moax. N2 Honap no EKN Hawmenosanune Konuuecrno
Homenxnarypumia Me
Moamuma Mos. N2 N no EXN Houmewosaume Konwuecreo
MNom. Eislo
Oan. Ozn. tisto Cislo dle EXP Mizev J PoZet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stilck
MNom. MNe.
Pos. Pos. No. EKP Mo. Denumination Pieces
No. de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination Pléces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. MNo. segin EXP Denominacién Piezas
=~ [
B &8 283 Bace 8
M 3 & wo wg W w
- - ™ MmMe m m
; % 3 3 3 33 333 8
1 2 k] 4 - 5 &6 7 B 9% 10 11 12 13 14
1 B2488071 6 466680 Momna 1wdHa xuapasnkyna A25X-12112.5 A - Ule-
4566694111 crepeusbid wacoe - Zuobove éerpadle - Zahne
radpumpe - Gear pump - Pompe a engrenage -
Bomba de engranajes U | 1
1 B2488064 6 473770 omna mEHa xmapaenudna A25 X'A1 A17 - LWe-
4566694116 CTepeHHbid Hacoc - Zubove derpadlo - Zahn-
radpumpe - Gearpump - Pompeaengrenage -
Bomba de engranajes 1 1 1 1 1 1 1
2 B3347431 6 428885 Brynka awbua 2830-00-01 - 3ybuaras erynka
4566692267 Ozubené pouzdro - Zahnbuchse - Gearbush -
Douille dentée - Buje dentado (I I . D | 1 1 1
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1 p 3 4 5 & 7 B 9 10 11 12 13 14
3 82441308 6 418920 Konsvo wrnoso - TpyBbuetd yronswux - Koleno
4566693508 uhlovée - Rohrkniestuck - Elbow - Equer-
re - Codo angular 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1
4 6 239560 Bont Al MBx40-8.8 BAC 123286, :n - Bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Bo 'on - Perno 2 2 2.2 2 2 7 T 9 2
5 6 205035 WaiBa 2-81 BAC 833-82/Zn - Jlaiba - Pod-
lozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 22 2 2 2 2 2 2 2 2
[ 6 428908 O npweren 22,2x2,6 BAC 7947-70 - ,.O"-konb-
uo - Tésnici kroutek "O" - "O"-Ring - "O"-
, ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1 1 17 1 1 1 1 1 s 1
12 B4111577¢6 7 477894 Yawa (xomnnext) - Craxkan (8 cbope) - Panev
4566694052 (komplewni) - Napf (komplett) - Cup (assembly)
Godet (complet) - Taza (conjunto) T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
13 B37514712 6 477919 Yawa - Crakaw - Panev - Napf - Cup -
4566693022 Godet - Taza L I D R D D B
14 6 230097 Marep nrnew RNA 49,32V TGL 3889 - [Moawmnuux
4682259101 wronbuatbid - Jehlové lotisko -  Nadellager -
Needle bearinrg - Roulement a aiguilles - Co-
jinete de agujas 11 T 1 1 1 1 1 1 1
15 831172583 & 421357 Koneno 3w6ne - Llectepus - Ozubené kole -
4566692407 Zahnrad - Gear wheel - Roue dentée - Ru- .
eda dentada 11 1T 1 1 1 1 1 11
16 6 231202 Marep 6009 BAC 4843-84 - [oawwnnxuk - Lo-
zisko - Lager - Bearing - Roulement - Roda-
miento 11 LA D N DR S D
17 6 231455 Mprcren 451,75 DIN 471 - Koneuo - Krouizek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 11 11 1 1 1 1 1t
18 6 230702 Mpveten 75x2,5DIN 472 - Konsuwe - Krouiek -
‘ing - Ring - Anneau - Anillo y " A Y A4t £ ¥ 9 1 1
101
1 2 3 - & 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
19 B33411327 6 464780 Mpucten - Konmeuyo - KrouZfek - Ring -
45666913592 Ring - Ann 1 Y- Anillo JEN T .
20 36853108 6 432788 YnnetHuten YnnorHernwe - Tésnéni s+ Di-
4566692944 chtung - Se + - Garniture d'étancheite - Em-
paquetadura 3 1 9 THEeR T 9 a9
21 & 2318344 Wrunka A M6xi0-88 BAC 1238-87/Zn - Wanns-
xa - Zavreny sroub - Stiftschraube - Stud
Goujon - Esparrago 2 A ladna” 2, 2 2 3 2
22 6 205020 Waiba 2-651 BAC 833-71/Zn - LlUai#6a - Pod-
lofka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 2 2 2 2 0 1 2 T 2 2
23 6 224181 laiika Mé-6 BAC 744-83/Zn - [awxka - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 2 2 2 2 2 ¥ 2
24 B36812191 6 472456 YnnbTHuten - Ynnotueuwe - Tésnéni - Di-
4566694044 chtung - Seal - Garniture d'étanchéite - Em-
paquetadura 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 9
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1514 16 7
K345.01.18
§345.01.1¢ KAPTEP HA MAXOBMKA
KAPTEP MAXOBUWKA
SKHIN SETRVACNIKU
SCHWUNGRADGEHAL!SE
FLYWHEEL HOUSING
CARTER DU VOLANTY
CAJA DEL VOLANTE
Honewxnatypen Me
Moznuss  Mos. N2 Homep no EKM HouwnenosoHwe Konuuectao
Honexwrnatypuesn Ne
Moyuwuymn Mo N2 N2 no EKN Houmenosouue Konwuuectao
Naom. Eisio
Oxn Ozn. tislo Cislo die EKP Nizev PolZet
Naom. Nr.
Pas. Pos. N, EXP-Mr. Benennung N Stiick
Nom. Mo,
Pas Pos. Mo. EKP Me. Denominatiun Pieces
Nao. de nomenclature
Pos. MNo. de pos. No. selon EKP Denomination Pidces
No. de nomenclatura
Pos. Mo. de pos. Mo. segun EKP Denominacion Piezas
[ T, T D T T " S - T - n @
w N own e ~ in ~ o
‘EE 2R 1T T RER
S IFIXIXNEXS
I 2 3 a 5 6 7 8 910 11 12 13 14
) B37134621 6 443734 KapTep Ha maxomuke - Kaprep mMaxosuke
4566692357 SkFifi setrvaéniku - Schwungiadgehause - Fiy-
wheel housing - Carter du volant - Caja del
volante 1 1
1) B37134293 6 445937 KapTep ko maxoeuka - Kaprap maxcewka -
4566692354 skfif setrvaéniku - Schwungradgehause - Fly-
wheel housing - Carter du volant - Caja del
volante 1 1
(1 B37134401 & 479155 Kaprep Ha maxoswka - Kaprep maxoewka -
Skiii setrvainiku -  Schwungradgehause - Fly-
heel housing - Carter du volant -  Caja del
volante 1 11 1 1 1
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1 2 3 4 9 10 11 12 13 14
2 32455103 6 433870 Wuedr - VT - Rolik - Stift - Pin -
4566693200  Goupille - Z.wija 2 2 2 2 2 12
3 6 236394 BonT A1 M10: 30-8.8 BAC 1232-86/1cc. - bBont -
roub - Bo.en - Bolt - Boulon - Perno 8 8 8 B8 8 -8
4 6 205041 Laii6a 2-10M B.27 833-82/Zn - lWai6a - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 8 8 B 8 8 B
(10)* B41112635 8 451725 Maxosux cbc 1eben seney (komnnext) - Maxosuk
4566694113 c 3yb4aTeim BeHuor (e cBope) - Setrvaénik s ozube-
nym véncem (kompletni) - Schwungrad mit Zahn-
kranz (komplett) - Flywheel with starter ring (assem—
bly) - Volant avec couronne démarreur (com-
plet) - Volante con corona dentada (conjunto) 1
(10) B41112665 B 474905 Maxoeuk cuc uhen eewey (komnnext) - Maxosux
4556692475 ¢ 3ybuaTeiM BeHuoM (B cBope) - Setrvaénik s ozube-
nym véncem (kompletni) - Schwungrad mit Zahn-
kranz (komplett) - Flywheel with starter ring (assem-
bly} - Volant avec couronne démarreur (com-
plet) - Volante con corona dentada (conjunto) 1 1
(10) B41112637 B 459866 Maxosuk cbc 36ed seneu (konnexkt) - Maxosux
4566694114 c 3ybuaTbim BeHuom (8 cbope) - Setrvaénik ¢ ozube-
nym véncem (kompletni) - Schwungrad mit Zahn-
kranz (kompletr) - Flywheel with starter ring (assem-
bly) - Volant avec couronne démarreur (com-
plet) - Volante con corona dentada {conjunto) 1 1 1
1" B31162115 6 420673 Bexey 3mben - 3ybuateid sewey - Ozubeny vé-
4566652126 nec - Zahnkranz - Starterring - Couronne
démarreur - Corona dentada 1
1" B31162111 6 420667 Beneuy 3mben - 3SybuaTein seneu - Ozubeny vé-
4566692127 nec - Zahnkranz - Starter ring - Couronne
démarreur - Corona dentada 1 1
104
1 2 3 o 4 9 10 11 12 13 14
11 B31161201 6 437340 Bevey 3n6en - 3yBuateid seney - Ozubeny vé-
4566692128 nec - Zahnkranz - Starterring - Couronne
démarreur - Corona dentada 1 1 1
12 B36813231 6 454265 YaneTHuten - YnnotHeHue - Tésndni - Di-
4566693613 chtung - Seal - Garnitured'éranchéite - Em-
paquetadura 1 1 1
13 B33134414 & 459845 Brynka awcrchumonwa - Brynka pacnopwan -
456669359 Distanéni pouzdro - Distanzbuchse -  Spacing
bush - Douille d'entretoisement -  Casquille
distanciador 1 1 1
14 6 235635 Mpucren A40 BAC 2170-77 - Konsue - Krou-
tek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 2
Narep caumen 6203Z2 BAC 4884-78 - MogwunHux
15 6 230857 P oA
wapwkosbid - Kulitkové lolisko -  Kugellager -
Bali bearing - Roulement a billes - Rodamientc
de bolas 1 1
16 B31734102 6 431557 MnacruHa ocuryputenwa - [peaoxpauuTensHan
4566692570 nnactuwa - Pojistna deska - Sicherungsplatte
Safety plate - Lame de sirete - Lamina de
seguridad 3 3 3 3 13123
17 B32142206 6 449862 bonr - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
4566691955 Boulon - Perno 6 6 6
17 R32162203 6 418756 Bont - Bont - BSroub - Bolzen - Bolt -
i 4566692063 Boulon - Perno 6 6 6
b b B37134411 6 496255 Kaprep Ha maxoeuka - Kaprep maxosuka - SkFif
setrvaéniku -  Schwungradgehiuse -  Flywheel
housing - Carter du volant - Caja del volante 1 11
10°* B41112625 B 497676 Maxosuk cbc mwben BeHwey - Maxosuk c yGuaTeiN
senuom - Setrvalnik s ozubenym véncem - Schwung-
rad mit Zahnkranz - Flywheel with starter ring -
Volant avec couronne démarreur -  Volante con
corana dentada 1
105
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* 3a peuraten cee crapTep CM 4/12 unu craprep M 114/12/30-01
3a aswraten cwvec craprep 3R1 125.

Ansa pevratens co craptepon CM 4/12 unu craprepon M 114/12/30-01.
* [na geurarena co crapvepom 3Rt 125.
)

* Pro motory, které jsou vybaveny spoustdfem CM 4/12 nebo spoustdéem M 114/12/30-01.
** Pro motory, které jsou vybaveny spoustééem 3R1 125.

* Fiir Motor Anlasser CM 4/12 oder Anlasser M 114/12/30-01.
**  Fiir mic Anlasser 3R] 125.

* For an engine with a CM 4/12 starter or M 114/12/30-01 szarter.
** For an engine with & 3R1 125.

Pour moteur & démarreur CM 4/12 ou bien a démarveur M 114/12/30-01.
Pour moteur 3 déma-reur 3R1 125,

Para motor con arrancador CM 4/12 o bien con arrancador M 114/12/30-01.
**  Para mator con arrancador 3R1 125.
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o -

e

K345.01.19

K345.01.19 CTAPTEP CM4/‘I’2I_
CTAPTEP
SPOUSTEC
ANLASSER
STARTER
DEMARREUR
ARRANCADOR
Homeuxnarypen M2
Moawumn Moy Ne Horep no EKN Houwmenosanme Konwuecrso
Horennnaryprsin Ne
Moawywn Maos. N2 MNe no EKM HawnmenosoHue KonnuecTeo
Mom, Zislo
Ozn. Ozn. tislo Cislo dle EKP Nizevw Polet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. Na.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination . Pieces
MNo. de nomenclature
Pos. No. de pos. Mo. selon EKP Denomination Pidces
MNo. de nomenclatura
Pos. Mo. de pos. Mo. segun EKP Denominacion Piezas
= - - FF - - -
h. 55 3 BB BB E
??..-;’ c M AamBRe 8 3 3
. me8 8% 3 & R &38R% 8 X
1 2 3 4 S 6 7 B 9 10 11 12 13 14
1 B2B73354 6 493778 Craprep CM4/12-02 - Craptep - Spoustéé -
4566694011 Anlasser - Starter - Démarrcur - Arran- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
cador
1 B2873353 € 493742 Craprep CM4/12-01 - Craprep - Spousitéé -
Anlasser - Starter -  Démarreur -  Arran-
cador 1
2 Bunt | M5-6gx22 BAC B8336-76/5.8 doc. -  BuHt - ¥
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
3 6 225266 Wai6a 2-5M 6AC 833-82/poc. - Ulawba - Pod-
lozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
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1 2 3 P 4 S & 7 8 9 10 11 12 13 14
¥
4 6 235740 Wanba AMS BAC 206-78Zn - LWai#6e - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle - 4° 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Arandela
5 409.211.003.82 Kanauka - Kpeiwka - Viko -, Kappe -
Cap - Chapeau - Tapa 11 1 1 1 1 1 1 1 1
[ 409.944.001.81 YnnutHuren - YnnotHeHwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Joint d'étanchéité - Empaqueta-
dura ] T 1 1 1 1 1 1 1 11
7 506.261.001.80 Mnanka ¢ukcupawa - [Mnawka $mKcupyrowas -
Stavitelné pfilotka - Verriegelungslasche - Lock 3
plate - Plaque d'arrét - Placa de fijacion 1 4% %X % 1 14 31 4 3
8 022.80-03 Wai#ba - Wawba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 6 6 € b6 6 65 & 6 6 6
9 403.141.031.80-01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo T 1 1 1 1 1 1 1 11
10 501.342.001.80 WwT 30pen - 3Sagnwi wat - Viko zadni - Hin-
terschild - Rear shield - Flasque arriere -
Platillo traserc T 11 1 1 1 1t 1 11
" loika | M6-6H BAC 1250-71/5. doc. - Tlaiika -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 2 2 3 2 2 2 2 1
12 6 205020 Waiba 2-6/1 BAC 833-82/¢ioc. - Laiba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer -  Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
13 6 204963 Waiba AMS BAC 206-78/Zn - lUawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela ; 2 2 2 2 2 2 0 T 1 2
14 40121.1.001.80 Wnunxka - LWinuwneka - Zavriny Sroub -
Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrago 2 2 2 022 2 % 2 02 3
15 6 203768 Faiika M8-6 BAC 1269-73/doc. - Tlaika -
Matice - Muteer - MNut - Ecrou - Tuerca 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1
108
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
16 6 237654 Wawnba 2-8/1 BAC 833-82/doc. - Lawba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle - .
Arandela LoD Yani o) 3 2
17 6 204978 Wanba AM8 BAC 206-78/Zn - lUaiba - FPod- i
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandela 2 2 T WL, 2 2 9 3
18 Pene craptepwn PClI-12V - Pene craptepes -
Relé spoultdci - Aniafirelais -  Starter relay
Rélais de démarrage - Rele de arrangue Il LT 1 1 1 93 4
19 409.112.004.83 Mpyxuwa nomowmwa - [pywuna - Pruiina -
Feder - Spring - Ressort - Muelle 1t 11 1 111
20 505.421.018.82 CkoBa - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp -
Etrier - Abrazadera 11 1 1 1 1 1 1 1 1
21 6 235564 Wnnwwt 2x12 BAC 55-77 - LWpnuut - Zavlacka -
Splint Split pin -  Goupille - Pasador
hendido T 1 1 1 1 1 1 1 3 1
22 503.573.001.81 Wwr npegen - [Mepeanwsi wwt - Viko ofedni
Yorderschild - Front shield - Flasque avant
Platillo delantero i1 1 1 1 1 1 1 1 1
23 Buut | M6x16 BAC B8226-76/5.8 goc. -  Buur
_ Sroub - Schraube - Screw - Vis . Tornillo 2 202 2 2 F 2 A X 2
24 401.213.001.81 Oc - Och - Osa - Achse - Axle -
Axe - Eje tf 1 3% 1 1 14 1 1 1 1
25 403.141.031.80-02 Brynka - Brynka - Pouzdio - Buchse -
Bush - Douille - Casquille L A R N B A |
26 403.141.057.81 Brynka rymena - Peaunosas BTynka - Prichod-
ka prytova - Gummibuchse - Rubber bush -
Douille en caoutchoue - Casquiilo de goma 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
27 506.451.001.81 Ynnwertueuwe - Ynnorwewne - Tasnani - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étancheité - Empaque-
tadura 1 1 1 1 1 1 1 1 11
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
28 401.161.201.81 Tpuba@ 6x80 - TpyGa - Potrubi - Rohr -
Tube - Tuyau - Tubo 2 22 2 2 2 2 2 21
29 266.001.2000 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstick -
Fork - Fourche - Horquilla 111 1 1 1 1 1 11
30 266.001,5000 Craprep - Craprep - Spoustéd - Anlasser -
Starter - Démarreur - Arancador 11 1 1 1 1 1 1 1 1
n 266.001.5100 BobuhHa (kounnekt) - KaTtywsxa (ecbope) - Civka
(kompletni) - Spule (komplett) - Coil (assembly) -
Bobine (complet) - Bobina (conjunto) 11111 1 11 1
32 507.132.002.81 Mpoeoanuk mIBOAEH - BeiBOogHOR nposog B
. Vodi¢ vyvodovy - Anschlulleitung - OQutlet
conductor - Conducteur de sortic - Conductor
de salida 1 1 1 4+ 1 1T 1 1 11
33 506.432.001.81 YnnuTHenne -  YnnoTHewwe -  Tésnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité -
Empaquetadura 1111 1 1 1 1 11
34 507.152.011.80 Mposoanuk coeaunntenen - [lposoa - Vodié -
Leiter - Conductor - Conducteur - Con- ;
ductor 11 1 1 1 1 1 1 y I
35 6 236705 Bunt Il M5-6gx10 BAC 1358-72/6.8 doc. - Buwr
Stoub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo % 2 29 22 3T 3 Ty
36 266.001.11.00 Yerka - LUWletko - Kartiéek - Biirste -
Brush - Bafai - Escobilla 2 2 2 2 2 2 2 2 232
37 266.001.10.00 Tpasepca ¢ ueTkogwvpxarens - bBanka co weTko-
aepwatenamu - Nosnik s  dridky " xarta¢kd -
Traverse mit Burstenhaltern - Bar with brushhol-
ders - Flasque avec porte-balais - Platillo con
portaescobillas 111 1 1 1 1 1 11
38 509.186.005.82 Mpyxuxa cnupanka - (Mpyxwuwa - Pruiina -
Feder - Spring - Ressort - Muelle 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
39 266.001.69.00 Monioc - MMonwc - Pél - Pol - Pole
Péle - Polo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
110
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40 266,001.55.00 Bobuna | - Karywxka - Civka - Spule -
Coil - Bobine - Bobina 11 1 1 1 1 1 1 11
41 266.001.54.00 Bobuwa Il - Karywxa - Civka - Spule -
Coil - Bobine - Bobina T 1 1T 0001 1 1 11
42 266.001.53.00 Bobwuna il - Kartywka - Civka - Spule -
. Coil - Bobine - Bobina 1 T 1 1 1 ¢ 9 39
43 266.001.52.00 Bobuwo IV - Katywka - Civka - Spule -
Coil - Bobine - Bobina Tl T 1 1 3 1 11
44 506.161.014.81 Wionauua - Wsonauum - lzolace - Isolation -
Insulation - Isolation - Aislamiento 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
45 403.162.022.81 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiduse - Bo-
dy - Corps - Cuerpo T 1T 1T 1T 11T 11 11
46 6 232692 Bunt | MB-6gx16 BAC 1358-75/6.8 dpoc. - Buut -
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 8 8 8 8 8 8 B 8 B 8
47 507.111.400.82-02 Msonaunn 0.3x23x3B5 -  Uionsuma - lzolace - )
Isolation - Insulation - Isolation - Aisla- 2
miento T 1 1 1 1 1 1 1 11
48 266.001.3000 PoTop ¢ WHT HexaMHeH W CheauHKHTen 3a csoboaek
x0A - POTOp C NPOMEMYTOUHBIM WMTOM u MydToi
csoboguoro xona - Stiedni rotora?’élka volnéhu
hodu - Laufer mit Zwischenschild und Freilaufkupp-
lung - Rotor with intermediary shield and clutch
for idle gear - Rotor avec flasque intermédiaire et
embrayage pour marche libre - Rotor con platillo
intermedio y embrague para marcha libre t + 1 1 119144 A
49 266.001.31.00 Porop - Potop - Roror - Laufer - Rotor -
Rotor - Rotor T 1T 1 1 1 1 1 1 1 1
50 403.141.031.80 Brynka - Brynxa - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo T 1 1 1 1 1 1 1 11
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1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
Ly 266.001.35.00 5 © WUt Mexaunner ¢ sTynka - [lpomMexyTouMeii WnT

c arynkoi - Mezilehlé viko s pouzdrem - Zwi-

schenschild mit Buchse - Intermediary shield with e

bush - Flasque intermédiaire avec douille - Pla-

dillo intermedio con casquilio 11 1+ 1 1 1 1 1 11
52 266.001.36.00 Cuegunnren 3a ceobopen xon - Mydva caobogroro

xoaa - Spojkavolného chodu - Freilaufkupplung -
Clutch for idle gear - Embrayage pour marche

libre - Embrague para marcha libre 1 1t 1 1 1 1 1 1 11
53 505.125.001.80 Mpueren onoped - Onopuoe konsuo - Opérny
kroufek -  Stitzring - Rest ring - Anneau
d'appui - Anillo de apoye LI R R R L
54 409.211.002.80 Yawka onopua - OnopHeid ctakaw - Opérna
panev - Napf - Cup - Godet - Taza i1 1t 1 1 11 11
S5 403.141.022.80-01 lWa#6a - LWaiba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela T 1t 1 1+ 1 1 1 1 1 1
56 403.141.022-80 Wawba - LWoiba - Podioika - Scheibe
Washer - Rondelle - Arandela Tt 11 1t 1 1 1 19
57 409.211.001.80 Yawxa - Crakasw - Panev - Napf - Cup
Godet - Taza s T 1 31T 1 4 11
58 409.211.001.83 Mpyxmuua Gypepwa - [Mpywuwa - Pruiina
Feder - Spring - Ressort - Muelle L D A S I A A B B |
59 403.181.001.80 Lia#Ba ocuryputenwa - MpeaoxpanntennHan
wawba - Pojistna podloika - Sicherungsscheibe -
Safety washer - Rondelie de sGreté - Arandela
de seguridad 1T 1T 11 1 1 1 1 11
60 505.125.002.80 Mpucres ocurypmutenen -  [Mpeaoxpanurensroe
wonbuyo - Pojistny krouiek -  Sicherungsring -
Safety ring - Anneau de sireté - Apillo de se-
guridad, 11111t 1 1 1 1
112
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
.66 B37755201 6 452083 Tane memaunne - [MoomexyTouHelW  Kopnyc
4566693585 Mezilehle teleso - Zwischenstiick - Interme-
diary bedy - Corps intermediaire - Cuerpo
intermediario 1 1 1 1 1
66 B37755211 6 403525 Tano mewanuno - [lpoMexyTounsld kopnyc
4566692863 Mezilehlé téleso - Zwischenstlick - Inter-
mediary body - Corps intermsdiaire - Cuerpo
intermediario 1 1
&7 B32515128 6 441882 Wnunke - Wnuaeka - Zavetny Sroub - * Stift
J schraube - Stud - Goujon - Esparrago 3 3
&7 6 239391 Winunka A M10x45-B.8B4C1238-87/Zn - LUWinnnbka-
Zavriny Sroub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 3 3
67 6 239462 Ulnunka A M10x50-8.8 BAC 1238-75/Zn - Wnuneka -
Zavriny §roub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 3 i 3 3 3
68 6 237535 Fawka M10-8 BAC 744-83/¢oc. - lahka - Ma-
tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
69 6 205041 Wonba 2-101 BAC 833-82/Zn - Ulawba - Pod-
bont A1 Méx16-8.8 BAC 1230-86/poc. - Bont - .
$roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 3 03 3 3 3 3 3 3 3 3
113

KomnaHum «BuTopc» OCyLECTBNAET NOCTaBka OPUriHanbHbIX 3anacHbix YacTeil Ha AnsenbHblii gsuratens [ 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHbix yacmeli = IM3ENBHbBIA JIBUTATENb [13900K Balkancar

| 2829 0 3 32 3B 3637 3940 W &0

K 345.02.19
K345.02.19 CTAPTEP iv114/72/20-0
CTARPTEP
SPOUETES
ANLASSER
STARTER
DiEMARREUR _
ARRANCADOR
Homensnazypen N2
Closwuwe  Moa. N2 idonep ro EKTI HunmenonoHne Wonnuocico
Honenxnaatyprsth W2
Mozwuss Mo, Nt Ks no EKN Marnenenorme Koanwecroo
Mom. &hlo
Ozn. Ozn. tislo Eisla die EXP Hizovw Polet
Mem. Nr.
Pas. Pea. Hr. ENF-Nr. BRensannung Stick
Piom. No.
Pos. f"ec. Mo. EXP Nao. Denomination Pleces
Mo. de nomenclature
Pos. Mo, de por Mo, 1elon FKF Danamination Pléces
Mo. de nomenclaturn
Fou. fo. de pns. Mo, segin EXP BDerominaclén Plozas
2 AR % 885888
n = 2 B § @A T° L R
™~ o ™ ™ ™ m™m ™M ~ fee ]
SXESXs3=s53 3
S S DU i B P . W o e 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
1 B2873334 6 458157 Craprep M14/12/30-01 - Crapicp - Spoultéd -
4566691016 Anlasser - Starrer - Démarrsur - Arrancados A I I A T e e
bl 226.10.31.02 Brynka - Brynka - Peouzdre - Buchse
Bush - Douille - Casquille 3 02 2 2 X 2 Z 2 23
2 226.10.50.01 W npraew - Tlepeanud wut - Prednivike -
Vordershild - cont shield - Fiasque avanr -
Platillo dulantero 11T 1T 1T 1 1 1 1t
4 22610.50.00 Uyt npeaen - TMepeawud wur -  Predni‘viko -
Vorderschild - Front shield - Flasque avant -
Platille defantero Tt 1 1 1 1T 1 1 1 13
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1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14

5 Bont | Mé-6gx16 6AC 1230-72/8.8. poc. - bBont -
Scoub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno -2 2 2 2 2 2 2 2 2 12
6 6 239316 Wanba 2-6J1 BAC 833.82/Zn - UWakba - Pod
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 2 22 2 2 2 2 2 212
7 226.10.00.07A Oc vi swakata - Ock eunkd - Osa vidlice -
Gabelstuckachse - Forlc axle - Essieu de la
fourche - Eje de horquilia Tt 11t 1 1 1 1 1t
8 6 202350 Wnanusr 2x20 BAC 55-77 - Wnoaunr - Zavlaé-
ka - Splint - Split pin - Goupille - Pasa-
dor hendido LI [ A R S A A A
9 22610.10.04 Mprcren ocuryputenen -  [pepoxpanuTensHoe
xonsuo - FPojistny krouzek - Sicherungsring
Safety ring - Anneau de surete - Anillo de se-
guridad T 11 1 11 1 1 11
10 22610.10.05 Orpauuuuren -  Orpamuvutens -  Doraz
Anschlag - Limiter - Limiteur - Limitador 1 1 1 14 1 1+t 1 1 1
1" 22610.16.00 Cueannnren 3a caoboaen xon - Mydra ceobogHoro
xopa - Spojka volnéhe hodu - Freilaufkupp-
lung - Idle gear clutch - Embrayage de marche i
vide - Embrague de marcha libre t 11t 1 1 1 1 1 1t
12 22610.16.13 Bryynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo 11 + 1 1 1 1 1 114
13 226101602 Mpywura Bydepwa - [lpyxkuwa - Prufina
Feder - Spring - Ressert - Muelle L R D R R N S B R
14 22610.16.05 Awex - Ouek - Kotou€ - Scheibe - Disc-
Disque - Disco 2 2 2 2 2 2 2 2 272
15 22510.16.01 Mpuerer ocuryputened - [penoxpanHuTensHce
xopeue - Fojstny krouzek - Sicherungsring -
Safety ring - Anneau de sirete - Anillo de
seguridad 2 2 0 2 2 x 2 2 X%
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i6 22610.60.00 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstuck
Fork - Fourche - Horquilla (IR TC GO TR T B [ W |
17 22610.16.03 Mpysuna - [pyxuua - Pruiina - Feder -
Spring - Ressort - Muelle 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
18 22610.16.64 Mpucren zavsapswy - Konbuo - Krouzek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo Ty 1t 1 1 1 1 1
19 432001 .00.00 Pene croptepro Tun PCIT - Pene craprepa |
Spuitéci relé - AniaPrelais -  Starter relay’\—-
Rélais de démarrage - Rele de arranque 11 1 1 1 1 1 1 11
20 22610.11.00 Porep - Porop - Rotor - Laufer - Ro-
tor - Rotor - Rotor ' % 1L T 1T 1% 1 1 % 1
21 22610.00.08 Wanba | - [Waikba - Podloika - Schetbe
Washer - Rondelte - Arandela 1 1 1 1 1 1 1 1 11
22 22610.00.09 WawBa Il - Ulo#ba - Podlotka - Scheibe -
Washer - FRcndelle - Arandela 1 1 1 1 f 3 19 % F 9
23 22610.20.07 lai5a meonaumorna - MsonruwowHoa uvianba -
lzolaéni podloika - lsolierscheibe - Insulation
washer - Rondelle d'isolement -  Arandela de
aislamiento 2 2 2 2 2 02 2 2
24 22610.20.08 Brynka wionaumonia - WionauvouHaa aTynka - J
lzolaéni pouzdro - Isolierbuchse - Insulation
bush - Douille d'isolement - Casquillo de ais-
lamiento 11T T4 1T 1 1 4 4 9
25 22610.20 .96 Wanba noancxua - LUawba - Podiozka
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 1 1 1 1 1 1T 1 1 1 1
26 22610.27.00 Misog (komnnexy) - Bmmoa {8 cBope) - Vyvod
{kompletni) - AnschiuB (komplett) - Outlet term-
inal (assembly) - Borne de sortie (complet) - Bo-
rne de salida (conjunto) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 3
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1 2 3 5 i 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14

27 22510.30.75 "Tanw - MNpofra - Zatka -  Piropfen -
Plug - Bouchon - Tapén T 14 13 ¢ %1 2% 3 3 3 2

28 22610.1-4.01 brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo 1t 1 1 1 1 1 1 1 2 2

9 22610.15.00 Luck ¢ rnassno - fuck co eyl v - Kotoud
s nabojem - Scheibe mit Nabe - Jiscwith hub -
Disque avec moyer - Disco con 1 ibo 1 1 1 1 1 1t 1 1 11

30 22610.10.0¢ lpyxuna cnupauna - Toprozras npysusc -
Brzdova pruZina - Bremsfeder - Brake spring -
Ressort de frein - Muells de freno 119 1 1 1 1 1 1 11

N 22610.10.07 Mnactusa cnupaura - Topmosvas nnactuwa, -
Brzdova lamela - Bremsplatte - Brake plate
Plaque de frein - Flaca d2 freno B T SO I S O N T U A

32 22610.10.08 Auck cn;apuwuu - TopmMoswon pguck -  Brzdovy
kotoué - Bremsscheibe - Brakedisc - Disque
de frein - Disco de freno 1 4 % "t 1 9 & 9

33 22610.20.05 Momoe - Tlonoc - P&l - Pot - Pole -
Péle - Polo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Lo 22610.24.00 Aeoiika FoSuna B (komnnext) - Karyuika - Civ-
ka - Suple - Coil - Bobinc - Bobina et R Y 4 B &3

RLY 22610 21,00 Oeorka Baduua A (xomnnekt) - Karvywka - Civ-
ka - Spule - Coil - Bobine - Bobira 1 1 1

-~
-
oy
-
ey
-
-

36 72610.20.04 Tane - Kopnye - Téleso - Gehause - Bo-
dy - Corps - Cuerpo L T N T B [ S |

37 22610.2u.09 Buit - Bunr - Sroub - Schraube - Sc-
rew - Vis - Tornillo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

38 22610.20.00 Craicg - Crutop - Stator - Staior - .
Stator - Stator - Estator - O R . S I U B - |

-l

1 2 3 ' ; 4 ' T s & 7 8 9 10 11 12 13 14

39 22610.00.13 Winunka npy rarawa - LWmuneka - Zavreny
froub - € i"schraube - Stud - Goujon -
Esparrago FTASZ RN 2

40 22610.00.12 Tpu6a wmon dowa - TpyBa - Potrubi -
Rohr - Tuke Tuyau - Tubo 7 .3 T 2 el 1 2 2

41 22610.30.04 Mpymura 3a we-<3ta - [lpysuHa wetkw - Pru-
zina karracku - Biirstenfeder - Brush spring -
Ressort de balai - Muelle de escobilla 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

42 22610.33.00 YeTra ¢ vasoa - Uletka c ecipogom - Kartacek s
vyvodem - Burste mit AnschluB - Brush with
outer terminal - Balai avec borne de sortie -
Escobilla con borne de salida 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

43 6 233474 Wa#Ba 2-4N BAC 833-82/Zn - Waaba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

44 . 26605.05.11 Buur TC - Buur - Sroub -  Schraube -
Screw - Vis - Tornillo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

45 22610.30.00 LWuT ¢ veTkoavpxaTenu W weTkd - LWT co wetko-
AepPMATENAMMU W 1ileTKOMK - Biemenove viko s dria-
ky kartacku - Schild mit Burstenhaltern - Shield
with brush-holders - Flasque avec porte-balais -
Platillo con porta escobillas i1 1 1 1t 1 11 1

46 laika | M7-6H BAC 1250-71:5. doc. - [akka -

Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 3T 2 0202 F 2 2 2
47 22610.00.11 Nenta0.5%42x340 - MMewta - Pasek - Band -

Strip - Bande - Cinta Y OF 1 32 1 % T % o

48 22610.00.10 Monc nekpusen - [peaoxpavnTensHbIR noac -
Ochranny pas - Abdeckbiech - Protective gir-
dle - Bande de recouvrement - Cinta de cubri-
miento 1T 1T 1+ 14 1 2 1 1 1 4
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A 4 -~ .5 6 7 &8 % 10 .-11' 1'2 13 1:1
EE] 26505.05 11 Buwr 7C - Buwr -  Sroub - Schraube -
Screw - Vis - Tornillo 2 | 1 1 1T 1 1 1 4 1 1
50 26800.02.01 lFaiika - Tawka - Matice -  Mucter
Nut - Ecrou - Tuerca it 1Tt 1t 11 1 1
56 B37755201 6 452083 Tano mewawuno - TpoMexcyTo: iiif Kopnyc -
4566673585 Mezilehle téleso -  Zwischensti :k - Distance
piece - Entretoise - Pieza int: meaiaria 1 1 1 1 L |
Sa BI7755211 & 403528 Tano memawuno - Tipoitex, rouHsld kepnyc -
4566692862 Meziichie téleso - Zwischenstick - Distance
piete - Entretoise - Pieza intermeaiatia 1 i
57 & 441882 Winunxa A M10%25-8.6 BAOC 1238-75Zn - Lilnupbka -
Zivrtny Sroub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Espirrago 3 3
57 6 239391 Llrignka A M10«45-8 8 BAC 1238-75/Zn - Wnunaska -
Zavreny Sroub - Stiftschravbe - Stud -
Goujon - Esparrage 3 3
57 6 239462 Wrunkae A 1M110%50-8.8 6AC 1238-75/Zn - Lnunexa -
Zavreny Sroub - Stifeschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 3 33 3 3 3
58 & 237535 Faiika M10-8 BAC 744-83/Zn - Takea - Ma-
tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 3 33 3 ¥ OF 3 3 3F o3
59 6 205641 Wai#Ba 2-41 BAC 812-82/Zn -  lUai6a - Pod-
toitka - Scheibe - \Washer - wondelle -
Arandela 3 3 3 3 31 3 3 3 31 3
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K345.01.20

K345.01.20 FEHEPATOP 221
rEHEPATOP
ALTERN iTOR
LICHTM. \3CHINE

GENERA "OR
DYNAM?
piNAMO
Honeuxnarypen N2
Moawynn Mox. Ne Honep no EXKN HoumcHnosanme Konuuecrno
Honenwnnarypusii N2
Moswuws Mos. Ne MNe2 no EXKN Honwmenosoune Konwuecreo
Nom. EZislo
Ozn, Ozn. Eisto Cislo die EXP Nizev Polet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EXKP-Nr. Benennung Stlick
Nom. Mo
Pos. Pos, No, EKPF Mo, Denomination Pieces
No. de nomenclature -
Pos. No. de pos. No. selon EXP Denomlination Pidces
MNo. de nomenclatura
Pos. MNo. de pos. Na. segin EKP Denominaclién Piezas
wn » v o ]
EeegsBIEEE
'y A XTSI IIRI N
. NP NEREROY . - 4 S, B P\ R W R
1 B2871593 & 455552 lewepavop M21 - lewepatop -  Alternator
4566693974 Lichtmaschine - Generator - Dynamo
Dinamo T T T YT 1 Y 1 1 1
2 831157182 7 455567 Wai#ba pemvura -  PemenHbidi wxkus - Remeni-
4566694057 ce - Riemenscheibe - Beltpuiley - Poulie -
Polea 11 1 1 1 1 Tt 1 1 1
3 26800.02.00 WuT 30aeH ¢ wanpasuTenn u cratop - 3aAHMA WMt C
BhINpAMMTENAMM ¥ cTatopom - VYiko zadni a stator -
Hinterschild und Stator - Rear shield and stator
Flasque arriére et stator - Platillo trasero y estator ¥ 1 1 1 1 ¢+ 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14

4 26800.03.06 Brynka wionupauio svHwMa - Brynka - Pouz-
dro - Buchse - Bush - Douille - Casquillo T 1 1 1 1 1 1 1 4 1

5 26800.03.07 Lla#6a nnocka Wanwba - Podlotka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela L S S DA D D R B |

& 6 239316 IWai6a 2-61 BAC 833-82/Zn - Ulai6a - Pod-
loika - Scheibe -  VWasher - Rondelle -
Arandela 2 i ¥ X FE 2 T O3

7 6 223660 Fakka M6 BAC 744-83/6. hoc. - lamka - Ma-
tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 12 2 2 2 2 2 2 2 2

B 26800.04.02 YNnbTHHTEN AHCTAHUMOHEH - Ynnotwenune -
Té&snéni - Dichtung - Seal -  Garniture d'-
étanchéité - Empaquetadura T 1 1 1 1t 1 1 1 2 1

9 26800.03.03 YnnbTHUTEN AwcTaHuMOHeH -  YnnoTHewwe -
Tésnéni - Dichtung - Seal -  Garniture d’- y
étanchéité - Empaquetadura 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

10 Bont | M4-6gx25 BAC 1230-72/88 ¢oc. - bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

11 26800.03.04 Mpobka wionupawa - (Mpobka -  Zatka -
Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapa 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

12 Bont | Méx1-6gx35 BAC 2657/81/8.8. doc. - Bonr -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno T 1T 1t 11 11 1 31

13 26800.03.01 Mnacruna wsonupowa - [Mnactuwa - Platek -
Platte - Plate - Plaque - Placa 3 3 3 3 3 3 3 3 3 13

14 26800.03.11 Wowba - [HoWba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 3 3 3 3 3 3 3 13 3 3
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1 2 3 4 5 6.7° 8 9 40 11 32 13 4

15 26800.05.00 Aupxaren ¢ MINPABATENM € HOPMANHA AONAPHOCT -
[lep)aTens ¢ BoIAPAMMTENAMM C HOPMGALHOA NoNap-
noctsto - Drzak s vyrovnavaci s normalni  pola-
ritcu - Halter mit Gleichrichtern normaler Ffo-
lung - Holder with rectifiers of normal polarity -
Support avec rectificateur de polarite normale -
Soporte con rectificadores de polaridad normal 1 4 4 TEe v ot 1 o1 oAq

x 16 26800.03.08 Konoaka cwenmuntenio - Konoaka coeguRutens-
uaa - Spojovacr cblofeni - AnschluBklotz -
Connecting piece - Piéce de connexion - Pieza
de conexion £ 4% F f & ® 4 T ¢ 3

17 BA-20 TY Wanpaguren c ofpatha noaapHocT - BeinpAmMuTens
c obpaTHot nonaprocTele - Vyrovnavaé se zpétnou
poiaritou - Gieichrichter umgekehrter Polung
Rectifier of reverse polarity - Reéctificateur de pola-
rité inverse - Rectificador de polaridad inversa 3 03 3 3 3 3 3 3 33

18 26800.00.03 Mpveren - Konmsuo - Krouzek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo 1

19 Bunut | M4-6gx16 BAC 8226-76/5.8 doc, - Bumr
Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornilio 11 1 1 1 1 1 1 1 1

-t
-
s
-
=k
-y
—y
-
e

20 26800.07.00 Yerwozrnmarten ¢ wetkn -  LlleTkogepxaTtens <o
ugetkamy - Drirak s kartacky - Biirstenhalter
mitBirsten - Brushholder withbrushes - Porte-
balais avec balzis - Portaeszobilla con escobillas 1 1 1 1+ 1 1t 1 1 1 1

21 2650007 02 Brynka rymena - PeamHosaz etynka - Feuedro
prylevé - Gummibuchse - Rubber bush -
Douille 20 zaoutchoue - Casquillo de goma 1 1 1 1 1t 1 1 1 11

22 26800.00.02 8Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquilo 11 1 1 1 1 1 1 1

23 6 233474 Wanbu 2-471 ELC 333-82/Zn - WaAta - Pod-

loika - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandala 3 3 3 3 3 3 3 3 33
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1 ? 3 4 | 5 6 7 B 9 10 1% 12 13 14

24 26800.02.01 Fawka - Tamka - Marice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 3 3 3 3 3 3 3 3 2 13

25 26800.50.00 Cratop ¢ Hamotka |l-eu Bapwaont -  Cravop | -
Stator | - Stator| - Srator!| - Srator |
Estador |1 T 1 1 1 1 1 1 1 1 4

25 26800 .60.00 Cravop ¢ HaMoTka ll-pu Bapuant - Cravop Il -
Stator Il - Stater I - Stazsr I - Stator 1i -
Estator |l 1 4 4 1+ 1 1 1 1 171 1

26 26800.00.06 Wnouka cermentia - WinoWka cermedthas -
Segmentové pero - Segmentnutfeder -  Woodruff
key - Clavette Woodruffi - Chaveta Woodruff

-
-
-
—y
s
-
-
ry
-
-

27 26800.10.01 LUuT npeaen - obpabotka - [Mepegnuin wuT
Viko pfedni - Vorderschild - Front shield
Fiasque avant - Platillo delantero T 1 1 1 1 1 1 1 1 1

28 26800.10.04 Wnurxa - Wnenska - Zavrtny Sroub -
Stittschraube - Stud - Goujon - Esparrage 1 1 1 1 1 1 1 1 1 19

29 Har BAC 188672 Zn -  3axnenka - Nyt -
Niet - Rivet - Rivet - Roblon 4 4 4 4 4 4 A4 4 4 4

30 Narep caumen 6201 2RSP64 - tapukonogwwun-
uuk - Kulickove lozisko Kugellager - Ball
bearing - Roulement i billes - Rodamisnto de
bola« 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

kil 2680010 03 Kanauka narepuo swewma -  Kpuiwka nogwwn-
uuka - Lofiskove viko - Lagerkappe - Bear-
ingcap - Chapesu de palier - Tapadecojinete 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

32 Marep caumen 6302 2RSP&4 - Wiaprxonoawun-
Huk - Kulidkové loZiske - Kugeilager - Ball
bearing - Roulement 4 billes - Rodamiento de
bolas 11 1 1 1 1 1 1 1 1
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33 26800.10.05 Kanauka narepna swTpewwa - Kpeiwka nogwwn-
Huka - Lotiskové vike - Lagerkappe - Bear--
ing cap - Chapeau de palier - Tapa de cojinere 1 1 1 1 1 1 1 1 1t 1

34 26800.40.00 Potop - Potop - Rotor - Liufer - Ro-
tor - Rotor - Rotor r 1 3 W T 1 1 g

35 26800.01.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo 109471 10401 ¥ 1 1 1

36 26800.13.00 lNoiiko camolakonTpawa - [aika - Matice -
Mutter - MNut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

37 26800.00.03 lLaw6a nnocka - Lanba - PodloZka -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela i 1t 1 1 1+ 1 1 1 1 4

38 26800.00.05 Laik6a ynopha - laiéiba - Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 3

39 26800.00.07 Wan6a npyxunHa koHuuHa - [pyxuuHas waiba -
Pruina podloika - Federscheibe - Spring was-
her - Rondelle élastique - Arandela eistica T 11 11 1111

40 6 230723 laka M12 BAC 744-83/8. doc. - lomka - Ma-
tice - Moutter - MNut - Ecrou - Tuerca 1 1 1 1t 1 1 1 1 1 34

41 26800.01.00 Brynka Gydepwa - Brynka - Pouzdro -
Buchse - Bush - Douille - Casquillo 1T 1 1+ 1 1 1 1 1 1 4

42 26800.03.9%0 LT 304eH ¢ wanpasuTenn - LT 30aHMA € BeInpA-
Hutenamn - Zadm viko s vyrovnavaéem - Hin-
terschild mit Gleichrichtern - Rear shield with
rectifiers -  Flasque arriére avec réccificateurs -
Piatillo trasero con rectificadores T 1t 1 1 1 1 1 1 1 1

43 26800.03.02 Mnacruua nog rnoeaTto Ha BMHTA - [InocTwHa -
Platek - Platte - Plate - Plaque - Placa ¥ F 3 3 I I 3 I O3 3
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_ 4 2 3 - 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14
44 26800.04.00 Avpxarten ¢ uinpasutenn ¢ HOpHanHa NONAPHOCLT -
Aepxartens ¢ BEINPAMUTENAMK ¢ HOPMANLHOW NONAP-
HocTelo - Driak s vyrovnavadi s normalni  po-
laritou - Halter mit Gleichrichtern normaler
Polung - Holder with rectifiers of normal polarity -
Support avec rectificateurs de polarité normale -
Soporte con rectificadores de polaridad normal E T A R D B R DR I
45 26800.06.00 UuT 2amem ¢ winpaeuTenu ¢ obpaTtHao nonApHOCT -
3a4HKA WAT C BodIPAMATENAMK ¢ ODPATHOW NONAP-
HocTelo - Zadni viko se zpétnou polaritou - Hin-
terschild mit Gleichrichtern umgekehrter Polung
Rear shield with rectifiers of reverse polarity - Fias-
que arriére de polarité inverse -  Platillo trasero de
polaridad irversa 1t 1 1+ 1 1 1 1 1 1 1
46 26800.06.01 UiuT sonen c obpaborka - 3agrwi wetr - Vike
zadni -  Hinterschild -  Rear shield - Flasque
arriere - Platillo trasero T 1 1 1 1 1 1 1 1
47 6 233474 Wanba 2-417 BAC 833-82/Zn - ilUawba - Pod-
fotzka - Scheibe - Washer - Rondelle
Arandela [N B A N D T T R B |
' 268(0.10.00 lUuT npeaen - Tlepeasnit wut - Viko pfedni
Vorderschild - Front shield - Flasque avant -
Platillo delantero 1 2 1 1 1 4 a4 4 A4 =2
49 BA-20TY Winpaekten ¢ WopManusa nonspeoct - Bainpamu-
TeNb € HOPMANMLHOR NONAPHOCTBR - Vyrovnavad s
normalni polaritou - Gleichrichter normaler Fo-
lung - Rectier of normal polarity -  Recti-
ficateur de polarite normale - Rectificador de po- b
laridad normal T 1 1 1 &t 1 1 1 1 9
125
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
50 26800.05.01 Oupxaren Ho HiNpaBMTENM C HOPMAHG NONAPHOCT -
[flepxaTtene ¢ BaifipimMuTENAMM C HOPMANLHOW MONAP-
HOCTBIO - Driak vyrovnavaée s normalni  po-
laritou - Halter mit Gleichrichtern normaler Po-
lung - Holider of rectifiers of normal polarity -
Support de rectificateurs de polarité normale - So-
porte de rectificadores de polaridad normal 1t 1 1 1 1 1 1 1 11
59 ¢ 240754 Fomin wmsnos AV.13x1270LP 64C Si48-85 - Knag-
Hosbiu pemeds - Klinovyremen - Keilriemen
V-bolt - Courroie trapezoidale - Correa tra-
przoidal Tt 11 11 11 11
60 B32166041 6 468006 Bont - Boar - Sroub - Bolzen - Bolt
4566693956 Boulon - Perno 1T 1 1 1 1 1 1 1 11
61 6 230723 Fadka M12 BAC 744-B3:8 poc. - lawka - Ma-
tice - Mutter - MNut - Ecrou - Tuerca Tt 1T 1t 1t 1T 1 1 1 11
62 6 20499C Wonba AM12 6AC 20678 poc - LWlanba - Pod-
loka - Scheibe -  Washer - Rondelle -
Arandela LI I D B A I A A
63 6 205054 Waiba 2-121 BAC 833-82'Zn - LWawbo - Pod-
lokka - Scheibo - Washer - Rondelle -
Arandela T a4 # 94 1 ¥ 1 3 1 1
64 B33143021 6 472105 Brynka - Biynke -  Pouzdre - Buchse
4566693941 Bush - Douille - Casquillo 1 1 1 1 4 1 1t 1 11
65 B37361182 A 431394 OBterau wa pervka - O6Takka - Napinak - : \
4566692526 Spanner - Stretcher - Tendeur - | Tensor 1T 4 94 4 91 5 1 1 11
66 B3B165151 6 432606 Yxo - [Mpoyuwwra - Oke - Osc - Eye
456669300 Qeiller - Ojal T 1 1 1 1 1 1 1 11
67 6 205691 Bont A1 MBx25-8.8 64C 1232-86/Zn - Bonr -

Sroub - Bolzen - Bolt - Bouwlon - Perno ~ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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1 3 3 4

- A 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
&8 6 235781 lManka M8-8 BAC 744-83 Zn - Taiika - Matice -
Mutrer - MNut - Ecrou - Tuerca 1Tt 1 1 1 1 1 1 1 1
€% 33114051 6 447392 Wawba noancwwHa - ljawba - Podloka
4566694058  Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela LA I R (A E S N B |
70 6 208635 \Uonba 2-8M BAC 833-82/Zn - (Wawéa - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela LN D T S D S A R A |
7 B2872587 . 6 403314 Pene-perynatop PPIB0 -  Pene-perynavop - Relé
4566692693  regulator - Reglerrelais -  Cur-out relay -
Relais de reglage - Rele regulador i1 1 1 1+ 1 1 1 1 3
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K 345.01.21

K345.01.21 TAPHUTYPU U YINNBTHEHMA
NPOKNAAKWU U YIINTIOTHEHMUA
TESNEN/
DICHTUNGEN
GASKETS AND SEALS
GARNITURES ET JOINTS D’ETANCHEITE
JUNTAS DE EMPAQUETADURA

Honanunarypan Ne

Flosnuws Mea. Mr Horiep no EKN Hoswmewososuws Koawvecvso
Homournavypueill Nt
floamusun Mo, Ne Mt no EXKN Hosnesnonaxne Henuvocven
Meom. thieo
Ozn. Ozn. Eilo Cislo die EXP Nizay Polat
Mom. Mr.
Pos. Pas. Nr. ERP-Mr. Banennung Sedek
Mom. No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denominactlian Places
MNo. de nomancisture
Pat. Mo. de pos. Mo. selon EKP Denominatlon Plices
MNo. de nomancintura
Pos. Mo, da pos. No. segun EKP Denominacién Plazas
BRBEERESEE S
Mmoo M = E ]
R S S T N S
e 2 3 o 4 . S 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B2415385 6 488471 Ynnututen - Yonotwewwe . Tésnéni - Di- '
chtung - Seal - loint c¢’étanchéitée -  Empa-
quetadura T 2 2 2 2 2 2 2 22
1 2415391 6 475307 YnnuTHuTen - YnnovtHewwe - Tésnéni - Di-
4566693684 chtung - Seal - Joint d'etanchéité - Empa-
guetadura T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3 36817157 6 446253 YnnwTHenwe - YnnotHewwe - Tésnéni - Di-
4566694047 chtung - Seal - Joint d'etanchéité -  Empa-
quetadura T 1t 1t 1T 1T 1T 111
4 B36812336 B 426536 TapHuTypa 10 uMnuHaposa rnasa - [lpoxnaaxa ro-
4566692237 noeku bnoxa yununagpos - Tésnéni hlavy motoru -
Zylinderkopfdichtung - Cylinder head gasket -
128 Garniture de la culasse - Junta de fa culata 11 1 1 1 1 1 1 51
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
5 033817117 6 480426 MacnooTpaxaten - Macnootpaxarens - Od-
rajedoleje - Olablenker - OQildeflector - Dé-

flecteur d'huile - Deéflector de aceite 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
6 36851409 6 448560 YnnetHuten - Ynnovwenwe - Tésnéni - Di-
4566692936 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura i1 11 1 1 1 1 11
7 36862134 7 434596 " Fopuutypa - Mpoknagxa - Tésnéni - Di-

4566692227 ;J:jt;::gur—z Gasket - Garniture - Junta de empa- 2 02 2 2 2 2 2 2 1212
B 36822111 6 432710 YnAabTHuTEen - YnnotHenue - Tésndni - Dich-
4566692960 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
9 36853514 6 432696 YnnetHuten - Ynnoruewwe - Tésnéni - Dich-
4566692942 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura i1t 1 1 1 1 1 1 1 1
10 36835408 & 432704 YnnetHuTen -  Ynnomiewue - Tésnéni - Dj-

4566692927 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa- "

paquetadura T 11t 1 1 1 1 1 11
1 B36811122 6 416407 YnnetHuten - YnnotHenue - Tésnéni - Di-
4566692981 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura 11T 1 1 1 1 1 1t
12 B33811116 6 441926 YnansTHuTen -  YnnoTtHerwe - Tésnéni - Di-
4566692969 chtung - Seal - Joinc d'étanchéité - Empa-

quetadura I S R A D D D B B |
13 36814123 6 432633 YnnvtHuTen -  YnnorHewwe - Tésnéni - Di-
4566692964  chtung - Seal - loint d'étanchéité - Empa-

quetadura T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
14 B36813301 6 432648 YnnwetHuten - YnnotHenue - Tésnéni - Di-
4566692908 chtung - Seal - Joint d'éranchéité - Empa-

quetadura 1. 1 &+ 1 1 1t 1 1 1 1

129

1 2 3 4 j 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
15 B2415381 6 488166 YnnbrHuTen ManweTes - YnnoTHewde - Tés-
néni - Lippendichtung - Lipseal - Jointa

lévre - Junta ARG N 1 1
16 36862133 6 432725 Yanstuuren -  Ynnoruweswwme - Tésnéni - Di-
4566692977 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura i 1 4 A8 ™1 1 941
17 36866462 6 434483 YnnwrHuren - YnnorHewwe - Té&snéni - Di-
4566692978  chtung - Seal - Joint d'étanchéite - Empa-

quetadura Tt 1T 1 1 1 1 1
18 B36815705 6 432675 YnnutHuten - Ynnorwewwe -  Tésnéni - Di-
4566692963 chtung - Seal - loint d'éranchéité - Empa-

) juetadura 11 1 1+ 1 1 1 1 11
19 36862517 6 432485 YnneTHuren - YnnotHeuwue - Té&snéni - Di-
g 4566692919 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura 11T 1T 1t 11 1111
20 36851113 6 467884 YnnbTHuten - YnnotHewne - Tésnéni - Di-
4566692923 chtung - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

quetadura 1T 1 1 1 1 1 1 1 1
21 B36822113 6 436026 YnnetHuten - YnnotHeuwwe - Tésnéni - Di-
4566692901 chtung - Seal - Joint d'étanchéite - Empa-

quetadura i1 1t 1 11 11 1
22 B33114078 6 433542 Mpycren ynnbvruuTenen - YNNOTHUTENbHOE KONb-
4566692675 uo - Tésnici krouzek - Dichtungsring - Seal
ring - Anneau d'étanchéité - Anillo de empa-

quetadura 11 1 1 1 1 1 1 1
23 B3s8221121 6 446090 YnawtHuren - YnnotHewwe - Tésnéni - Di-
4566694042 chtung - Seal - lointd'étanchéité - Empa-

quetadura 1 1 1 1 1 1 1
24 B36866721 6 451794 YnnbTHuten - Ynnotvewue - Tésnéni - Dich-
4566692908 tung - Seal - Joint d'étanchéité -  Empa-

quetadura 11 1 11 11
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
25 36867137 6 431818 YansTHuten - YnnotHenwe - Tésnéni - Di-
4566692590 chtung - Seal - Jontd'étanchéité - Empa-

quetadura T 1 1 1 1 1 1 1 11
26 36853303 6 432773 YnhnbTHuten - YnnoTeewue - Tésnéni - Di-
4566692893  chtung - Seal - Jointd'étanchéité - Empa-

quetadura . ¢+ 1 ¢t 1 1 1 A4 1
27 316853108 6 432788 Ynnasthuten - YnnotHewue - Tésnéni - Di-
4566692944  chtung - Seal - Garnitured'étanchéité - Em-

paquetadura 1 1 1 1 1 1 11 11
28 836813231 6 454265 YnnstHuten -  Ynnothenue - Tésnéni - Di-
4566693613 chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-

paquetadura 11 11 1 1 11 11
29 36862131 6 432731 YnnbTHuTen - Ynnoruewne - Tésnéni - Di-
4566692976  chtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Em-

paguetadura 1+ 1 1 1 1 1 11t 1t
30 B36825141 6 449110 YnneTHUTEN . Ynnotwenwe - Tésnéni - Di-
456669361 h - Seal - Joint d'étanchéité - Empa-

st :ul:ll:zgura B 1+ 1 1 1 1 1 1 1 11
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K 345.02.07
K345.02.07 KONEKTOP BCMYKATENEH
BNYCKHOW KOJMNNEKTOP
SACI KOLEKTOR
ANSAUGKRUMMER
INLET MANIFOLD
COLLECTEUR D’'ADMISSION .
COLECTOR DE ADMISION
Homenxnatypen Ne
Moswywa  Moa, N2 Honep no EKN Hannmenwosoune Konuuecrec
Haomewxnarypumit N2
Moawuwa Mo, Ne M2 no EXKN Houmenosonme Konwuecrso
Nom. Zisle
Ozn. Oazn. Eislo Cislo dle EKP Nizev Potet
Mom. Nr.
Pos. Pos. Nr, EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. Ne.
Pos. Pos. No. EKP Mo. Denemination Pieces
No. de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination Piéces
MNo. de nomenclatura
Pos. MNe. de pos. Mo. segin EKP Denominacién Piezas
S
P
ot
S R 88823 BE
2 85§38 3 § T B
S &8 &8 83 PR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B412282%1 7 49347% KonexTop scMykatenen - Bnyckwoii konnekTop
Saci kolektor - Ansaugkriimmer - Inlet manifold -
Collecteur d'admission - Colector de admision 11 1 1 1 1T 1 11 g
2 36866462 6 434482 YRNbTHWMTEN 30 KONEKTOP BCMyKATENEH — Npeded -
4566692978 MMepeaHan NPOKNOAKG BNYCKHOFO KoNnekTopa -
Pfedni tésnéni saciho kolektoru - Vorderdichtung
des Ansaugkrimmers - Inlet manifold seal, front -
Joint d'étanchéité du collecteur d’admission avant -
Junta de empaquetadura del colector de admisidn,
132 delantera 1. 1 1+ % ¢ 4 1 % A 4
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1 2 3 4 B 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
3 36862133 6 432725 YRABTHHTEN 10 KONEKTOP BCMYKATENeH — Cpeged -
4566692977 CpeaHasa NpokNaAka 8NYCKHOro KONNekTopa -
Stfedni tésnéni saciho kolektoru - Mitteldichtung

des Ansaugkrimmers - Inlet manil )ld seal, middie -
Joint d'étanchéité du collecteur d'ar. nission, médian -
Junta de empaquetadura del colect r de admision

media T 1T 11 1 1 1 1 1 1
4 36862131 6 432731 YNALTHATEN 3G XONEKTOP BCHYKA™ 1BH — JQAeH -
4566692976 3a4HAR NPOKNAAKA BNYCKHOFO Ko'nwkTopa -  Zad-
ni tdsnéni saciho kolektoru -  Hinterdichtung des
Ansaugkrimmers - Inlet manifold seal, rear - Joint

d'étanchéité du collecteur d'admission, arriére -
Junta de empaquetadura del colector de admision, ‘
trasera 1T 1 1 1+ 1 1 1 1 1 1

7 6 205041 lUanBa 2-1011 BAC 833-82/Zn - Wa#ba - PodloZ-
ka - Scheibe - Washer - Rondelle - Aran-
dela 6 6 & 6 6 & 6 & 6 6
8 6 024772 Eont Al M10x70-8.8 BAC 1232-86/Zn - Font -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno I o2 % 2 2 0% L T 2
9 6 238484 Bont A1 M10x35-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bonv -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
15 2666108 6 416497 Teprocraprep CAV 357-11 - [lyckosow noaorpesa-
Tens - Termospoudté¢ - Kalistarteinrichtung -
Cold start device - Dispositif de démarrage a froid-
Dispositivo de arrangue en frio d 1T 1 1 1 1 1T 1 1 1 1
- 248182% / 432084 Croba 70-76,5 3H-BK222 - Cwota - Spona
Schelle - Clamp - Etrier - Abrazadera 11t 1t 1 1 1 1 1 1 1
"y 248182¢ ¥ 462381 Ckoba 61,5-68 3H-BK222 - Ckoba - Spona -
Schelle - Clamp - Errier - Abrazadera i1 1+ 1 1 1t 1 1 TS |
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Kamanoz 3anacHeix yacmeti = JU3ENbHBIA IBUTATE/L [13900K Balkancar

rOPMBOHAIrHETATENHA NMOMMNA ,HA”
TOM/INEHbIA BrPLICKMBAIOWMIA HACOC
VSTRIKC \'ACi CERPADLO
KRAFTSTOFFEINSPRITZPUMPE

FUEL IN.ECTION PUMP

POMPE D'INJECTION DE COMBUSTIBLE
BOMBA Dy INYECCION

Honenxnarypen MNe

Moamyna Mo, No Honep no EKN Honmenonanue Kannuectao
Hanedknarypuuiin Ne
MNoanumn Max. Ne MNe ne EKN Havnenosoumwe Kanuuectao
Nom. tislo
Ozn. Ozn. Eisle Cislo dle EKP Nizevw Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-MNr. Benennung Stiick
Mom. No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. Na. de pos. Mo. selan EKP Denomination Pigces
Mo. de nomenclatura
Pos. No. de pos. MNo. segin EKP Denominacidn Piezas
E
™M
1 2 3 4 i 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
1 B2642581 6 483417 Momna ropusonarwerarenta ,,H/A-48-11110-04" 21/4 -
TonnueHsld enpsickuparowuin Hacoc - Vstfikovaci
ferpadlo -  Kraftstoffeinsprintzpumpe - Fuel
injection pump - Pompe d'injection de combustible -
Bomba de injeccién 1
2 B41318181 8 48961¢ Perynatop 3a winpesapsaHe Ha snpuciksaneto - Pe-
FYARTOP Cnepexesun BnpbickusaHua , - Regulator
predstihu vstfiku - VYorspritzregler - Fuel injec-
tion advance regulator - Rv:. ctenr de lavance de
I'injection du combustible - Regulador del avance
del injecion de combustible 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

3 B36812081 6 48329 Ynnutuuten - YnnotHewue - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Jointd'étanchéité - Empaquetadura 1

4 6 240184 laika M14x1,5-8 BAC 744-83/Zn laitka - Ma-
tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1

5 6 237675 Wnunka A M8x28-8.8 BAC 1238-87/7 1 - LWnunseka
Zavrtny Sroub - Stiftschraube - S ud - Goujon -
Esparrago 4

6 6 204978 Waii6a AM8 BAOC 206-78/Zn - WaiWba - Podloi-
ka - Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 4

7 6 205035 Waiba 2-8/1 6AC 833-82/Zn - lWaiba - Podloz-
ka - Scheibe - Washer - Rondelle - Aran-
dela 4

8 A 6 235781 Mawka M8-8 BAIC 744-83/Zn - [alika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 4

13 B35722101 B8 483515 Tpwbonposoa 30 | uununavp (xomnnekt) - Tpyba
nepsoro uvnauapa (8 cbope) - Potrubi prymiho vat-
ce (kompletni) - Leitung fiir den ersten Zylinder (kom-
plett) - 1st cylinder pipe {assembly) - Tuyau pour
cylindre l (complet) - Tubo paracilindrel (conjunte) 1

14 B35722111 8 483521 TprBonposog 3a Il uunuuawp (xomanext) - TpyBa
sToporo uyununapa (8 cbope) - Potrubi druhého val-
ce (kompletni) - Leitung fiir den zweiten Zylinder
(komplett) - 2nd cylinder pipe (assembly) - Tuy-
au pour cylindre Il (complet) - Tubo para cilindro il
(conjunto) 1

15 B3535131 8 4B3584 Tpubonpogoa 3a Il yununavp (komMnnekr) - Tpyba
Tperbero usnuHapa (8 cbope) - Potrubi tfetiho
vace (kompletni) - Leitung fir den dritten Zylinder
(komplett) - 3rd cylinder pipe (assembly) - Tuy-

au pour cylindre lll (complet) - Tubo para cilindro Il
(conjunto) 1
135
1 2 3 4 . 5 6 7 8 9 10 11 12 13
16 B35714001 8 483500 Tpuwbonposoa 3a IV uunuuasp (konnnekt) - Tpy6a
4eTsepToro u J 4Hgpa (B cbope) - Potrubi éevreeho
vilce (komole:ni) - Leitung fiur den vierten Zylinder
(komplett) - 4th cylindre pipe (assembly) - Tuy-
au pour cylind e !V (complet) - Tubo paracilindro |V
(conjunto) 1
17 3eB44116 6 419945 Cwoba - Ckofa - Spona - Schelle - Clamp -
. 4566692706 Etrier - Abrazadera 4
18 36511123 6 429105 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp -
4566692703 Etrier - Abrazadera 4
19 6 239435 Buwr 2AM5x30-6.8 BAC 1358-85/Zn -  Buwr -
roub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 2
20 6 224098 laika M5-8 BAC 744-83/Zn - Tlaiika - Matice -
Mutter - Nut - Eecrou - Tuerca 2
21 6 237660 Waiba 2-5N BAC B33-82/Zn - LWaiwba - Podloi-
ka - Scheibe -  Washer - Rondelle -
Arandela 2
26 B2645608 6 465633 Aro3a JKPE752.5 (komnnext) - ®opcyHka (ecbope) -
Tryska (kompletni) -  Einspritzdiise (komplett) -
Atomiser (assembly) - Injecteur (complet) - In-
yector (conjunto) 4
27 2646466 & 457758 Oupxay va paznpreksava Ab6752.5 -  [epxarens
pacneinutens - Driik rozprafovafe - Zerstiuber-
halter - Nozzle holder - Porte-pulvérisateur
Portatobera 1
28 2646675 6 457740 Pasnpuckeauy BDLL 15056395 -  PacnsinuTens
RozpraSova¢ - Zerstiuber - Nozzle - Pulvéri-
sateur - Tobera 1

29 B33114078 6 431542 Mpecren ynnvrHutenew - Konbuo ynnoTHuTensHoe -
4566692675 Tésnici krouzek - Dichtungsring - Sealing ring -
Anneau d'étanchéité - Anillo de empaquetadura 1
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1 2 3 4 5§ 6 7 B8 9 10 11 12 13
30 33817114 6 404361 YnnuThHuTen ryMen 1a piosata - Peiunosoe ynnor-
4566692971 Hewne - Pryiové t&snéni - Gummidichtung -
Rubber seal - Joint d'étanchéité en caoutchouc -
Empaquetadura de goma 4
3 6 238920 Wnunka AMBx35-8.86/4C1238-87/Zn - LWnunexa
Zavrtny 3roub - Stiftschraube - Stud - Gou-
jon - Esparrago 8
32 6 235781 Taaka MB8-8 BAC 744-83/Zn - Tlaika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 8
37 B35581421 8 494587 Tpubonposoa 30 MINMILHO FOPWBO OT AKOINTE (KOM-

nnekt) - Tpy6a ana wibbiTouHoro Tonnusea @ hopcym-
kax (e cbope) - PFepadové potrubiod trysek (komplet-
ni) - Einspritzdiisen—UberfluBrohr (komplett) - Ato-
miser over flow pipe (assembly) - Tuyau de trop-
plein de l'injecteur (complet) - Tubo de rebose de
del inyector {conjunto) 1

40 B35123021 8 491512 Tpebonposoa wINMWHO ropuao oT GuNTepa (KOM-
nnext) - Tpyba oreonaa wibeiToqHOro Tonnuea K
uneTpy (8cbope) - Pfepadoveé potrubidistice paliva
" (kompletni) - Einspritzdiisen-UberfluBrohr-K raftstoff-
filter (komplett) - Over-flow pipe-fuel oil filter (assem-
bly) - Tuyau de trop-plein filtre de combustible

(complet) - Tubo de rebose-filiro de combusuble
{conjunto) 1
| B35123031 7 491527 Tpsbonposoa ropusen - Tpybaropuanas - Potrubi
paliva - Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de
combustible - Tubo de combustible 1
4 & 230370 lasika cvegunutenda 3C BAC 2246-70/Zn - Tlaiika -
Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
43 B33171151 6 443684 YnnuTHHTen Kowycen - Konuueckoe ynnoTheHwe -
4566692998 Kuielove tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Empaquetadura conica 1
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48 B35721886 8 492428 Tpwbonposoa ropuaen @Y -IMMN (komnnexkt) - Tpybo
Tonnuenas - Potrubipaliva - Kraftstoffrohr - Fuel
pipe - Tuyau de combustible - Tubo de combu-
stible 1
52 36516118 6 450471 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp
4566693601 Clamp - Ertrier - Abrazadera 2
53 6 230040 Bunt 2A M5x25/16-6.8 BAC 832-83/Zn - Buwur
roub - Schraube - Screw - Vis - Tornille 1
54 6 237648 lNafika M5-8 BAC 744-83/Zn - ladka - Matice
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
55 6 237660 Waii6a 2-51 BAC 833-82/Zn - la#ba - Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 1
61 835123011 8 491498 Tpvbonposoa ropusen - MM @I (komnnext) - Tpy-

6a Tonnuewxan (8 cbope) - Potrubi paliva (kompletni) -
Kraftstoffrohr (komplett) - Fuel pipe (assembly) -

Tuyau de combustible {complet) - Tubo de com -
bustible {cenjunto) 1
62 B36565374 6 431985 Ckobo - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp -
4566692714 Etrier - Abrazadera 1
63 6 238288 Bont A1 MBx16-B.8 BAOC 1232-86/Zn - bont -
roub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1
64 6 205035 Wanba 2-8MN BAC 833-82/Zn - Wakba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle - Aran-
dela 1
69 B35587121 8 485528 Tprbonpoeoa macnen — 6Gnok — THM (komnnexT)

Tpy6a macnaHnaa - Bnok (8 cBope) - Potrubioleje -
blok (kompletni) - Olrohr-Block (komplett) - Oil

PIPe - block (assembly) -  Tuyau a huile - bloc
{complet) - Tubo de aceite - bloque (conjunto} 1
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1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13
70 B32184223 6 430136 BonT kyx - BonT nyctorenmit - Duty froub -
4566692074 Hohlbolzen - Hollowbalt - Bouloncreux - Pernc
hueco 2
P4 -6 231342 Mpucren | A10x14 Al 99,5 BAC 3609-73 - Konbuo -
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 4
74 B35317158 B8 485540 Tpvbonposoa ropueeH mixoaauy ot MHIM (komnnext) -

Tpy6a Tonnuenas (e cbope) - Potrubi paliva (komplet-
ni) - Krafestoffrohr (komplett) - Fuel pipe(assembly)-
Tuyau de combustible (complet) - Tubo de combu-

stible (conjunto) 1
77 B35316061 8 502605 Tpwbonpoeoa ropuseH (THM-gi0a) - Tpyba Tonnue-
HaA - popcyHkn . Potrubi paliva - Trusky - Kraft-
stoffrohr —~ Diisen - Fuel pipe -~ Atomiser -
Tuyau de combustible - Injecteur - Tubo de combus-
tible — Injector 1
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0-

1345.03 .10

K345.03.10 ®UNTLP TOPUBEH
TOMNMUBHLIA ®UTILTP
. CISTIC PALIVA
KRAFTSTOFFILTER
FUEL OIL FILTER
FILTRE A COMBUSTIBLE
FILTRO DE COMBUSTIBLE

Homeuxnatypen Ne

Moswuna  Moa. Ne Homnep no EKN Hounceunonanuue Konwuecrao
Horenxnaryvpusii Ne
Moanuna Moz, Ne Neg no EKM Hownenosaonmue Konwuecraao
Nom. &islo
Ozn. Ozn. tislo Cislo die EKP Nazev Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pas. No. EKFP No. Denomination Pieces
Na, de nomenciature
Pos. MNo. de pos. No. selon EKP Dénaminacion Piéces
No. de namenclatura.
Pos. No. de pos. MNo. segin EXP Denominacién Piezas
@
&
™
p-3
1 2 3 4 5 & 7 8B 9 10 11 12 13 14
1 B2:S6611 € 491673 dﬂunﬁp ropueen ®T35-12.11170.10 -  TonnueHuii
dunerp - Cisci€ paliva - Kraftstoffiiter -  Fuel
oil filter - Filtre acombustible - Filtro de combustible
2 B2658691 & 485787 Enement dpuntpupawy 3®T3I5-12.11170.20 - Pune-
Tpytowmii anement - Cisticiviozka - Filtereinsacz -
Filtering cartidge - Elementdefiltrage - Elemento
de filtraje
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

-

8 B35123091 8 49159¢ Tpubonponoa ropueen (T®-teprocTapTtep) - Tpyba
TONNMBHAR (TONNUBHBLIA QUNLTP — NYCKOBOW NOAOTpe-
sarens - Potrubi paliva (termospousté€) - Kraft-
stoffrohr (Kaltsartvorichtung) - Fuel pipe (cold
start device) -  Tuyau de combustible (dispositif
de démarrage a froid) - Tubo de combustible (dispo-

7 491604 sitivo de arranque en frio)

Tpwbonpoeoa ropuseH (I P-tepHoctaprep) - Tpyba
TONNUBHOA (TONNMBHLIA GUNLTP — NYCKOBOW nogorpe-
satens) - Potrubi paliva (termospoustéf) - Kraft-
stoffrohr (Kaltsartvorichtung) - Fuel pipe (cold start
device) - Tuyaudecombustible (dispositifde démarrage
afroid) - Tubo de combustible (dispositivo de arranque

4 835123101

en frio) 1
10 B33225152 6 430472 Maika ceeauunTenna - [anka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerc 1
1 C3317119¢ 6 432416 YnnuTHUTEN KOHycen - KoHuueckoe ynnoTHeHue -
KuZelove tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Junta cénica 1
12 B36565382 6 455406 Crkoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp -
Etrier - Abrazadera
& B41374071 B 474433 Knanaw neeviopates - Knanaw - Ventil - Ventil -
4566893991 Valve - Walve - Valvula 1
17 B32184141 6 470464 Bont kyx - [lycrotensin Gont - DutySroub -
4566693954 Hohlbolzen - Hollow bolt - Bouloncreux - Pernc
hueco 1
18 6 238062 Mpucren | A12x16A1 99,5 BAC 3609-73 - Konbuo
Krouiek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 3
19 B32184241 6 470470 BonT kyx - [lycrotenwid 6ont - Duty froub -
4566693953 Hohibolzen  Hollow bolt - Boulon creux - Per
no hueco 1
20 6 240368 Mpucren | A10x14Al1 99,5 BAC 3609-73 - Konbuo -
Krouzek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 2
111
1 2 3 4 S 6 7 B 9 10 11 12 13 14
26 B35721896 8 492737 Tpvbonpoeoa ropusen — ropus. punTep — THM -

Tpyba — TonnKBHbIA GUNBTP — TONNWOHbIW BNPbLICKK-
Batowmit Hacoc - Palivove potrubi - éisti€ paliva — vstFi-
kovaci €erpadlo - Rohr-Kraftstoffilter - Pipe—fuel

filter - Tuyau — filtre de combustible - Tubo —
filtro de combustible 1
n B36445011 6 491477 Kowzon - KpowwrTeiin - Konzola - Konsole -
Bracket - Console - Consola 1
32 6 237612 Bont A1 M10x20-8.8 BAC 1232-86/Zn - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2
33 6 205041 Warba 2-10N BAC 833-82/Zn - lWa#ba - Pod-
lotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4
34 6 204984 Wanba AM10 BAC 206-78/Zn - Wawba - Pod-
lotka -  Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 4
35 6 224908 Bont A1 M10x28-8.8 BAC 1232-86/Zn - Bont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2

142

KomnaHum «BuTopc» OCyLECTBNAET NOCTaBka OPUruHanbHbIX 3anacHbix YacTeil Ha Ans3enbHblii gsuratens [1 3900 Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHeix yacmeli = IM3ENBHbBIA [IBUTATENb [13900K Balkancar

)
K345.02.13
K345.02.13 PUNTLP-YTAUHUK
' PUNLTP-OTCTOMHUK
USAZOVACI FILTR
ABSETZFILTER
FILTER SETTLER
FILTRE-DECANTEUR
FILTRO-DECANTADOR
Homenwknarypen MNe
Moawumwn Mos. N2 Homep no EKM Honwmenosnaune Konwuecrao
Honenknatypuei Ne
NMoauuma  TMoa. Ne Ne no EKIM Hawnchosonmwe Konuuecteo
Nom. tislo
Qzn. Ozn. Eisle Cisla dle EKP Nizev Patet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
Mo. de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Dénamination Piéces
; No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segun EKP Denominacién Piezas
@
5
™
3
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 B2656615 6 491702 ®untep-yrainuk OC 25-A23.30.000.01 - PuneTp-
oTcToMHuk - Usazovaci filer - Absetzfilter -
Filter settler - Filtre-decanteur -  Filtro-decan-
tador |
£ 6 238252 bont A1 M10x25-8.8 BAC 1232-86/Zn - bBont -
Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2
7 6 205041 Wanba 2 101 64C 833-82/Zn - Wakba - Podloi-
ka - Scheibe - Washer - Rondelle - Arandella 2
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1 ; 32 33 34 35 36 37 38 39 \
" S ST N - :

= N
\\‘\\\.. \‘l. \\\\\_ o

K345.03.19

K345.03.19 CTAPTEP 3R1 12I
CTAPTEP
SPOUSTEC
ANLASSER
STARTER
DEMARREUR
ARRANCADOR
Honeuunurrﬁ:ﬂ MNg
Moauuyun  Moa. Ne Homnep no EKN HawmnenosnaHue Konwnuecrso
Homnenxnarypuuii Ne
Moamyna  Moa. N¢ Ne no EKN HaownenonoHnue Konuuecreo
. Nom. &islo
Ozn. Ozn. Eislo Cislo die EKP Nizev PoZet
MNom. Mr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pleces
No de nomenclature .
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination x Piéces
MNo. de nemenclatura
Pos. No. de pos. Neo. segin EKF Denominacian Piezas
2S838EEE
EEEEEEE
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14
1 B2873253 6 498583 Craprep 3R1 125 - Craprep -  Spoustéd -
Anlasser - Starter - Démarreur - Arrancador 1 1 1 1 1 1 1 1
2 266007.05.00 WuT npeaen cerynka - [lepeAHuit LUKT C BTYNKOH -
Pfedni viko s pouzdrem - Vorderschild mit Buchse -
Front shield with bush - Flasque avant avec douille -
Platillo delantero con casquillo 1T 111 1 1 11
3 26607.05.03 Ulur npegen - [lepeannih wutr - Predni viko -
Vorderschild - Front shield - Flasque avant -
Platillo delantero 11 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
4 266007.08.06 WueT uentpupawy, - LWrupr -  Stfedici kolik -

Stift - Centering pin - Cheville de centrage -

Clavija de ajuste 11 1 1 1 1 1 1
9 266007.05.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -

Bush - Douille - Casquille = % 1T % t 1 1 3
10 266007.00.11 LWai6a cronopua - WairbGa - Podloika - Scheibe -

Washer - Rondelle - Arandela 1 11 1 1+ 1 1 1
1 266007.00.12 Mpucred ocuryputenen - MpeaoxpanutensHoe

konsuo - Pojistny krouzek -  Sicherungsring -

Safety ring - Anneaudesireté - Anillo de seguri-

dad T 11 1 1 1 1 1
12 266007.02.00 Cweauuuten 3a ceobopen xoa - Mydra ceoboaHoro

xopa - Spojka volného chodu - Freilaufkupplung -
Idle gear clutch - Embrayage de marche libre -

Embrague de marcha libre 11 1 1 1 1 1 1
17 266007.03.00 LWuT mewmaunen ¢ BTynka - [pomMexyTouHbid LWKT
. c eTynkon - Mezilehle viko s pouzdrem - Zwi-
schenschild mit Buchse - Intermediary shield with
bush - Flasque intermédiaire avec douille - Pla-
dillo intermedio con casquillo 1 1 1 1 1 1 1 1
18 266007.03.01 Wut mexaunen - [MpomexyTouseid wur - Me-
zilehlé viko -  Zwischenschild - Intermediary
shield - Flasque intermédiaire - Pladillo inter-
medio T 11 1 1 1 1 1
19 266007.03.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Casquillo 1T 1 1 1 1 1 1 1
24 266007.00.13 Mpicren ynnbuTHuTened - Konbuo ynnoTHuTensHoe
Tésnici krouzek - Dichtungsring - Sealing ring -
Anneau d'étanchéité - Anillo de empaquetadura 1T 1 1 1 1 1 1 1
25 Mpwcren 1-6,7x1,8-1 BAC 7947-85 - Konsuo -
Krouiek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 4 4 4 4 4 4 4 4
145
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
26 266007.00.14 Wnunka - Wnuneka - Zavriny Sroub -
Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrago 2 N
27 266007.10.16 WaiiBa cve 36 - Lai6a ¢ 3ybuom - PodloZka se =
zubem - Scheibe - Toothed washer - Rondelle
avec dent - Arandella con diente Z 2 @ T 2 =1
32 266007.00.09 YnnetHuten -  YnnoTHeHwe -  Tésnéni -
Dichtung - Seal - Jointd'étanchéité -  Empa-
quetadura A Nt 1 1 1
33 266007.01.00 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstick -
Fork - Fourche - Horquilla 11 1T 1T 1 1 11
34 266007.00.10 YnneTtHuTen -  YnnoTHewwe -  Tasnéni -
Dichtung - Seal - Jointd'étanchéité - Empa-
quetadura * 1 ¥ 1 1 4 91 3
35 266007.00.08 YnnwTHuTen - YnnoTHeuue - Tésnéni -
Dichtung -  Seal - Joint d'étanchéité - Empa-
quetadura 1111 1 1 11
36 432007.00.00 Pene craprepuo PC4 12V - Pene craprepa - Spou-
Stéci relé - AnlaBrelais - Starter relay - Rélais
de démarrage - Rele de arranque 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 1
37 266007.50.00 Cratop - Crarop - Stator - Stator -
Stator - Stator - Estador 11 1 1 1 1 1 1
38 266007.51.00 Bobuna - Karywxa - Civka - Spule - Couil -
Bobine - Bobina 1T 1 1 1 1 1 1 1
39 266007.30.00 Potop - Potop - Rotor - Liufer - Rotor -
Rotor - Rotor 1 1 1 1 1 1 1 1
40 266007.00.20 YnneTHuTen - YnnoTHeHue - Tésnéni 2
Dichtung - Seal - Joint d’étanchéité - Empa-
quetadura 111 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 1t 12 13 14
41 266007.55.00 Tpasepca ¢ deTkoawpxaven - banka co wertko-
aepxarenamu - Nosnik s drzaky kartaékd - Tra-
verse mit Birstenhaltern - Bar with brushholders -
Flasque avec porte-balais -  Platillo con portaes-
cobillas 1T 1 1 1 1 1 1 1
42 266007.56.00 Yerka ¢ masog - Uletko c eoisogom - Kartatek
s vyvodem - Biirste mit AnschiuB -  Brush with
outer terminal - Balai avec borne de sortie - Esco-
billa con borne de salida 4 4 4 4 4 4 4 4
43 266007.55.03 Mpyxuna - Tpyxuna - Pruzina - Feder -
Spring - Ressort - Muelle 4 4 4 4 4 4 4 4
44 266007.00.08 Avra cnupauna - Konoaka ToprosHaa - Brzdova
Zelist - Bremsbacke - Brake shoe - Michoire
de frein - Zapata de freno 2 202 2 2 2 2 2
45 266007.00.19 Mpyxuna - [lpyxusa - PruZina - Feder -
Spring - Ressort - Muelle 22 2 2 2 2 2 12
46 266007.00.22 UWanba perynupawa - LWaiba perynupywowas -
efizovaci podloika - Regeibare Scheibe -
Adjustable washer - Rondelle de réglage - Aran-
dela de regulacién T 1T 11 1 1 11
51 266007.08.00 LUuT 304aeH € BTYNKG - 304HWHA WHT € BTYIKOR -
Viko zadni s pouzdrem - Hinterschild mit Buchse -
Rear shield with bush - Flasque arriére avec douille -
Platillo traserc con casquillo Tt 111 1 1 11
52 266007.08.07 Wur 3agen - 3aguuil wwt - Viko zadni - Hin-
terschild - Rear shield - Flasque arriére - Pla-
tillo trasero T 11 1 1 1t 11
53 266007.08.06 Wt uentpupaw, - LWrudr - Stfedici kolik -
Stift - Centering pin - Cheville de centrage -
Clavija de ajuste T 1 1 1t 111
54 266007.08.03 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - )
Bush - Douille - Casquillo 11 1 1 1 1 1 1
147
1 2 3 B 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
55 266007.08.05 Wanba - Lllaaba - Podlotka - ~ Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela i s SR PR, [, I R [
56 266007.08.04 Tana - [lpobxa - Zatka - Pfropfen - Plug -
Bouchon - Tapoen 1. 1T T it 1
57 266007.08.G2 Waiba cuc 36 - Waiba c sybuon - PodloZka se
zubem - Scheibe - Toothed washer - Rondelle
avec dent - Arandela con diente TEE f TR 1 1 1
62 B36813181 6 496430 LaiiBa awucravumonsa - Llak6a pacnopHas -
6 238507 Distanéni pouzdro -  Distanzscheibe -  Spacing
washer - Rondelle d'entretoisement - Arandela
distanciador 1 11 11 1
63 Wnunka AM10x30-8.8 BAC 5926-87/Zn - Lnuneka -
Zavrtny Sroub -  Stiftschraube - Stud - Gou-
jon - Esparrago 3 3 3 3 3 3
64 6 237535 lNanka M10-8 BAC 744-83(Zn - Tlailka - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 3 3 3 3 3 3 3 3
65 6 205041 Wai#Ba 2-101 BOAC 744-82/Zn - LWaii6a - Pod-
loika - Scheibe - Washer - Rondelle - -
Arandela 3 3 3 3 3 3 3 3
63 6 441882 Wnunka AM10x25-8.8 BAC 1238-72/Zn - LWnunbra -
Zavreny Sroub - Stiftschrauke - Stud - Gou-
jon - Esparrago 3 3
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MPEMOPBKA 3A NMNAHWUPAHE HA PE3EPBHMW YACTW
3A OBUTATEN 3900K

3a ocurypHeaHe na eheKTUEHT EKCNNOATAUK HA AMIENOBUTE ABHrCTe-
i, KAYeCcTBEHOTO MM TeXHWYECKO DECF‘I}’)KBCIHE L pEHOHT. HaHAQNnHABaAHE
HO NPECTOMTE W YBENUUOBAHE HO CPOKA HO WINON3BAHE, NPENOPBLUBAME
CNUCBK HO HO#-HeOBXOAMMUTE PEIEPRHK HACTH, € KOMTO € XeNnaTenHo
aa pasnonara scekw noTpebuTten.

KonuuecTsoTo peiepaHM 4acTu ce onpeaens o7 Epoy Ko asurarenuTe
B eKCnNNOaTAUNA.

TpenopLKaTa He orpaHKryaea NoTpebUTeNs A 3AHBABA ¥ APYTY pelep-
©HW YOCTH NO KATONOrd, B 30BMCMMOCT OT KOHKPETHUTE YCNOBMH HA
EKCNOTAUAUMA.

PEKOMEHAALIMA NNAHMUPOBAHMA 3AMNACHbIX
YACTEN ABUMATENA [3900K

C uyenbto obecnedenns 3MPHEKTUBHON IKCANYATaUMM AWUZENEHBLIX ABH-
raTeneu, WX KaQ4eCcTReHHOINo TeXHKWYECKoro obcnyMMBQHMA ¥ DPEMOHTO,
COKPUUIEHMA NPOCTOEE W NPOANEBOHUA CDOKA WX MCNONLIOBAHMA, pe-
KOMEMAYEM CNWCOK CamMuiXx HEOBXOAWMBbIX 3ANACHBIX YACTEN, KOTOPbI-
mMn gonxed BeiTe obecneueH kamAsIR noTpeburens.

KohuuyecTeo 1GNaCHbLIX HACTER ONPeAenHeTCH 4nCNoM ABKMIaTEenew,
HOXOAAIUMXCH B IKCANYOTOUMH.

PekoMeHAQUMH HE OrpoHU4MBdeT noTpebuTend B 30KA3E W APYTHX
30NOCHBIX YACTEil NO KATANOY B 3QBUMCUMOCTH OT KOHKPETHBIX yCroBui
IKCANYATALUMK.

POKYNY PRO OBJEDNAVKU NAHRADNICH DILU
K DIESELOVEMU MOTCRU D3900K

Pro 27 >ezpecovani efektivniho provozu dieselovych motord, jejich
kvalitn rechnické obsluhy a Udriby, snizovani doby jejich vyrazovani
z pro « "u i z2ajisténi dlouhe Zivotnosti, doporuéujeme seznam nezbyt-
nych n: 1-adnich dil, ktere by si kaidy zakaznik mél objednat.

Mno? i nahradnich dilt se uruje podle poétu motord v provozu.
Tote «poruéené mnoistvi neomezuje zakazniky objednat i jiné nahrad-
ni dily podle katalogu v zavislosti na kontretnich podminkach viastniho
provozu.

EMPFEHLUNG ZUR ERSATZTEILBESTELLUNG FUR
DIESELMOTOR D3%00K

Zur Gewibhrleistung eines effektiven Betriebes der Dieseimotoren,
einer ordnungsmaBigen technischen Wartung und Reparatur, zur Sen-
kung der Stillstandzeiten und Erhohung der Lebensdauer, empfehlen
wir Ihnen folgende Ersatzteiliiste.

Die Ersatzteilmenge wird von der Arzahl der sich in Betrieb befinden-
den Dieselmotoren bestimmt.

Der Verbraucher kaan fernerhin weitere Ersatzteile laut Katalog, in
Abhingigkeit von den jeweiligen Einsatzbedingungen, bestellen.
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MNPEMNOPLKA 3A NNAHWUPAHE HA PE3EPBHW YACTH
3A A3%900K
PEKOMEHAOALIMA NMNIAHWUPOBAHMA 3AMACHbIX YACTEN
ANA OBATATENA O3900K
POKYNY PRO OBJEDNA' KU NAHRADNICH DfLU
K DIESELOVEMU MOTOR  D3900K
EMPFEHLUNG ZUR ERS! YZTEILBESTELLUNG FUR
DIESELMOTOR D3900K :
RECOMMENDATION FOR SUPPLYING WITH SPARE
PARTS FOR DIESEL ENGINE D3900K
RECOMENDATION CONCERNANT LA COMMANDE DE
PIECES DE RECHANGE POUR MOTEUR DIESEL D3900K
RECOMENDACION PARA EL PEDIDO DE PIEZAS DE
REPUESTO POR MOTOR D3900K
Moa. N2 Hanmenosamumue Cpox 2 roaa
Mo3. Ne Haumenosaune KONWYECTBO ANA YKA3GHHOro
Ozn. &islo Nazev YyKcna gBWrarene
Pos. Nr. Benennung Period 2 years
Pos. No. Denomination Quantity of a
No. de pos. Denomination defined number of
No. de pos. Denominacién engines :
L 10 25 50 100
1 3 4 5 6
31358324 Brynka uvnuugposa - Brynka Bnoka uunwagpos -
Motorové pouzdro Zyhinderbuchse - Cylinder
bush - Douille de cylindre - Casquillo de cilindro 4 4 8 B
2415391 YnnbuTHUTEn MOHWeTeH - YnnoTwewwe - Tésnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 1 2 3 5
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B35511247 Tprbonposoa couBoHarHeTaTenes 3a l-eu uunuHALp -
Tpy6a nepsor . ununapa - Potrubi prvniho valce -
Leitung fir de ersten Zylinder - 1st cylinder pipe -
Tuyau pour ¢y indre | - Tubo para cilindro | T 2.3 S

B35356053 '];g‘nﬁonpoaon royusoHarHeTarenex a Il uunuuasp -
yba BToporo u. wwapa - Potrubi druheho valce -
Leitung fur den zwesten Zylinder - 2nd cylinder

pipe - Tuyau pour cylindrell - Tube para cilindro Il 1 2 3 5

B35511225 Tprubonposoa ropusoHarteratened 3a Hll unnuHaep -
Tpy6a Tpeteero uwnuuapa - Potrubi tfetiho vilce -
Leitung fiir den dritten Zylinder - 3rd cylinder pipe -
Tuyau pour cylindre Il - Tubo para cilindro I 12 3 5

B2645608 [rosa [KD67522 - dopeywka - Tryska - Ein-
spritzduse - Atomiser - Injecteur - Inyector 4 6 9 15

B2646565 Paanpyckeau JJOP1505-428-4462 - Pacawinutens -
Rozpralovaé - Zerstiuber - Nozzle - Pulve-
risateur - Tobera 8 9 15 N

833114078 Mpucren ynnutHuTenen - Konbuo ynnoTHutensHoe -
Tésnici krouzek - Dichtungsring - Sealing ring -
Anneau d'étanchéité - Anillo de empaquetadura 30 70 150 30

33817114 YnnvTHuten rymen - PeauHosoe ynnoTHeHue -
Pryiove té&snéni - Gummidichtung - Rubber seal -
Joint d'étanchéité en caoutchouc - Empaquetadura
de goma 10 25 50 100

B35511213 Tpubonpoaog ropusotarHeTatenew 3a |V umnuHabp -
Tpyba uetseproro uwnuuapa - Potrubi étvriého
valce - Leitung fur den vierten Zylinder - 4th cylin-
der pipe - Tuyau pour cylindre [V - Tubo para ci-
lindro IV 1 2 3 5

152

1 2 3 4 5 &

B41333041 EnemeHT GunTpupaws - PunuTpylowni 3neHeHT -
Cistici vioika - Filtereinsatz - Filtering cart-
ridge - Element de filtrage - Elemento de filtraje S 25 50 250

C33171196 YnnwTHuTen KoHyced - KoHuueckoe ynnoTHeHue -
KuZelové tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Junta conica 10 25 50 100

B33171153 YnawTHUTENn KOHyceH - KoHuuveckoe ynnoTHeHue -
KuZelové tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - lunta conica 10 25 50 100

B2642952 Momna ropueonogasawc 3900 - Tonnusonoaka-
unBarowmr nacoc - Palivové Eerpadlo - Kraftstof-
forderpumpe - Fuel oil lift pump - Pompe d'ali-
mentation en combustible - Bomba de alimentacién 2 4 8 10
de combustible

833171153 YanuTHuTen kovyced - Kbuuueckoe ynnoTHeHue -
Kuzelové tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal -
Joint conique - Junta conica 10 35 50 10

3685113 Yanwthuten - YnnotHewwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 2 4 B8 10

- B2642543 Momna ropusonoaasawe "Motopnan' PP4MB5Pe-
: 3107 - Tonnueonoaxauwearowui Hacoc - Palivove
éerpadlo - Kraftstofforderpumpe - Fuel oil lift
pump - Pompe d'alimentation en combustible
Bomba de alimentacion de combustible 1 2 3 5

B36822113 YnnwTteuten - YnnoTHeuue - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 1 2 3 5

B28799504 PerynaTop 3o minpesapsaHe Ha anpbckBaxeTo - Pe-
rYyNHTOp onepeXeHun snpsickusaHun -  Regulator
predstihu vstfiku - Vorspritzregler - Fuel injection
advance regulator - Régulateur de l'avance de l'in-
jection du combustible - Regulador del avance del
inyecion de combustible 1 2 3 5
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82725083 ’ Mpucren ByTanen komnpecnonen - MopliHesoe komM-
npeccuoHHoe xoneyo - Pistni kompresorovy krou-
Zek - Verdichterring - Piston compression ring -
Segment de piston de compression - Segmento del
piston de compresion 3 6 9 15

Mpucren ByTanen koMnpecuoner - [Mopxesoce kom-
npercwonHoe koneyo - Fistni kompresorovy krou-
fek - Verdichterring - Piston compression ring -
Segment de piston de compression - Segmento del
piston de compresion 6 12 18 30

B2725081

B2725086 Mpucren 6yranen macned - MacnockeMHoe KOneLUO -
Stiraci kroutek - Olabstreifring - Oil scraper ring -
Segment racleur d’huile - Segmento roscador de
aceite 3 6 9% 15

36811122 YnnuTHUTEN HA KONAK HO UMNKHAPOBA rRaBa - Ynnor-
Henne - Tésnéni - Dichtung - Seal - Garniture
d'étanchéité - Empaquetadura 1 2 4 8

B36813301 YnnetHuten - YnnorHewwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 1 2 4 8

B33817213 YnnuTHuTen modweren - YnnotHewme - Tésnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 1 2 4 8

B31513521 Enement duntpupowt - QuneTpyrowMi aneMewT -
Cistici ylogka - Filtereinsatz - Filtering cart-
ridge - Element de filtrage - Elemento de filtraje 10 50 100 500

36815705 YnnvrHuren - YnnotHenwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-
quetadura 1 2 3 5§

B2654161 Puntop Macnen 471.07019.1876 - Dunwrp macns-
ueiii - Cisti€ oleje - Olfilter - Oil filter - Filtre
3 huile - Filtro de aceite 10 S0 100 500
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URB 31126371ST Yepynka Hao ocHoBeH narep (cpepex-ropua) - Bkna-
AbI KOPEHHOrO MOAWMIHKWKA (CPEAHHH-BEpXHUR) -
Horni panev loZiska lomeného hfidele, stfedni - Ober-
schale des Kurbelwellenlagers., mittlerer - Crank-
shaft bearing shell {(middle-upper) - Bague de palier
de vilebrequin (meédian-supérieure) - Casquillo de
cojinete del cigiienal (medio-superior) 3 i

URB 31126361ST Yepynka Ha ocHoBeH narep (cpeaeH-aonHa) - Bkna-
AbiL KOPEHHOrO MOAWMNHUKA (CPEAHMA-HUKHMA) -
Dolni panev lomeného hfidele (stfedni) - Unter-
schale des Kurbelwellenlagers, mittlerer - Crank-
shaft bearing shell middle-lower - Bague de palier
de vilebrequin (médian-inférieure) - Casquillo de
cojinete del cigiiefial (medio-inferior) 1 2 6 6

URB 31137311 LUa#ba ynopHa (Ha cpegeH ocHoBeH narep-ropHa) -
WaiBa ynopuas sepxuss - Horni opérna podlozka -
Obere Anschlagscheibe - Thrust washer upper -
Rondelle d'appui, supérieure - Arandela de apoyo,
superior 2 4 5 5

URB 31137321 WaiiGa ynopHa (Ha cpeaeH OCHOBEH Nnarep — AoNHa) -
LWaiba ynopHas, HuxHaa - Dolni opérna podlozka -
Untere Anschlagscheibe - Thrust washer, bottom -
Rondelle d'appui. inférieure - Arandela de apoyo,
inferior 2 4 5 5

URB 3112631157 “Yepynka Ha MoTOBKNKEB narep - Bxnageiw waTyw-
Horo nogwunHiuka - Panev loZiska ojnice - Schale
des Pleuelstangenlagers - Connecting rod bottom
end bearing shell - Bague de palier de vilebraquin -
Casquillo del cojinete de apoyo 4 12 24 24

B41371038 byrono (komnnekt) - [Mopwens (& cBope) - Pist
(kompletni) - Kolben(komplett) - Piston(assembly) -
Piston (complet) - Pistén (conjunto) 4 4 4 8
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1 2 4 5 6
B2666092 [Aavuuk 30 TeproreTup 38.0047.36.001 - [atumx *re'p-
MOMETpa Cidlo teploméru - Geberelement fur
das Thermometer Transducer for thermometer
Traducteur de mesure de thermométre - Capta-
dor del termémetro 3 5
32181424 Bont - Bont - Sroub - Boizen - Bolt - Bou-
lon - Perno 8 12
32181425 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno &6 10
32181426 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perna 5 8
33221316 lNaaka 30 uwnuuaposa rnasa - [akka ronoska Gno-

KO uwnuHapos - Mortorova hlava - Zylinderkopf -
Cylinder head - Culasse de cylindre

Culata de ci-

lindros 2 4 6 10

Yepynka Ha ccHosed narep (npeaeH, MexAWHeH, 3a-

aeH-ropra) - Bxnaasiw kopeHHaoro noawwnuuxa (ne-

PeaHMii, NPOMEXYTOUHbIA, 3aAHMA-BepxHKi) - Horni

panev lotiska lomeného hfidele {pfedni, stfedni a zad-

ni) - Oberschale des Kurbelwellenlagers (vorderer,

mittlerer und hinterer) - Crankschaft bearing shell

(front, intermediary and rear-upper) - Bague de-

palier de vilebrequin (avant, intermeédiaire et arriere-

superieure) - Casquillo de cojinete del cigliefal (de-
lantero, - intérmeaiaric y Lrasero-superior) 4 8 12 12

UKB 31126391ST

URE 31126381ST

Yepynka MO ocHOBeH norep (MpedeH, MeXAHHeH 3a-
Aen-gonnHa) - BKNOoAbIW KOPEHHOro NOAWKNHKKA (Ne-
PeAHKH, NPOMEXYTOHHLIA W 30AHMA-HUKHKA) - Delni
panev loZiska lomeného hridele (pfedni, stfedni a
zadni) - Unterschale des Kurbelwellenlagers (vor-
derer, mittlerer und hinterer) - Crankschaft bearing
shell (front, intermediary and rear-lower) - Bague
de palier de vilebrequin (avant, intermédiaire et arrie-
re-inférieure) - Casquillo de cojinete del ciglefal
. {delantero, intermediario y trasero-inferior) 4 8 12 12
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36812336 TapuuTypa 30 uunueaposa rnasa - [lpoxnapka ro-
noeku BGnoka umnuuapoe - Tésnéni motorove hlavy -
Zylinderkopfdichtung - Cylinder head gasket -

Garniture de culasse Junto de la culata 3 5 10t

32526312 IWnunko 30 ywnuugpoea rnaosa - Weuneka - Za-

vrtny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon -
Esparrago LS &0

Aotuuk 30 aeapuiio nanarawe 825.02.160.120

[Oatuuk asapuiinoro aasnenua - Cidlo tlaku oleje -

Uberdruckgeber - Emergency pressure transducer -

Traducteur de pression de panne - Captador de ia

presion de pana 5 10 15 20

B2666121

33261732 Boagauy Ha knana ecMykavenen - Hanpasnsiouias

aTynka knanana - Vedici pouzdro ventilu - Ventil-
fuhrungsbuchse - Valve-stem guide - Douille guide-
soupape - Casquillo de guio de la valvula 4 8 12 20

33261752 Bogav HO KNGNax Manyckatenel Hanpasnaowas
aTynka knanava - VYodici pouzdro ventilu - Ven-
tilfihrungsbuchse - Valve-stem guide - Douille

guide-soupape - Casquillo de guid de la valvula 4 8 12 20

31431641 Knanan scvykatened - Bcaceisarowm@ knanaw -
Saci ventil - EinlaBventil - Inlet valve - Soupape

d'admission - WYalvula de admision 4 B 12 20

31431109 Knonaw winyckatened - BoinyckHoi knanauw - Vy-
fukovy ventil - AuslaBventil - Exhaust valve -

Soupape d'echappement - Valvula de escape 4 8 12 0

B2485692 TepmocraT TA116-70 - Tepmocrar - Termostat -

Thermostat Thermostat - Thermostat - Ter-
mostato 3 5 7 10
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1 2 3 4 5 6

B2642875 MoMna ropueoHarHetaTenHa “Megun' DPAM3B42
F020 - TonnusHbik BnpbickMBatOLWMIA Hacoe - VstFi-
kovaci erpadlo - Kraftstoffeinspritzpumpe - Fuel
injection pump - Pompe d'injection de combustible -

Bomba de inyeccion de combustible 1 2 3 5§
B36822121 YnmetHuten - Ynnotueuwe - Tésnéni - Dich-

wng - Seal - Garniture d'étanchéité - Empa-

quetadura 1 2 3 5§
B35354275 Tpubonposoa ropusonarseraTenen 3a |-em uMnuHALp -

Tpyba nepeoro uunungpa - Potrubi pryniho valce -
Leitung fiir den ersten Zylinder - 1st cylinder pipe -
Tuyau pour cylindre | - Tubo para cilindro | 1 2 3 5§

B35354273 ) Tprubonposoa Harueratenew 3o Il umnuHavp - - Tpy-
6a eToporo uunuuppa - Potrubi druhého vilce -
Leitung fiir den zweiten Zylinder - 2nd cylinder pi-
pe - Tuyau pour cylindre i - Tubo para cilindro I 1 2 3 5

B35354295 Tpwbonposoa ropusoHarxeTatenet 3a Il unnuHasp -
Tpy6a tpeteero uunuHapa - Potrubi tfetiho valce -
Leitung fiir den dritten Zylinder - 3rd cylinder pipe -
Tuyau pour cylindre Il - Tubeo para cilindro [l 1 2 3 5
B2646455 Aroza 0832281009 (KBL67SBR) - ®opcywka - Trys-
ka - Einspritzdiise - Artomiser - Injecteur
Inyector
B2646682 Paanpuckeau RO-DLLA 150513R - Pacneinurens -
RozpraSovaé - Zerstauber - Nozzle - Pulvéri-
sateur - Tobera 8 9 15 20

B35114078 Mpwcren yanvruutenen - Konsuo ynnoTHurensHoe -
Tésnici kroufek - Dichtungsring - Sealing ring
Anneau d'étanchéité - Anillo de empaquetadura 30 70 150 300

33817114 YnnwTHuTen rymes - Peaudosoe ynnoTHenue - Pry-
tové. tésnéni - Gummidichtung - Rubber seal
Joint d'étanchéité en caoutchouc - Empaquetadura
de goma 10 25 50 100
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B35355287 Tpwbonpoeoa ropusoHarseTarteneH 3a IV unnuagsp -
Tpyba uevseproro umnuMgpa - Potrubi évrtého
vilce - Leitung fur den vierten Zylinder - 4th cylin-
der pipe - Tuyau pour cylindre IV - Tubo para ci-
lindro IV T 2038
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AOMORHEN1IE

oa2- Horaiinan i
HatHE Ne Tepubid Ne Houumenenaunue YonuurcTeo

AETANY, BHZENBHONO QBMUPATENA 343425, FANMWYRBEIE O 07 afleii QUSENHC O BRMIATEITA 343405
B2485692 6 403638 Teprocror TANUR-70 1

32488064 6 473770 Mwapoenuveckui nacoc A25X A1A1Y 1

LETANW AWNBENBHOIO ABWUIATENA 343465, PA3SNMUHGLIE O JETANEN OU3ENBHOIO ABUIATENR 343563
B24B8177 6 460460 Fuapcunuuecsun nacoc C54X 1
BETANUN AN3ENBHOIO ABUTATESNA 343649, PABNMYHLIE OT QETAREN ANSENbHONO ABMIATE A 24355¢
B2488064 6 473770 Tmapaonnveckui Hacoc A25X ATAT/ 1
OETANMU AN3ENBHOINO ABUIATENA 34356T, PAZTIMYHLIE OT AETANEW QM3ENbHOIQ ABMTATESA 343565

C7642782 & 485632 TonnunHbIA HACOC BLICOKOTS acknewern CAV
CPA3S 2FN20 1
1 i a
B2645608 6 497233 Dopcy-~a AKP6752.8 1

BETANW AUIENBHOINO ABUTATENA 34315T-CUBUMKAP, PAZJIMYHBIE OT AETANEN AMU3ENBHOIO
OBUTATENA 343555

82488001 6 481678 mapaenuueckuin Hacoc 3PA3I3ID 1
82438008 6 481808 wapaenuueckuil Hacoc ¢ oTaeawTenem aAeburo
2PA11,3/5-VPS12/120 1

LBETANU AUSENBHOIO ABUIATENA 34351T, PASMNYHEBIE OT ,D,ET.‘AHEFI AWNBENBHOINO ABUIATEA 143553

C2642782 6 485632 Tonnueusit Hacoc eeicokoro gasnewua CAV" 1
DPA3B42F020 3
B2645608 6 497233 ®opcynka AKDE7S2.8
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